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NASZA OKLADKA

Curie-Sklodowskiej 3
polsko-fran-

Marii
Curie,
genialnych u-

Piotrowi
cuskiej parze
czonych poswiecony jest film
o ktérym piszemy na str. 24.

Pierre Curie et Marie Curie-
-Sktodowska sont les héros
d’un nouveau film polonais
dont nous parlons plus large-

A A l’age de 67 ans, le cé-
lébre acteur dramatique po-
lonais Jan Kurnakowicz est
décéde.

A L’ancien quartier-général
d’Hitler a Ketrzyn a été
transformé en musée consa-
cré a l’histoire du militarisme
allemand.

A Cette mannaie de 10 zlo-
tls a été émise pour commé-
morer le 25 anniversaire ‘de

FOTOKRONIKA CAF -KEYSTONE
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A L’équipage du navire-es-
pion ,,Pueblo” a avoué publi-
quement les buts de son acti-
vité et prié le gouvernement
nord-coréen de le libérer.

A Chaque endroit ou au
Vietnam du Sud se trouvent
des soldats américains est im-

enfer par les forces patrio-

tiques.

A 35 personnes trouverant
la mort dans la catastrophe
ferroviaire qui endeuilla la
Greéce le jour du referendum.

A Cette jeune Varsovienne

A Cette chaussure a été réa-
lisée en 1925. Jusqu’ici elle
n’a pas trouvé acheteur.

A On se prépare déja a la
Sainte-Barbe, au moins a
Tarnowskie GOory.

A Cette étudiante de Knox-
ville (USA) est payéé 10 cents
par inscription.

TRERLIeR BOGE 2L I’Armée populaire polonaise. médiatement transformé en a vraiment de jolies jambes.

¥ P

WYBITNY AKTOR POLSKI JAN
KURNAKOWICZ zmarl w dniu 4
pazdziernika br. w wieku lat 67.
Byl on jednym z najwiekszych ak-
torow polskich XX wieku. Wyste-
powal takze w Paryzu, na scenie
Teatru Narodéw, w ,Kordianie”
Stowackiego. Kultura narodo-
Wa poniosia niepowetowang strate

DLA UCZCZENIA XXV
ROCZNICY Ludowego
Wojska Polskiego wy-
bito w KXraju piekng
monete 10-ziotowg oraz
pamigtkowy medal. Au-
torem projektu jest
znany warszawski rzez-
biarz Stanistaw Sikora

DAWNA GLOWNA KWATERA HITLERA W KETRZYNIE na Mazurach, zwana przez
hitlerowcéw ,,wilczg reduta”, a przez Polakéw po prostu gniazdem os, jest jednym z
czesto odwiedzanych przez turystéw [obiektéw, nieslawng pamiatkg snéw o germanskim
panowaniu nad S$wiatem. kwaterze tej czynna jest wystawa dokumentalnych zdjec.
Obrazujg one geneze powstania hitleryzmu w Niemczech, narastanie militaryzmu i
upadek ,tysigcletniej Rzeszy”. Wystawiono tez wiele dokumentéw obrazujgcych mar-
tyrologie narodu polskiego w czasie okupacji i akcje wyniszczania naszego narodu,
ktéra zaczela sie wiele dziesigtkéw lat wezeSniej przeciw Polakom w Niemczech kaj-
zerowskich i weimarskich. Wystawa obrazuje tez rozwéj Niemiec dzisiejszych

ZAELOGA AMERYKANSKIEGO STATKU SZPIEGOW- PRZYZNANIEM SIE DO KOMPLETNEJ PORAZKI MILITAR- STRASZLIWA KATASTROFA
NEJ W WIETNAMIE POLUDNIOWYM jest ,nowa taktyka” sit KOLEJOWA zdarzyla sie w

SKIEGO ,PUEBLO”, schwytanego przez marynarke Ko-
reanskiej Republiki LLudowo-Demokratycznej na wodach
terytorialnych tej republiki na gorgcym uczynku, wy-
stosowala list do rzagdu KRL-D. W liScie podpisanym
przez wszystkich czlonkéw zalogi przyznaja sie oni do

w Grecji w zwigzku z ostawio-
nym ,referendum”. Pocigg spec-
jalny dla uczestnikéw glosowa-
nia zderzyl sie z drugim kolo
Koryntu. Tragiczny rezultat to
35 o0s6b zabitych i setka ran-
nych. U goéry akcja ratunkowa

interwencyjnych USA, polegajaca na wycofaniu wojsk amery-
kanskich pod naciskiem sil wyzwolenczych z ogromnej wigkszos$-
ci obszaru kraju i tworzenie zamknietych obozéw wojskowych.
To ma pozwolié Amerykanom na utrzymanie w swych rekach
bodaj pewnej ilofci punktéw strategicznych. Ale obozy te sa
nieustannie atakowane, jak np. widoczny na zdjeciu obéz sit
specjalnych USA w Thuong Duc, ostrzeliwany przez partyzantéw

szpiegostwa przeciw Korei i proszg rzad koreanski o
przebaczenie i umozliwienie im powrotu do domu. U goé-
ry zaloga

,,Pueblo” na stadionie w obozie jefncow

10 CENTOW HONORARIU

= 2

»BAR-

A TAAAKIE BUTY WYRABIA LONDYNSKI SZEWC PATTER-

TAAAKIE NOGI MA ZA KILKA ’TYGQDNI : p ; ; J

modelka prezentujgca SON. A 4ciSlej moéwige ,,wyrobil” tylko jeden egzemplarz w roku BURKA”, syvxeto goéornikow. Po- za kazdy napis na swoim cie-
najnowszy plakat sltyn- 1925, z prawdziwej skéry. Od tej pory but kréluje na wystawie przedzilty e ,»Dni gwarkéw: le otrzymala mo@elka — stu-
nego artysty-grafika jego sklepu szewskiego, za$§ czyszczenie tego ,buta siedmiomilo- tarnogérskich” z pochodem i dentka z I_{noxv%lle w USA.
Waldemara Swierzego wego” nalezy do syna autora, imieniem Gordon (na zdjeciu) welocypedami sprzed stu lat Na szczeScie mozna to zmyé
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jﬁ?"’%ﬁ'fALY SWIAT pasjonuje sie Olimpiadg w Meksyku, gdzie
% [7115 zawodnikoéw ze 119 krajow toczy zaciete boje o
J [miano najlepszych, majezybszych, majsilniejszych i naj-
d

sprawniejszych. Kiedy pod koniec XIX wieku francuski

o2 = e
1—‘,—u—w—Luczony Pierre de Coubertin inicjowal organizacje mowo-
czesnych Igrzysk Olimpijskich, siegajac przy tym do starogreckich
wzordéw, nie przypuszczal nawet, ze z uplywem czasu stang sie one

najwiekszymi 1 mnajpiekniejszymi imprezami miedzynarodowymi,
jakimi obecnie moze sie poszczyci¢ ludzkose. S —
Tegoroczne lgrzyska w Meksyku, dziewietnaste z kolei, pobily
wszystkie rekordy — piekna i liczebnosci oraz organizacy jnego
i sportowego poziomu, potwierdzajgc zwyciestwo szlachetnej idei
olimpijskiej, laczacej ludzi réznych koloréow, jezykow, narodowos-
¢i i wyznania. Kiedy$ w Igrzyskach brali udzial niemal wytlacznie
reprezentanci krajéw europejskich i Ameryki Péinocnej. Do Mek-
syku przyjechali przedstawiciele wszystkich kontynentéw i to w
iloéei nigdy poprzednio nie notowanej. Nie przestraszyla ich odleg-
losé. Nie wszyscy przyjechali po medale i rekordy, ale wszyscy
przyjechali po to, by swa sportowag walka zamanifestowa¢ miedzy-
narodowsg przyjazn i miedzynarodowe wspoélzycie, ktére buduja
zgode i pokdj, najbardziej upragnione przez ludzkosé wartosci.
Wszystko to sprawia, ze zainteresowanie walkami olimpijskimi jest
w $wiecie ogromne, a dzieki radiu i telewizji wrazenia z aren
[ pieknej stolicy Meksyku przejmuje bezposrednio okoto pél miliar-
da ludzi pod wszystkimi szerokosciami geograficznymi.

4 CIEZAROWCY NIE ZAWIEDLI

Baszanowski mistrzem

Waldemar Baszanowski, 33-letni tujacy juz na czwartej olimpadzie (!)
{ magister wychowania fizycznego, nie zdobyl medal brazowy. Obaj polscy
1 sprawil zawodu. Uzyskal w tréjboju ciezarowcy juz od wielu lat osiagaja
wagi lekkiej 437,5 kg — zdobywajac sukcesy i wielokrotnie stali na podium
pierwszy polski zloty medal na olim- zwyciezcow mistrzostw Europy i Swia-
piadzie w Meksyku. W tej samej ka- ta, zdobywali medale olimpijskie.
tegorii 39-letni Marian Zielinski, star- Takze w Meksyku nie zawiedli.

’
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Pierwszy medal

28-letni Henryk Trebicki wychowa- lezanki, ,bardzo sympatyczny chto-
! nek Ludowego Zespolu Sportowego piec”. Ma na swym koncie dobre wy-
{ ,,Mazowsze”, w pierwszym inaugura- niki. Bral udzial w poprzednich igrzy-
§ cyjnym starcie ciezarowcow zdobyl w skach w Tokio, zdobywajac réwniez
! wadze koguciej swoéj pierwszy brazo- w kategorii koguciej czwarte miejsce.
i wy medal dla Polski a wynikiem Brazowy medal przywiozl takze z mi-
{ 357,5 kg ustanowil nowy rekord kra- strzostw Europy w Sofii w 1965 r.

jowy. Dwukrotnie zdoby? mistrzostwo Pol-
Trebicki wazy 56 kg, ma 159 cm  ski.
wzrostu. Jest to, jak mowia jego ko- Pan Henryk jest od kilku lat zona-

ty, ma coéreczke. Pracuje w Ostrowie-

ckim Przedsigbiorstwie Budowlanym,

PRZYIEM"A jako specjalista pewnego typu maszyn.

W domu panstwa Trebickich na wia-

NIESPODZIANKA domo$é o sukcesie meza i ojca wy-

bucht szal rados$ci. Pani Irena porwa-

ta na rece dwuletnig Anite i wyko-
nala marsz triumfalny dokola stolu.

— Henryk -— powiedziala dzienni-

karzom pani Irena — zapowiedzial,
ze bez medalu nie wroéci do domu.

i Mirostawa Sarna spisata sie na
Olimpiadzie doskonale. Nie zdobyla
medalu, ale kilkakrotnie poprawila
swo6j wlasny rekord zyciowy w skoku
w dal, gdzie ,,zastepowala” Irene Sze-

| winska. 26-letnia zawodniczka, znana Brazowy medalista ubodstwia swa

i pod panienskim nazwiskiem Satacin- c¢o6rke i marzy, by zostala stynnag za- S .

| ska, w eliminacjach skoczyia 640, a Wwodniczkg. (et) Ten wielki chliop jest Swietnym tiem dla fotegrafii Danieli Jaworskiej
] w finale do ktorego dostala sie lek-

l ko — skoczyla 647 cm. Dalo to jej

T iscopoieans (humani) 602 _ NA SETKE IRENA BYEA TRZECIA

nowy rekord $§wiata, 2. Sherwood (W.

Brytani — ¢ . 5 : 3 i y
(ZSyRE%?)m) 4. gg?ecz%r?e’k 3.(N’1I%al§§rsz%\g2a Przygladajac sie treningowym sko- przeciwniczka dla czarnych Amery- szensztein 11,1 sek. Trzeba powiedzieé,
5. Sarna (Polska) 647. Jak widaé Z(\Ny—y kom w dal Ireny Szewinskiej — zna- kanek byla tylko pani Irena, ale mna ze taki wynik stumetrowki nalezy

nikow osiggnietych przez zawodniczki, ny amerykanski skoczek Ralph Bo- mecie one jednak triumfowaty. wysoko ocenia¢. Pani Irena na 100 m
gdyb;: sie p. Irenie Sz_ewu'lskiej udalo gion powiedzial, Zze to jest kobieta, 1. Tyus (USA) 11.0 (nowy rekord $§wia- zawsze reprezentowala wysoki po-
dosta¢ do finalu, musialaby pobi¢ re- 5 5 ’ t i iet juz b wiat 2. Far- i 1 z1i
kord Swiata, by stanaé na najwyiz ktoéra pierwsza przekroczy 7 m. Tym- a osiggniety juz bez ru), 2. Far ziom, lecz przy wyr6éwnanych mozli-
szym miejscfx podium. Tylko za$ osia- czasem w czasie eliminacji polska rel (USA) 11.1, 3. Szewinska-Kir- wosciach i szybko$ci ten dystans na
gajac swoj szczytowy wynik roku — lekkoatletka nr 1 nie mogta dobrze mecie przegrywata, co jej sie nigdy
i mogla sie znalezé wsréd medalistek. (1,616 g belke i skoczyla 619 cm nie zdarzalo na 200 m.
{ Moze wiec lepiej, ze oszczedzita sity < 1
‘ na 100 metrow, gdzie dosé pewnie W Jedynym udanym skoku, dwa dal- .
zdobyla brazowy medal? Poza tym sze spalajac. Nie dostata sie do fina- E
podobno ,,setka’ bardziej sie liczy. tu. Nastepnego dnia stanela na star- Tnoc“ s' ZAWIEnllsmv
Na Daniele Jaworskg — w rzucie
oszczepem bardzo liczyliSmy. Ta mlo-
da jeszcze (22 lata) zawodniczka rzu-
cata przed olimpiadg regularnie w

cie 100 m, i wyr6ownala jako jedna
KOLARZE z trzech swoj wlasny rekord Swia-

granicach 57-—58 metrow, co powinno
jej wedlug spekulacji komentatorow

ta — 11,1. Amerykanka Tyus osiag-
WYTRZYMALI TEMPU nela 11,0 — ale z wiatrem. W finale
sportowych wystarczyé do zajecia

; Druzynowa jazda na czas na dy-
{ stansie 100 km jest trudng konku-

rencja. Polscy kolarze po dosSwiadcze- KOMAR miejsca na podium zwyciezcow. Liczo-
no takze, ze moze Wegierce Nemeth
{

niach na wielkim wysScigu Warszawa-

in-P B - t
S daiens i "obrywitcia e asy sa. W ELICIE MIOTACZY cof tam’ nie ‘wyidzle, a Polce ele
wodowcéw  francuskich, belgijskich . . ;lg;li;nO’I‘ganJieeSL ?gggwlsgéicgliespggﬁngi
czy wloskich, lecz wsrod amatorow Polski olbrzym — liczacy 196 cm, Tudzica Tym’czasem pudalo sie” We-
;)lfig‘;'yyasl? (}(uza, role. W hmel!(szkll; W wazgcy 110 kg Wiladystaw Komar gierce. ktéra rzucila oszczep na od-

udnej konkurencji pojechali dobrze. : s - g ) :

Wytrzymali dos¢ dobrze réinice kli- 20218zl sie w elicie miotaczy kuly. Bez ERER phuEaNn do, NreRD. nalenere-
matyczne i wysokosci. Wprawdzie - w truci.n-oscx dos‘tal sie. do finalu i zajal g%r:g'nl (;ln—; pona01im ims(;(irqw'ta a;
pierwsze.j chwili sklasyfikowano ich 6 miejsce, ktore na olimpiadzie liczy ;Nzuci}aa o dsvf r:etr rr?n.;e‘ iJii ;@m}i’
na 7 miejscu, z czasem gorszym od sje. Kolejnosé miejsc byla nastepujg- le. Jednak na toy by Jstanaé yna

;‘gz,y:i‘g;k;ﬁ:zggl';'i‘g"i'y d(:'u-liyl::in;(t)’spaolf ca: 1. Matson (USA) — 20.54, 2. Woods pudle” — jak sobie w zargonie nazywa-
darzy — Meksyku, zarobila 2 minuty (USA) — 20.12, 3. Guszczin (ZSRR) — ja__s}?ox;ltowci podium zwycieco6w olim-
e T e S L A o L oo G — mon B s s ey
osta.'tccz‘ni_e honorowe — 6 )l,niejgge. illvéiiizgsg‘ard (USA), 6. Komar (Polska) Danieli mogl jej zapewni‘é'.ten zasz-
czym w jaki§ sposob zadowolili swych : czyt. Oto ostateczne wyniki:
lzil(l,);(:,‘(;)wz Oét;wvevc);:iki:- ;:OB}IZ‘élagdizv‘vl(: W pobitym polu znalazlo sie wielu 1 Nemeth (Wegry) 60.36, 2. Penves
chy — 2:1018, 4. Dania - 2:12,41, 2nakomitych miotaczy, jak Birlen- gl;g;nuzlai{ui;).gz W3' JanlggaB(Alslstna)
5. Norwegia — 2:14,32, 6. Polska — bach z Niemiec Zach., Variu z Wegier vorskn (Bdlsie) SOBE B, Dobumost
2:14,41. 1 Inni. (Jugostawia) 55.42. T
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50-lecie N IEPODLEGLOSCI?)
DZIEKI REWOLUC]JI

KT 5 LISTOPADA 1916, w ktérym Niemcy i Austro-Wegry
proklamowaly utworzenie panstwa polskiego z ziem polskich
zaboru rosyjskiego, nie mogl oczywiscie wywolaé entuzjazmu
u Polakéw w zaborach pruskim i austriackim, przysporzyl
natomiast obu panstwom dalszych trudno$ci politycznych. 20
2, listopada ma posiedzeniu . sejmu pruskiego w Berlinie pose:
Styczynski w imieniu postéw polskich zlozyl w dyskusji nad sprawg pol-
ska specjalne o§wiadczenie. ,,Mimo przeszto stuletniego rozdzialu w pan-
stwowo r1o6Zne czesSci skitadowe — o$wiadczyl? w mim — mnardd polski
nigdy mie stracit uczucia wspdlnoty marodowej i prowadzil ciezkq walke
o wolnos$é narodowaq. Ciqgle naruszanie prawa ludu do wolnosci narodo-
wej bylo w maszym przekonaniu jednym z zasadniczych powoddow obecnej
wojny Swiatowej. Zywimy jednak madzieje, Ze obficie przelewana w obec-
nej wojnie krew nie poptynie nmadaremnie, jeZeli marody Europy wszedzie
‘dojdq do przekonania, Ze wolnosé innych luddw nie sprzeciwia sie intere-
som zZywotnym wiasnego mnarodu. Uznanie miedzynarodowego 2znaczenia
sprawy polskiej jest krokiem maprzéd ma drodze do jej ostatecznego roz-
wigzania, ktérej konieczno$é obecnie ogdlnie sobie uswiadomiono. Ta Ko-
nieczno$é uzasadniona jest mie przykazaniem sprawiedliwo$ci wobec mna-
.rodu polskiego, lecz interesem miedzynarodowym jako ogdlna gwarancja
pokoju... Jednakze wniosek (pruskiej wiekszo$ci izby) potwierdza podnie-
sione z wielu stron watpliwosci i obawy, Z2e tylko czes¢ marodu polskiego
wejdzie w posiadanie wolnos$ci narodowej i 2e nawet u tej czesci wolnosé
bedzie tylko mominalna, gdyz tworzqcemu sie panstwu polskiemu mnalo-
Zone zostanag tak liczne wiezy ma polu wojskowym, gospodarczym i ogol-
nopolitycznym, Ze jego wolno$é i samodzielnos$¢ bedzie tylko pozorna...
Jezeli wmnioskodawcy moéwia o Prusach moéwiacych po polsku, zamiast
o Polakach w Prusiech, to tym samym odmawiaja nam odrebnosci naro-
dowej, a to w obecnej chwili uwazaé musimy za prowokacje... Doswiad-
czenia dziesiqtek lat dostatecznie mauczyly mas, co to znaczy.. Wobec tych
niedwuznacznych tendencji zakladamy wuroczysty protest”. s

W chwili, gdy Niemcy i Austro-Wegry oglosily swoé6j akt o tworzeniu
Polski, w Szwajcarii przebywala grupa politykéw polskich ze wszystkich
trzech zaboréw, orientujgca sie na panstwa ententy. Nie miata ona jed-
nak jakiego§ okre§lonego oblicza organizacyjnego i dopiero po 5 listopada
1916 wystapila z o$§wiadczeniem ogloszonym w Lozannie, stgd nazwanym
,brotestem lozanskim”. Widnialo na nim 20 podpiséw, wsréd nich Ro-
mana Dmowskiego z Warszawy — przywoOdcy endecji Mariana Seydy
z zaboru pruskiego, a takze pisarza Wactawa Gasiorowskiego — emi-
granta z Francji, gléwnego organizatora Komitetu Wolontariuszé6w Pol-
skich i oddzialu Bajonczyko6éw. Podpisani stwierdzali, ze:

»»Naroéd Polski jest jednolitym i niepodzielnym. Jego dazenia do wlasnego pan-
stwa obejmuja wszystkie trzy czeSci Polski i bez zjednoczenia ich nie moze byé
zadowolony. Tego zjednoczenia oczekuja Polacy w pierwszej linii od obecnej linii,
ktéra postawila hasio wolnosci i niepodlegtosci ludow.

Zapowiedz utworzenia panstwa wylacznie z jednej czeSci Polski nie tylko nie
zadowala tych dazen, lecz na nowo potwierdza fakt podziatu. Z chwila, gdy
Niemcy i Austro-wegry rozdrabniaja sily narodu polskiego, skazuja to przyszie
panstwo na bezsitle i czynia je narzedziem swojej polityki. Nie podajac dokiadnych
zobowigzan co do zasadniczych warunkO6w istnienia panstwa, ktérego zaleznosSé
od siebie jednak akcentuja, zadaja Niemcy i Austro-Wegry od Polak6w wysta-
wienia armii. Ta armia ma byé¢, jako sila pemocnicza obcych wojsk, podporzad-
kowana obcym celom, ma walczyé nie za witasna sprawe’.

To’ bierwsze szersze wystapienie politykéw polskich, zwigzanych teraz
z panstwami zachodnimi, staio sie zalgzkiem organizacji politycznej, z kto-
rej pozmej wylonit sie Polski Komitet Narodowy. Przenib6st sie on w od-
powiedniej chwili z Lozanny do Paryza, zostal uznany przez rzady panstw
zachodnich i m. in. patronowal Armii Polskiej we Francji. Nastgpilo to
jednak dopiero jesienig 1917 r., a teraz byl koniec roku 1916.

Na terenie neutralnej Szwajcarii dzialaly jeszeze w tym samym czasie
ekspozytury krakowskiego Naczelnego Komitetu Narodowego (NKN) zo-
rientowanego na panstwa centralne i firmujacego do niedawna politycz-
nie Leglgny quskie Po stronie austriacko-niemieckiej. Wobec porozu-
mienia sie ,,gnansta‘téw" obu panstw w sprawie polskiej i oddania jej
W rece naemwxecklg, a praktycznie w rece pruskich generaléw, .rola NKN
skonczyla sig politycznym bankructwem. Ekspozytury NKN w Szwajcarii
dzialaly wiec teraz na rzecz proklamacji z 5 listopada i ich tez dzielem
byla uchwata (12.X1.1916) , Polakdéw zgromadzonych w zamku polskiego
Muzey,m Narodowego w Rapperswilu z okazji ogtoszenia mniepodlegtosci
Polskz”, w ktérej stwierdzili ,,wielkie znaczenie tego aktu” i §wiadomosci,
ze ,,dokonat sie wybitny krok ku rozwiqzaniu kwestii polskiej”.

Nie pozostal obojetny na sprawe aktu 5 listopada Komitet Wolontariu-
széw Polskich w Paryzu i ze swej strony zaprotestowal. Jego o§wiadcze-
nie (z 11.X.) bylo kroétkie, ujmowato jednak caloksztatt polskiego proble-
mu terytorialnego. Brzmiato nastepujgco:

,,W. chwili gdy prusko-austriacka przewrotno$§é zapragnela nowe chmu-
TY 'n?.zqdzy zaborami dZwignaé, rozdarcie Polski gtebszym wuczynié — w tej
chwili strasznej, krwiq nowych ofiar nasqczonej — wyrazamy nasze naj-
goretsze przywiqzanie do Ziemi Mieczystawa i Bolestawa (Poznanskiego —
przyp. red.) do Braci maszych ma Slgsku, na Mazurach, w Prusach Za-
chodnich i@ Wschodnich, w Cieszynskiem, w Galicji i u stép Wawelu”.

. _Protesty posypaly sie tez ze strony Polonii amerykanskiej, w ktorej
imieniu wypowiedziat sie Centralny Komitet Ratunkowy. Bylo réwniez
wiele gloséw indywidualnych., W Paryzu jedrng wypowiedz dait w Biu-
letynie Batignolskim (nr 340), Wactaw Gasztowt, wybitny dzialacz emi-
gracyjny, przy czym w zdaniu, w ktérym ' wyrazal nadzieje, ze ,wolno$é
i miepodlegtosé przywrécona Polakom przyniesie korzy$é Europie”, cen-
zura paryska wykreSlita mu stowo sniepodlegto$é”. Ze strachu przed mie-
zadowoleniem ambasady rosyjskiej.

od 1'917 roku wypadki biegly coraz szybszymi krokami, upragnionego konca woj-
ny wciaz jednak nie bylo widaé, a zmagania na frontach nadal zbieraly potworne
tnxwoi krwi. Zniechecenie do wojny w masach ludowych stawalo si¢ coraz bardziej
wyrazne.

W marcu rewolucja w Rosji obalila carat, a ruch rewolucyjny Ppcz-
niat poteznie nadal, by w pazdzierniku tegoz roku jeszcze raz, juz W Spo-
s6b ostateczny, wyrazié w Rosji swojg wole. Juz 27 marca 1917 Pio-
trogradzka Rada Delegatow i Zolnierzy stwierdzilta w swym oredziu, Ze
,,Polsk;a ma prawo do catkowitej miepodlegio$ci pod wzgledem panstwo-
wo-miedzynarodowym”, a w trzy dni pézniej pod jej wplywem tymcza-
sowy rzgd ksaegia Lwowa musial sie tez wypowiedzie¢ w sprawie pol-
skiej, ofwiadczajac, ze ,panistwo polskie polqczone z Rosjq wolnym zwiqz-
kiem militarnym wutworzy silny wat przeciw maciskowi panstw central-
nych na ludy stowianskie.”

E;L ﬁsPrj.w. r:’oluka w I wo, 'ﬂf "t'whtow'-r;dw » Tk, ﬁgg&% :d};k:i:m"brzic"l"'h;l;
racja wobec spraw olskie w ,Tygodniku X,
Panstw centrnlnych"pw ,,ﬁ'yp.odnlku Polskim” z 20.X. br.. ; k i

LISTY DO REDAKC]JI

PO POWROCIE
Z PODROZY DO POLSKI

Szanowna Redakcjo!

Wszyscy, ktorym zatatwialem for-
malnos$ci zwigzane z podrdéza do Polski
zorganizowang przez Biuro Podroézy
,Transtours”, sg z podrdézy bardzo za-
dowoleni i prosza o napisanie w ,,Ty-
godniku”, Ze na przyszly rok jeszcze
raz wpybiorg sie do Polski, gdzie
sa bardzo uprzejmie przyjmowani i
dokad zapraszajg ich serdecznie Ro-

dacy.

Mys$le, ze w kazdej rodzinie pol-
skiej, ktéra odwiedza Kraj ojczysty,
powlnien znalezé¢ sie ,,Tygodnik Pol-
ski”. Kazdy, kto go =zaprenumeruje,

bedzie mial przez caly rok informacje
o zyciu nie tylko nas, emigrantéw, lecz
o wszystkim, co sie dzieje w Ojczyz-
nie. Uwazam, ze jJest to obowigzkiem
kazdego Polaka mieszkajgcego poza
granicami Polski.

Zasylam serdeczne pozdrowienia.

Ignacy NIEDZIELAK
91 — CORBEIL ESSONNES

JESZCZE O RODZINIE
-ZASLUZONEGO KOMANDORA

Szanowny Panie Redaktorze!

W tych dniach otrzymalem list
od mojej bratowej Halszki Ro-
manowskiej, wdowie po koman-
dorze Bolestawie Romanowskim.
A ze ja zamieszkuje we Franciji,
prosi mnie o skreslenie kilku siéw
do Was.

Dziekujgc serdecznie za repor-
taz Panéw w ,,Tygodniku Pol-
skim” zwigzany ze $miercig ko-
mandora Romanowskiego — pro-
si 0 pewne sprostowanie, ponie-
waz — jak sama mi moéwi w
swym liscie — ,nie malezy do lu-
dzi podszywajacych sie pod czy-
jes zastugi”.

W artykule o smierci komando-
ra Ramanowskiego zamiesciliscie
Panowie wzmianke o zaslugach
pani Romanowgkiej — tylko za-
szla pomylka miedzy paniami o
tym samym mazwisku.

Te zaslugi cytowane w artykule
dotyeza zony kpt. Mariana Roma-
nowskiego, zamordowanego w
Gdyni przez Niemcéw. Pani kpt.
Romanowska z domu Brejska —
przeszla przez Ravensbriick. Zda-
je sie, ze przebywa w Anglii
i wyszta za maz =za komandora
Majewskiego.

27 l;aidziernika 1968 r.

Moja bratowa jest z domu So-
bieszczanska, a pomytka stad,
ze te dwie panie nosity to samo
nazwisko i byty z Torunia.

Przypuszczam, ze przez te po-
mylke spowodowang niescistos-
cig informacji — nie poniesie Pan
zadnych przykrych konsekwen-
cji, a 'w razie pozytywnym, pro-
sze sie wytlumaczy¢é moim listem.

Ja ze swej strony wyrazam
slowa podziekowania za pamie¢,
ktérg okazatl Pan komandorowi
B. Romanowskiemu, memu bratu.

Pozostaje =z glebokim szacun-
kiem

5 Janusz ROMANOWSKI
L’Abbaye — Le Faget

GDZIE WPLACAC PIENIADZE
NA CENTRUM ZDROWIA
DZIECKA W WARSZAWIE

Polonia zagraniczna w wielu krajach
wlqcza sie do akcji zbidrki pieniedzy
na budowe Centrum Zdrowia Dziecka
w Warszawie. Byty tez juz i wplaty
z Francji, niemniej nié wszyscy wie-
dza, gdzie i komu naleiy te pienigdze
wplacaé. Otéz prosze Szanowng Re-
dakcje o podanie mi adresu komitetw
lub konta, gdzie mogtbym zebrane pie-
niqdze wpltacié.

Jean WOJCIK

5 EVREUX
ODPOWIEDZ REDAKCJI: Pienia-
dze zebrane we Francji na budowe

Centrum Zdrowia Dziecka w Warsza-
wie mozna wplacaé do Banku PKO 23,
rue Taitbout, Paris IX-e nr konta:
20-940 ,Komitet Budowy Centrum
Zdrowia Dziecka”.

Cieszy nas spoleczna postawa Pana
i pamie¢ o Kraju. Wiadomosé, o kto-
ra Pan prosi Redakcje, przyda sie za-
pewne i innym naszym Czytelnikom.

rovooooooooooooSSC

WPLATY NA FUNDUSZ
OLIMPI JSKI

L 2 22 22 4

Mimo trwania Olimiady w
Meksyku w dalszym ciggu
¢wWplywaja wplaty na Fundusz
¢Olimpijski. Ostatnio za posred-
¢nictwem Redakcji na Polski.
¢Fundusz Olimpijski wplacilt
¢p. Osinski z Tarnos 20 fran-
¢kow.

: Ofiarodawcy w imieniu pol-

.skich sportowcow serdecznie®
iekujemy.
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Sytuacja zmienila sie teraz diametralnie.
ulegajagce dotad presji rzadu francuskiego, by liczyé sie z wolg caratu,
otrzgsnely sie z niej blyskawicznie. Swiadczy o tym wymownie artykul
pt. ,,La rewolution Russe et Pologne” ogloszony (15.V.1917) w ,,Moniteur
Polonais” wydawanym w Lozannie. Czytamy w nim m. in.:

s, Nareszcie naréd rosyjski

bardziej niz paralmentarng.

wobec biurokracji

4 czerwca 1917 prezydent Republiki
podpisat dekret, ktorego artykut I brzmiat:

»Tworzy sie we Francji

polskim?”,

W artykule 4 powiedziano, Ze ,,Armia polska rekrutuje si¢: 1) z Polakéw stu-
zacych obecnie w armii francuskiej; 2) z Polakéw innego pochodzenia dopuszczo-
armii polskiej we Francji
umowy na czas trwania wojny na rzecz armii polskiej”’.

Na drugi dzien dekret oglosila prasa paryska, przytaczajagc ponadto
nastepujgce o$wiadczenie ze strony gabinetu prezydenta i francuskiego

nych do przejscia w szeregi

ministra wojny:

»sLiczba Polakéw bigracyeh udzial wb wojnie o prawo im‘wrm;lno}égh luj(:g:v d})\;lé:
aciaggn do stuzb w obronie sprawy Sprzymierz
e d g e v pol);CZenie sie ich w oddzielng jed{lostgu;

znaczna, aby usprawiedliwié

Z drugiej stron intencje rzadow sprzymierzonych, a w
SOWego grzq’du ros;’jlkiego,jw sprawie odbudowy Panstwa Polskiego nie mogs byé
lepiej potwierdzone, jak przez danie Polakom moznosci walczenia wszedzie pod

ich sztandarem narodowym.
Wreszcie sadzimy,

nowia dia
lebnej my$li”. S

zdobywa sobie wolnosé! %
tego nar6d polski. Kazda wielka rewolucja jest w zaczatku zagadka dla swiata
i samej siebie. Rosyjska jest na pozO6r rewolucja dumsksa (od dumy — parlamentu
przyp. red.). W rzeczywisto$ci jest wojskowsa, robotnicza, jutro moze wlosScianska,
Do opanowania jej zgola nie nadaje sig,
obi6r i skilad swo6j, nedzna, gasnaca czwarta Duma. Mogla ona sie¢ wydawaé czyms$§
carskiej. Jest niczym wobec powstanczego ludu’’.

na czas trwania wojny armie polska autonomiczna,
poddana pod rozkazy Naczelnej Komendy Francuskiej, a walczaca pod sztandarem

2e Francja powinna uwazaé sobie za_ punkt honoru wspoOl-
dziatanie w twor:e‘nﬂlu lkll-on\gulu przysziej udrmu"pollkl:.‘i;‘ P?‘l::g;vv?loﬁgog:gl;n sl::-

h i przyja akie olacy zawsze dawali naszemu i » =
Bowia a3 npan e 21 o‘ow‘ X przyczynienia si¢ do tej wzniostej a chwa-

Roéwniez i kola lozanskie,

Catym sercem 2zyczy mu
juz przez
Francuskiej Raymond Poincaré

lub zawarcia dobrowolnej

bojowsa.

Inosci ty:
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L°ALMA MATER

LYONNATIS

VISITENT
DE CRACOYVIE

GOSCIE Z LYONU

SPIEWALI
W KRAKOWIE

»ARUDEAMUS IGITUR™

ES premiers jours d’octobre sont par-
I ticuliérement bruyants — les éléves

de toutes les écoles, les étudiants de
toutes les Universités se préparent 2 une
neuvelle année d*études aprés s’étre re-
trouvés dans la joie. C’est dans ceite at-
mesphére que Cracovie, ancienne capitale
des’ rois de Pologne et siége de 1a plus
vieille université polonaise, a accueille les
37 personnes composant le délégation des
»»Amis de I’Université de Lyon”’ qui du
30 septembre au 2 octobre a visité Cra-

OSTATNICH dniach
wrzesnia ‘tego roku trud-

» no byloby powiedzieé, ze
to stynna zlota polska jesien. Ale
mimo mnie majlepszej pogody mna
ulicach Krakowa panowalo rados-
ne ozywienie. Na kazdym dostow-
mnie kroku spotykalo sie grupy i
grupki mlodziezy. Miasto tchnelo
atmosferg powitan — studenci

5o

Na zaproszenie rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego prof. dr M. Klimaszew -

covie et ses enviroms. IIs ont été recus

avec cordialité par le recteur de I’Univer-
sité Jagellonne, le professeur Mieczysiaw

Klimaszewski, qui a prononcé une bréve

allocution ou il souligna les liens unissant
I’Université de Cracovie aux universités
francaises. Le chef de la délégation de

Lyon, le professeur J. Bigay, remercia

Cracovie et son Université pour Iaccueil
qui a été réservé aux ,,Amis de 1’Univer-

sité de Lyon”.

niwersytecie Jagiellonskim, dalo sie
wskutek tego odczué 1lekkie zdener-
wowanie. O 14 tego dnia zaplano-
wano przeciez spotkanie lyonskich
gosSci z rektorem prof. dr Mieczysia-
wem Klimaszewskim, profesorami i
pracownikami naukowymi najstarsze-
go polskiego Uniwersytetu. Wreszcie
okolo potudnia lgdowanie i pierwszy
zachwyt: ,Jaki piekny jest ten sta-
ry Krakow!” Byt on potem dominu-
jacy wsérod francuskich goSci przez

skiego grupa Przyjaciél Uniwersytetu w Lyonie wzie¢la udzial w inauguracji
roku akademickiego. Goscie z uwaga przygladali sie tradycyjnym ceremoniom

uczelni
nowy

krakowskich wyzszych
zjezdzali, aby rozpoczgt
rok akademicki.

W tym wyjatkowym dla
wszystkich polskich miast akade-
mickich okresie, po dwoch dniach
spedzonych w Warszawie, przy-
byta do Krakowa z wizyta 37-0so-
baowa grupa ,,Przyjaciét Uniwer-
sytetu w Lyomnie”, z prezesem pa-
nem dr Charles Merieux ma cze-
le. Jest to zrzeszenie skupiajgce
ludzi wykonujgcych rézne zawo-
dy, zajmujacych czesto bardzo
powazne stanowiska, bliskich so-
bie tym, ze wszyscy studiowali
w tych samych murach Uniwer-
sytetu w Lyonie.

Poczatek wizyty goéci francuskich
byl pechowy — grupa przyleciala do
grodu podwawelskiego z powaznym
opoéznieniem, gdyz krakowskie lotnis-
ko nie przyjmowalo z powodu mgly.
Zaréwno w samolocie, jak i na... U-

Pamiatkowe zdjecie przed slynng Kaplica Zygmuntowska na Wawelu. W

Mimo niesprzyjajacej pogody, goScie z Lyonu z wielkim zainteresowaniem

zwiedzali nie tylko zamek krolewski na Wawelu, lecz i dziedziniec palacowy.
Otoczony kruzgankami — nalezy do najpiekniejszych tego typu obiektow

wszystkie dni, jakie spedzili w pod-
wawelskim grodzie.

Spotkanie odbylo sie w przepigknej
scenerii Collegium Maius Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego — W krolestwie
profesora katedry historii sztuki —_
Karola Estreichera. W XIV-wiecznych
murach pierwszego polskiego, jedne-
go z najstarszych w Europie, Uniwer-
sytetu — prof. Estreicher zgromadzil
liczne pamigtki i dary dla Uniwersy-
tetu, stanowigce bezcenne dowody
polskiej kultury, nauki i sztuki.

R Lt i A

s§rodku prezes Tow. Przyjaciéot Uniwersytetu w Lyonie dr Ch. Merrieux

Na honorowym miejscu wsrod polskich uczonych znalezli sie profesorowie

Uniwersytetu w Lyonie (od lewej): A. Murat, P. Guiho — z wydz. prawa,
C. Freirel z wydz. medycyny i astronomii, J. Bigay — reprezentujacy rektora |

Go$ci powital rektor prof. Klima-
szewski, podkres$lajgc liczne wiezy 1a-
czgce Uniwersytet z uczelniami fran-
cuskimi, poczynajgc od podobienstwa
stylu architektonicznego Uniwersytetu
i Sorbony Paryskiej (okoto 1400 roku
Uniwersytet byt odnowiony na WwWzor
Sorbony). Ciekawostka historyczna
jest takze fakt, ze jednym z licznych
rektoré6w Uniwersytetu - Jagiellonskie-
go byl profesor Sorbony. Chociaz bylo
to jeszcze w XV wieku, lecz $wiad-
czy, jak dawnych czasdw siggaja

zwigzki polskiej nauki 2z francusks.
I obecnie ws$réd 10 uniwersytetow v
roznych krajach, z ktorymi UJ zawart
umowy o §$cistej wspoélpracy i wymia-
nie do$wiadczen, znajduje sie jedna
z wielu uczelni francuskich, a miano-
wicie Uniwersytet w Bordeaux.

W imieniu rektora Uniwerystetu w
Lyonie i grupy ,Przyjaciét Uniwersy-
tetu” za zaproszenie podzigekowat
prof. J. Bigay. Jako astronom prof.
Bigay szczegdlnie zainteresowany byl
pamigtkami po najwigkszym astrono-
mie wszechczaséw Mikolaju Koperni-
ku, ktory studiowal na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Dwugodzinna wizyta w
salach Muzeum Pamigtek Collegium
Maius nalezala do najbardziej intere-
sujacych dla wielbicieli sztuki, jakimi
okazali sie francuscy goScie.

Pierwsza stolica Polski (od XI w.
do 1596 r.) jest jednym z nielicznych
miast polskich, ktérego nie zdazyli

’ Dokoriczenie na str. 14
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Wsrod skladajacych hold poleglym znalezli si¢ m.in.: senator, wiceprzewod-
niczacy Rady Generalnej, p. Michel Darras (od lewej w jasnym plaszczu),
podprefekt — p. Blanc, Guy Mollet, ppltk Desseaux, reprezentujacy generala
Fayard — dowéddce 2 Korpusu Okregu Wojskowego. W drugim szeregu —
attaché wojskowi USA, Polski, Wegier, Czechoslowacji i inne osobistosci

WSsSréd licznych grup spolecznych bylo wielu dawnych kombatantéw i depor-
towanych. Powyzej widzimy poczty sztandarowe stowarzyszen kombatanckich

PAMIECI
220 ROZSTRZELANYCH
W CYTADELI

Do Arras przybylo wielu mlodych i starszych, pamietajacych lata wojny. Ze
skupieniem i powaga wchodzg do Cytadeli, gdzie odbedzie sie uroczystosé

W ARRAS

Comme tous les ans depuis la Libération, I’Association Nationale des
Anciens Combattants de la Résistance a organisé une cérémonie com-
mémorative en hommage des 220 fusillés de la wville d’Arras, parmi les-
quels se trouvaient plusieurs Polonais qui tombérent pour que wvive la
France. La cérémonie de cette année eut lieu en présence de M. Guy
Mollet, député-maire de la wville, de M. René Playe, président de
VA.N.A.C-R., des attachées militaires d’Union Soviétique, Pologne, Hon-
grie, Tchécoslovaquie et des USA, ainsi que des représentants de mnom-
breuses organisations de résistants et de la population locale. Aprés un
discours prononcé d la Citadelle par M. Guy Mollet et suivi des allocutions
de MM. René Playe et Vanderbrouck, -les délégations déposérent des
gerbes. Une gerbe cux couleurs nationales de la Pologne fut déposée par
le représentant de l'ambassade de la R.P.P., le colonel Adam Lewko et
le consul général a Lille, M. Tadeusz Wegner. Cette manifestation qui se
termina par un déjeuner offert par M. René Playe se déroula dans une
atmosphére amicale et solennelle qui rappela le combat commun de tous
ceux qui a travers UVEurope lutterent contre l'occupation hitlérienne pour
pouvoir vivre en paix et en liberteé.

RADYCYJNYM zwy-

; : czajem, w rocznice
e : : ! 3 rozstrzelania 220 fran-
cuskich uczestnikoéow

Ruchu Oporu, w tym

rowniez kilkudziesieciu Polakow,
odbyta sie w Cytadeli w Arras
uroczystosé- zorganizowana sta-
raniem Association Naticnale des
Anciens Combattants de la Résis-
tance z p. René Playe na czele.
Na uroczystos¢ przybyt mer
miasta Arras p. Guy Mollet, atta-

tadeli. Nastepnie oddano honory
wojskowe pamieci rozstrzelanych.
Przemoéwienia wyglosili mer
miasta — p. Guy Mollet, p. René
Playe oraz przedstawiciel Biura
Krajowego Ruchu Oporu p. Van-
derbrouck, podkreslajac bohater-
stwo poleglych w walce z oku-
pantem hitlerowskim, przelang
krew w walce o wolnosé Francii.
Nastepnie zlozono wience. Wie-
niec z bialo-czerwong wstega zto-
zyl rowmiez attaché wojskowy

Ta droga wiele lat temu — podczas ponurnych dni okupacji hitlerowskiej . |
wiodia francuskich i polskich bohateréw z Resistance pod S$ciane Smierci

Dzi§, gdy czcimy ich pamieé, wspominamy ich bohaterstwo i poswiecenie.
Na czele pochodu kroczy polska grupa folklorystyczna- z Fleurs (ponizej)

chés wojskowi ZSRR, Polski, We-
gier, Czechostowacji i USA, wie-
le innych osobistosci, przedstawi-
ciele stowarzyszen kombatanckich
ze sztandarami, miejscowa lud-
nosé. Ze strony polskiej do Arras
przybyli: attaché wojskowy Am-
basady PRL w Paryzu pltk Adam
Lewko oraz konsul generalny
PRL w Lille p. Tadeusz Wegner.

Uroczystosci otworzyt prze-
marsz zebranych z placu do Cy-

Ambasady PRL w Paryzu -plk.
Adam Lewko oraz konsul gene-
ralny PRL w Lille p. Tadeusz
Wegner.

Mer miasta podejmowal na za-
konczenie przybylych do Arras
gosci lampka szampana, zas p.
René Playe wydat na ich czesé
obiad, podczas ktérego panowata
serdeczna kombatancka atmos-
fera.
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Na tablicach pamiatkowych zlotymi zgloskami wyryte zostaly nazwiska boha-
tero6w francuskiego Ruchu Oporu. WsSréd 220 polegilych — kilkudziesieciu
bylo Polakami walczacymi o Francje, jej wolnoSé¢ i pokéj, o jutre

Do licznie zgromadzonej publicznosci przemawial m. in. przedstawiciel Biura
Krajowego Ruchu Oporu, p. Vanderbrouck. Sluchano go ze skupieniem

Na uroczystoSci do Arras przybyli nie tylko oficjalni reprezentanci llcznych stowarzyszen kombatanckich, przedsta-
wiciele wladz panstwowych z Francji i zagranicy. Licznie przybyly réwniez rodziny poleglych, matki, ojcowie, dzieci

TYGODNIK POLSKI 7

Tegoroczne uroczystosci w Cytedeli w
Arras na diugo pozostang w pamieci u-
czestnikéw skladajacych hold poleglym

U stép pomnika wieniec skladaja:
attaché wojskowy Ambasady PRL w
Paryzu plk Adam Lewko oraz konsul
generalny PRL w Lille, p. Tadeusz
Wegner (u gory), podczas gdy inni
przedstawiciele Polski oddaja hono-
ry pamiegci rozstrzelanych ofiar wojny
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MIASTO WARTE MILOSCI

MERYKANSKA dziennikarka Lois

Fegan oglosita w ,,The Jersey

Journal” cykl reportazy w Polski,
w ktérych m. in. czytamy:

,, Warszawa jest miastem, ktére musi
sie kochaé. Na calym $wiecie nie ma dru-
giego takiego miasta ani ‘takich ludzi,
jak jej mieszkancy. Ich fantazja i odwa-
ga, ich humor, ich humanitaryzm, ich
determinacja w obliczu nfiewiarygodnej
tragedii blyszczg dzisiaj, w éwieré wieku
po tym, jak wojenna maszyna nazistow-
ska wprowadzila w czyn swoéj wielki plan
eksterminacji i literalnie zréwnata mia-
sto z ziemig. Zwiedzajgc Warszawe w
1968 r. widzi sie Stare Miasto catkowicie
odbudowane, tak ze wyglagda dokladnie
jak przed 1944 r., a zwiedzajgc Prage,
dzielnice na prawym brzegu Wislty, wi-
dzi sie mowiutenki kompleks mieszkal-
nych wiezowcow, hoteli, domow towaro-
wych i mowy system komunikacyjny...”

»Stare Miasto, to urocze miejsce spa-
ceréw. Dzieki polskiemu przywigzaniu do
tradycji i checi przekazania nastepnym
pokoleniom kulturalnego dziedzictwa, ta
czes¢é miasta zostata odbudowana tak, jak
wygladala, zanim spadly na nig pierwsze
bomby we wrzesniu 1939 r.

Fotografie, sztychy i archiwa byly sta-
rannie studiowane. Kiedy wiadomo bylo,
ze istnieje opis jakiego$ budynku lub
pomnika, dokladnie badano go. Murarze
odtwarzali prace XVI-wiecznych budow-
niczych, ktorzy pierwsimnadali ksztalt tej
slicznej dzielnicy. Trzeba byto budowac
nowe piece, zeby cegly byly identycznej
wielkosci jak oryginalne. Nowe kamienie
sztucznie patynowano i mieszano farby,
zeby osiggnaé¢ dawme delikatne barwy. I
dzisiaj przechodzgac wzdtuz fragmentow
starych murow obronnych trudno powie-
dzie¢, gdzie koncza sie oryginalne i zaczy-
najg nowe. Jeszcze jeden plus dla Pola-
kow za ich pomystowosé...”

,,Zycie w Warszawie jedt dzis ekscytu-
jace, pelne werwy i szybko mkngce mna-
przod, niemal tak, jakby chcialo wyna-
grodzi¢ za stracone lata, kiedy catkowicie
ustalo. Ludzie sg pelni radosci zycia, ser-
deczni dla przybyszéw, szczodrze i z
otwartym sercem goscinni w sposéb wzru-
szajgcy. Zaskakujgce jest w pierwszej
chwili dla amerykanskiej kobiety, gdy
wyciggnieta ma powitanie reke mezczyz-
na dworsko catuje. Wkrotce przyzwycza-
ja sie jednak do ‘tej pelnej gracji prakty-
ki i przestaje by¢ zazenowana...”

,,Polacy lubig tanczy¢ i w kazdej re-
stauracji hotelowej, w miezliczonych klu-
bach i lokalikach studenckich w calym
miescie s doskonale orkiestry taneczne.
Moj przewodnik rozesmial sie glosno, gdy
niewinnie powiedziatam: ,,Nie moge sie
doczeka¢, zeby zatanczy¢ tutaj polke”
Szybko poinformowalt mnie, ze polke tan-
czy sie tylko ma wiejskich zabawach,
lecz zachodnie tance tanczone sa wsze-
dzie. Mial racje. I jak oni lubig tanczyé¢.
Latwo bylo rozpozna¢ kilku Amerykanow
w restauracji Europejskiej. Byli to tance-
rze skrepowani i sztywni w porownaniu
z miejscowymi, ktorzy tu przyszli na ko-
lacje, a wielu tak robi, i tanczyli wszyst-
kie kawalki...”

,,Wiszyscy sg bezwzglednie uczciwi i
niewielu ludzi oglada sie za mapiwkami,
choé¢ sg grzecznie i wdziecznie przyjmo-
wane, gdy sie je daje. W hotelach i biu-
rach turystycznych mowig po angielsku,
podobnie jak po francusku i niemiecku...”
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27 pazdziernika 1968 r.

Zamek Krélewski w Warszawie w plomieniach od bomb hitlerowskich we wrzesniu 1939 r. W pla-
nach niemieckich Zamek zostal skazany na zaglade jako symbol niepodlegloSci Polski. Od niego za-
czela sie w Sredniowieczu Warszawa. Od konca XVI w., kiedy miasto stalo sie stolica, byl rezy-

dencja krolewska. W nim m.in.

uchwalono Konstytucje 3 Maja. W latach miedzywojennych

Zamek byl siedziba Prezydenta RP. Po zniszczeniach we wrzeSniu 1939 roku Niemcy przystapili de

jego rozbiorki, a po Powstaniu w 1944
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roku wysadzili

w powietrze gléwna czeS¢é budowli

NA WARSZAWSKIM

S RZESIEN jest miesigcemm Warszawy.
Rokrocznie o tej porze jej mieszkancy,
catla Polska, a takze wiele oS$rodkow
ZbPolonii zagranicznej bardziej niz w in-
nym czasie interesujg sie zmianami,
J| jakie zachodzg w stolicy Kraju. W
plerwszych latach powojennych byt to ,Miesiac
Odbudowy Warszawy”’. Obecnie, cho¢ jeszcze Kkil-
ka jej dzielnic oraz cennych obiektéw czeka w ko-
lejce na odbudowe, nowa zabudowe czy rekon-
strukcje, miasto jest wieksze, rozleglejsze, oka-
zalsze niz kiedykolwiek w przeszlo$ci i catkowicie
nowoczesne. I wcigz roénie: zyskuje nowe gmachy,
obiekty produkcyjne, szkolne, naukowe, socjalne
i kulturalne, nowe ulice i dzielnice mieszkaniowe,
odstania dalsze odrestaurowane =zabytki, otwiera
lokale i wystawy, prezentuje dziela wspodlczesne,
jak i zachowane z przeszlo$ci. Kazdego roku jego
stan posiadania jest bogatszy, a wyglad piekniej-
szy. Przyznajg to najwieksi nawet malkontenci,
wisrod ktéryeh nie brak i takich, co to
po zniszczeniach wojennych dowodzili z ca-
lym przekonaniem, ze Warszawa jest nie
do odbudowania, lub ze JeJ odbudowywanie nie
ma najmniejszego sensu i ze lepiej pozostawi¢ to
potworne pole gruzéw ze sterczacymi kikutami po-
jedynczych §cian i kominéw na laske losu.
Najbardziej zabytkowej czeSci Warszawy, lacza-
cej sie z dziejami ‘jej siedmiu wiekéw, przywro6-
cono niemal w caloSci dawny wyglad, i to w naj-
drobniejszych szczegoétach, ogromnym naktadem
pracy, koszté6w i poswiecenia. Pozostal jeszcze w
niej do odbudowy jedynie gmach Zamku kroélew-
skiego, zniszczony majbardziej, bo zniesiony z po-
wierzchni przez Niemcéw niemal bez reszty. Z
dawnego obiektu uratowaly sie jedynie fundamen-
ty, stosunkowo dobrze zachowane podziemia, ktoére
prawie w calo$ci przygotowano juz do udzwignie-
cia tej cennej i pamigtkowej budowli, Biblioteka
Stanistawowska, ‘ktérg odnowiono, ale ktorej je-
szcze nie udostepniono, jedna z bram wjazdowych
i kilka fragmentéw muréw.

Przed wysadzenlem muréw zamkowych okupanci pla-
nowo, z rozmysitem i drobiazgowo przeprowadzili demon-
taz budowli. Pracowato przy tym kilkuset nie-
wolnikéow z getta. Polski ruch oporu wprowadzit
na teren rozbiérki wilasnych specjalistoOw, ktorzy wiele
urzadzen, cze$ci kamieniarskich — portali, kominkoéw,
posagbw itp. wywiezli na zewnatrz i zabezpieczyli, a
ponadto rejestrowali wszystko, co okupanci wywozili
i dokad wywozili. Cze§¢ wartoSciowych elementow zo-
stata przez okupanta przetransportowana do Krakowa
na Wawel. Po przewidywanej zwycieskiej dla
Rzeszy wojnie, aby nie bylo watpliwosci, ze krolewski
zamek wznie$§li w ,,Stadt Krakau’> Germanie, zamierzal on
dobudowaé hitlerowski fragment ,,burgu’. Wiele innych
materialdw zawleczono do r6é6znych magazyn6w niemiec-
kich w kilkudziesieciu miejscowosciach tzw. GG i peza
nia. Po wojnie zdecydowana ich wiekszo§¢ wrécita do
Warszawy dzieki temu, ze znajdowaly sie w ewidencji
i pod kontrola polskiego ruchu oporu.

Wczesniej, bo Juz w 1939, pracownikom Muzeum Na-
rodowego udato sie uratowaé znaczng ilo§¢ wyposaze-
nia zamkowego (mebli, obrazéw, rzezb, arraséw, obié
itp.). Wnetrza zamkowe mnalezaly do najplekniejszych
w Polsce. Byly one dzielem wielu cudzoziemcéw i ro-
dzimych mistrz6w o stawnych w dziejach sztuki na-
zwiskach,

Po zakonczeniu dzialan wojennych znaleziono
na Dolnym Slgsku stanislawowski gabinet orygi-
nalnych rycin zwigzanych z planami, rozbudowsg
i wyposazeniemm Zamku w XVIII w. Cenne rysun-

ZAMKDU

ki i inne archiwalia zamkowe wywi6zl okupant.
Sluzyly one podczas przesuwania sie machiny wo-
jennej za podklady do prycz zamiast materacow
na pozycjach frontowych. Zostaly szczeSliwie ura-
towane, co pozwolilo na przygotowanie planow
odbudowy calego kompleksu gmachoéw zamko-
wych, zgodnie 2z ich historycznym wygladem.
Wszystko to czeka obecnie, az pelna odbudowa
Zamku, ktérg kilkakrotnie przesuwano, mabierze
rozmachu i przywréci ostatni brakujgcy na Sta-
rym MieScie cenny element dziejéw Warszawy,
narodu i Polski.

W wydanym ostatnio kieszonkowym Informato-
rze pt. ,,To jest Warszawa’ Budrewicza i Styczyn-
skiego pod hastem ,,Zamek” czytamy m. in.: ,,Spra-
wa odbudowy Zamku warszawskiego jest tematem
ostrych kontrowersji. Jej zwolennicy powiadaja,
ze odzyskano wiele zrabowanych przez hitlerow-
cow mebli i obrazéw, ocalono wiele cennych za-
bytkéw, zachowalty sie plany wnetrz. Przeciwnicy
twierdzq, ze architektura Zamku mnie nalezala do
naj$wietniejszych, Ze mnikt nigdy mie przywrdéci do
istnienia wspanialej sypialni krolewskiej, gabine-
tu marmurowego, sali balowej, Ze wreszcie koszt
odbudowy bytby astronomiczny. Odtworzone w sqg-
siedztwie Stare Miasto i zresztq cala Warszawa,
przypominajq, zZe w stolicy Polski sily emocjo-
nalne powotujqg do istnienia wartos$ci umartej kul-
tury materialnej”.

Oponenci nie sa w zasadzie przeciwnikami od-
budowy, przywréOcenie istnienia Zamku jest zresz-
ta faktem postanowionym, opowiadajg sie jednak
za jej odlozeniem do lepszych czas6éw. Przeliczaja
rzecz na pienigdze i dowodzg, ze pochlonie ona
réwnowarto§é nowych mieszkan dla kilkudziesie-
ciu tysiecy ludzi. Mieszkan za$§ stale brakuje, a
Zamek moze przeciez poczekaé. No, ale Kraj, pan-
stwo, naréd to nie tylko mieszkania, fabryki i ko-
munikacja, to réwniez tradycja, dorobek histo-

ryczny i kulturalny wszelkiego typu oraz niezni-

szczalny duch narodu wiecznie sie z tego dorobku
wylaniajgcy pomimo zmiany pokolen, wzbogacany
przez biezgce pokolenia, réwniez i przez nasze. I
dlatego witasnie w latach powojennych, bez po-
réownania trudniejszych i ciezszych ekonomicznie
niz dzisiejsze, Polska Ludowa podjela odbudo-
we warszawskiej i gdanskiej Staréwki, renesan-
sowych zamkoOw pomagnackich w Baranowxe i
Pieskowej Skale oraz wielu innych zabytkowych
obiektéw, z ktéorymi mozna bylo poczekaé, a nawet
odbudowe zamku krzyzackiego w Malborku, ob-
cego przediez Polakom swym duchem, ale stano—
wigcego warto§ciowy dokument sredmowmcznego
budownictwa.

W opinii Warszawy przewaza zdanie, ze przy-
wrocenie Zamku jest mieodzowne dla dopebmema
catoksztattu wielkiego dziela odbudowy Stolicy,
podjetego przez PRL. Zada ono przy tym klam
oficjalnemu twierdzeniu historykéw III Rzeszy,
ktorzy w urzedowym ,bedekerze” (guidzie) o War-
szawie, przeznaczonym dla urzedniké6w mniemiec-
kich w GG, Wehrmachtu, wojsk SS i policji, a
wydanym w 1940 r., ze ,Warszawa jest miastem
bez warto$ciowszych zabytkéw i wiekszej tradycji,

a to, co w mim jest cennego, to jedynie Stare
Miasto — dzieto niemieckich osadniké6w na Wscho-
dzie”.



przesuwra.no

Fragment muréw zamkowych gléwnej czesSci budowli, jedyny =z siegaja-
cych do drugiego pietra, jaki pozostal. Niskie mury, ktére widzimy na
zdjeciu, oznaczaja dawny uklad przestrzenny dziedzinca zamkowego i kom-
nat na parterze. Na lewo widoczny dach katedry

»,Bacciarellowki”, stanowiacej eorganiczna czes¢é Zamku — obecnie w od-
budowie. Po rekonstrukcji znajdzie w niej pomieszczenie ,Palac Slubow”

Ostatnio przy okazji publicznej dyskusji nad te-
zami programowymi przygotowanymi na V Zjazd
PZPR poruszyl sprawe odbudowy Zamku na la-
mach ,,Trybuny Ludwu” znany publicysta parajgcy
sie tematyka kulturalng, Roman Szydlowki. Na-
wigzujgc do tej czeSci tez zjazdowych, ktére trak-
tuja o kulturze narodowej, Szydlowski tak m. in.
pisze o sprawie warszawskiego Zamku:

,MozZe kto$ powiedzieé, Ze czas jest jeszcze na
odbudowe, Ze sprawa nie zostata porzucona, tylko
odroczona. Ale czas mnie stoi w miejscu. W czasie
okupacji strawili ofiarni historycy sztuki, milos-
nicy mnarodowej kultury, architektury i sztuki wie-
le godzin ma to, by wuratowaé z warszawskiego
Zamku to, co sie dalo, by sporzqdzi¢ jego doku-
mentacje, by przygotowaé wszystko do jego od-
budowy. Ci ludzie nie sq wieczni. A powinni wziqé
udziat w odbudowie Zamku, nie powinno ich za-
braknagé, gdy przystapimy do tej wielkiej pracy.

Odbudowa musi pociggnaé za sobg ogromne
koszty. To prawda. Ale i ma to jest rada. Nie
watpie, Ze jest to wtasnie ta sprawa, ktéra mozZe
wyzwoli¢ ogromng energie spoleczng. Mielismy
przez wiele lat Fundusz Odbudowy Stolicy. Dla-
czego teraz mie mozZzna uruchomié Spolecznego
Funduszu Odbudowy Zamku Warszawskiego? Nie
waqtpie, Ze masze ofiarne i patriotyczne spoleczen-
stwo — przekonywuje z pasjg Szydlowski — nie
poskqpi na ten cel pieniedzy. I to mnie tylko Po-
lacy w Kraju, lecz takze za granicq. Po pierw-
szej wojnie §wiatowej mtode panstwo polskie pod-
jeto ogromny trud odbudowy Wawelu, rujnowa-
nego przez diugie dziesieciolecia przez austriackich
okupantéw, ktérzy wumie$cili tam koszaryistajnie
dla swych koni. Emitowano woéweczas tysiqce ce-
gietek, sprzedawanych w Kraju i za granicq, kto-
re przyniosty sumy bardzo powaine.”

W  ubieglym miesigcu odwiedzila Warszawe
grupa wybitnych dzialaczy polonijnych Anglii i
Stanéw Zjednoczonych. Byli wé&r6éd nich: znany
londynski lekarz i dziatacz dr Ignacy Czaykow-
ski i publicysta red. Zygmunt Kotkowski, a z Chi-
cago wybitny lekarz, profesor dr Rytel wraz z
malzonkg, r6wniez doktorem medycyny.

Panowie dr Czaykowski i red. Kotkowski s3 wspoi-
inicjatorami wudzialu Polonii brytyjskiej w odbudowie
warszawskego Zamku i juz od kilku miesiecy prowadza
w tym kierunku owocng dziatalno$§é, gromadzac fundu-
sze z polonijnej ofiarnosci, przy czym -— co nalezy
podkresli¢ — koszty administracyjne catej akcji, Jjak
korespondencja, druki, portoria itp., czionkowie utwo-
rzonego w tym celu komitetu pokrywaja ze swych
prywatnych kieszeni, tak 7%e kazda ofiarowana kwota
bez najmniejszego uszczerbku wspomoze w jakim$§ stop-
niu przywroé6cenie tej narodowej pamiatki.

Dr Rytel, ktéry wilasnym sumptem wydaje w Stanach
Zjednoczonych fachowe czasopismo medyczne w jezyku
angielskim, przedstawiajace osiagnigcia polskich uczo-
nych, kt6éry walnie wlasna szkatula przyczynit sie do
zorganizowania w USA ,,Wystawy Skarb6w Kultury Pol-
skiej” przywiezionych z Krakowa i Warszawy — chciat-
by wykorzystaé doSwiadczenia dziataczy londynskich
i zainicjowaé wspo6iludziat Polonii w kosztach odbudowy
Zamku.

Dalszy ciqg na str. |4

Sw. Jana oraz tzw.
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Inz. Z. Grabowski z Warszawy udziela wyjasnieA dr I. Czaykowskiemu W podziemiach zamkowych. Od lewej: prof. Rytel (Chicago), dr Czaykowski
z Londynu i prof. Rytlowi z Chicago. W tyle fragment przyleglosci zamkowych

U géry: widok spod muréw zamkowych na
fragment Krakowskiego PrzedmiesScia z kosScio-
lem Sw. Anny. Ponizej: ocalony naroznik mu-
row zamkowych. Inz., Grabowski wskazuje na
jeden z kilkuset otworéw wywierconych przez
Niemcéw w murach do zalozenia materia-
tow wybuchowych przed wysadzeniem Zamku

(Londyn), dr Rytlowa (Chicago), red. Kotkowski i dr J. Jaworski (Londyn)

Palac pod Blacha przylegly do Zamku, szcze-
Sliwie ocalony. Skrzydlo z lewej stanowi juz
czesé¢ Zamku. Jest to Biblioteka Stanislawow-
ska — odrestaurowana. Ponizej: w lozy ma2son-
skiej, nie znanej do niedawna historykom i ar-
chitektom, odkrytej dopiero ostatnio przy odbu-

dowie w szczelnie ukrytej czeSci podziemi Zamku




® Zwiazek Zawodowy Maryna-
rzy i Portowcéw obchodzit we
wrzeSniu 50-lecie swego istnie-
nia, bo juz tyle lat Polska liczy
sie ma morzach S$Swiata. Odbyly
sie ‘uroczystosci, marynarze otrzy-
mali wysokie odznaczenia, otwo-
rzono wystawy.

@ Ostatecznie w 1968 1. odwie-
dzilo Polske 100 wycieczek gosci
polonijnych, z ktérych najliczniej
odwiedzili Kraj Amerykanie pol-
skiego pochodzenia (3.300 os6b) i
z Kanady (1.509 o0séb).

@® 14 milionéw zlotych wydano
na restauracje ruin starego zam-
ku w dawnym grodzie Slowian
Pomorskich w Swidwinie. Znaj-
dzie-sie¢ tam dom Kkultury, biblio-
teka, sala kinowo-teatralna, a
takze wygodny hotel turystyczny.

@ Na. zaproszenie rzadu Syrii
polscy specjali$ci przeprowadza
badania z16z rudy zelaznej. Zloza
oni rzagdowi w Damaszku raport
o mozliwosciach rozbudowy prze-
myvsiu metalurgicznego.

@® WsSsréd nowych wyzszych u-
czelni po raz pierwszy otwartych,
jak wielki Slaski Uniwersytet,
znalazla sie takze pierwsza uczel-
nia akademicka w Koszalinie —
Wyzsza Szkoia “Inzynierska;
ksztalci€é ona bedzie mechanikéw

i budowniczych.

@® Ruch filatelistyczny liczy w
Polsce 75 lat. Z tej okazji otwo-
rzono w Krakowie niesitychanie
ciekawa wystawe, obejmujaca. az
523 indywidualne zbiory znacz-
kéw, ¥s

@® W Czelinie nad Odra niegdy$
whil swe stupy krol Bolestaw
Chrobry, a powtérzyli to po nim
w 1945 r. polscy zolnierze z 6
sam. batalionu pontonowo-mosto-
wego I Armii WP. Ostatnio od-
byvly sie tam uroczysto$ci odsto-
niecia pomnika-obelisku, a prze-
moéwienie wyglosit Marszalek
Polski w st. spoczynku Michat
Rola-Zymierski.

® W Sandomierzu odkryto w
podziemiach zabytkowa studnie
liczaca co ‘najmniej 200 lat, a na
glebokosci kilkudziesieciu metréw
znaleziono troche skorup i dwie
zdechte zaby.

‘'® Wskutek cieplego wrzesnia

jabton przy ul. Sieradzkiej 9 w
Bydgoszczy zrobila niespodzian-
ke, bo 2 pazdziernika pieknie za-
kwitta. Jablonka rosta w ogro-
dzie przedszkola.

® Juz 14 operacji przeszcze-
pienia nerki wykonano w War-
szawie. Sposr6d nich 9 pacjen-
tow zyje i znajduje sie w do-
brym lub bardzo dobrym sta-
nie — najstarszy jest juz dwa
lata po zabiegu. Pigciu dalszych
ponad 1 rok i choé¢ klinika na-
dal sie nimi interesuje, podjeli
oni prace zawodowsy.

tywkach

@ Weterani
i majnowsze
tradycje

Ci starsi panowie w roga-
starego kroju to
weterani FYPowstania Wielko-
polskiego przy pomniku, kté-
ry wzniesiono w Foznaniu na
miejscu dawnego ,,fortu Grol-
Imana” — ku uczczeniu wspa-
nialego czynu powstanczego
191&/19119 r. W tym roku
przypada 50-lecie tego wyda-
rzenia i ,,Tygodnik Polski”
jeszcze do tego tematu wré-
ci. Przed pomnikiem odbylo
sie w Poznaniu w przeddzien
25-lecia Ludowego Wojska
Polskiego (12.X.1968) spotka-
nie trzech pokolea: wetera-
néw — wspolczesnych zolnie-
rzy — i mlodziezy. Na zdje-
ciu widzimy przemawiajace-
go dowoédce polskich wojsk
lotniczych — gen. dywizji
pil. Raczkowskiego. Ten ge-
neral byl w czasie wojny ak-

_tywnym, dzielnym partyzan-

tem — zanim po raz pierw-
szy wsiadl do bojowych ma-
szyn odrzutowych.

@ 150 lat
archidiecezji
warszawskiej

‘W ostatnig sobote i niedzie-
le wrze$nia w bazylice archi-
katedralnej w Warszawie od-
bywaly sie duze uroczystosci
z okazji 150-lecia istnienia
archidiecezji warszawskiej.
Podczas uroczystosci ks. prof.
H. Zochowski wyglosit ob-
szerny referat o dzialalnosci
ks. arcybiskupa Z. Sz. Felin-
skiego — ktoéremu przypadi
w udziale trudny okres lat
1862/63 r., a wiec okresu Po-

wstania Styczniowego, gdy
kierowat metropolia war-
szawskag. .

W uroczystosciach brat o-
czywiécie udzial ks. kardynal
Stefan Wyszynski, a takze
arcybiskup metropolii po-
znanskiej ks. Baraniak.

@® W Bydgoszczy

skradziono
armate
Ré6zne rzeczy juz kradziono,

ale na ogét ,,prywatni”’ ztodzie-
je armat nie Kradnq. Tymczasem
w Bydgoszczy — jak doniosta
popotudnidwka ,,Dziennik Wie-
czorny’” — ukradziono armate =
II wojny Swiatowej, wazqcq 1 to-
ne. Poszkodowanym byl zespol
filmowy ,,Syrena’’, ktory mnakre-
cat dalszy ciqg popularnej serii
telewizyjno-filmowej ,,Czterej
pancerni i pies’’. Ze sprowadze-
ntem tej armaty na plan bylo

Po kilkunastu godzinach alarm
okazat sie jednak fatszywy. Nikt
armaty nie ukradi, tylko robotni-
cYy z Zaktadu Oczyszczania Miasta
otaksowalt ja jako wartos-
ctowy ztom t zamierzalt jq od-
stawi¢ mna plac starego zZelastwa.
Byli bowiem przekonani, Ze fil-
mowcy Sw rekwizyt porzuctli.
Po przeczytaniu ,,sensacyjnej’’
wiadomoséct ochoczo, bez protes-
téw niezwlocznie odwiezli rzeko-
mq zgubeg filmowcdw. Armate
te =zobaczymy wigc jeszcze na
szklanych ekranach.
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@ Ile diamentéw potrzebuje przemysl?

Madrzy planisci potrafig
podobno wszystko wyliczyé¢.
Kiedy$ obliczali w Polsce do-
kladnie, ile powinno przyby-
wacé rocznie zajecy, az doszio
do tego, ze stalyby sie plaga
rolnictwa. Na szcze$cie dlu-
gouche szaraki nie uwzgled-
niaty wskaznikéw i rozmna-
zaly sie bardziej umiarkowa-
nie, lecz zgodnie z naturg. Na-
tomiast co do dziedzin prze-
mystowych, planisci polscy sa
ludzmi bardzo konkretnymi i
przewidujgcymi. Szacuja, ze
w Polsce za lat dwanascie
przemysl bedzie potrzebowatl
co najmniej 1 milion karatéow
diamentéw (100 kg). To jest

“bardzo duzo. Choé¢ diamenty

przemyslowe to nie te piek-

‘ne, noszone przez elegantki,

male krysztaly wydawaé 15
milionéw frankéw rocznie.

Okazalo sie jednak, ze mo-
:na te potrzebe zaspokoi¢ w
Polsce, podobnie zresztg —
jak w kilku wysoko rozwi-
nietych krajach. W Zaktladzie
Techniki Elektronowej Pol-
skiej Akademii Nauk opra-
cowano pod kierunkiem dr
Tadeusza Niemyskiego meto-
de przemyslowego wytwarza-
nia diamentéw. W ciggu kil-
ku lat wykonano piec, w
ktérym temperatura wynosi
nie tylko 2.000 stopni, lecz
mozna takze wytworzy¢ cis-
nienie do 100 tysiecy atmos-
fer. Przeprowadzono juz
praktyczng prébe produkcji.
Przemyslowi dostarczono
prébne sztuczne diamenty o
srednicy jednego milimetra
i z6itawym zabarwieniu.

przystojniak
zdobyt juz osiem medali, kté-

Ten czarny

re dumnie
Jest

mu pobrzekuja.
jednym 2z mnajbardziej
udekorowanych pséw, jakie
przedefilowaly w pierwsza
niedziele paZdziernika przed
jurorami Krajowej Wystawy
Pséw Rasowych w Warsza-
wie. ,,Jowo” jest mnaprawde
uroczy.

ale zawsze — trzeba na te

@ Juz trzydziesci lat istnieje

polska wytwoérnia samolotéw

Budowe Mieleckiej WSK roz-
poczeto .w 1937 roku i od razu
otrzymata ona niezwykle pilne
zamoéwienia. Juz w marcu 1939 r.

widuje nadal

wypuszczono pierwsze: samoloty

bombowe konstrukecji i produk- kow dieslowskich na
cji polskiej — znane do$¢ dobrze Leylanda.

,,L.osie””. Wowezas byly notowa-

ne wysoko ws$rod specjalistow. dawne tradycje,

budowe samolo-
tow, m. in. wielozadaniowych sa-
molotow gospodarczych An-2, te-
lewizyjnych wozow
nych, precyzyjnych czesci silni- ka,

WSK w Mielcu kontynuuje swe
by podejmowac

@ Bedzietakze trze-
cia generacja?

Nie bardzo wiemy, czy Swiet-
na i wciaz mloda aktorka scen
warszawskich Hanna Skarzanka
byla tym zachwycona, ale zosta-
ta autentyczna babcia. Jej cOr-
transmisyj- ka — Ewa, takze zreszta aktor-
nalezaca do czolowego ze-
spolu teatralnego Warszawy ,,Na-
rodowego’ i ,,Powszechnego”, u-
rodzita cOreczke imieniem Kasia.
Mata jest dziedzicznie obarczona...

licencji

Niestety, mloda fabryka nie zdo- trudne, skomplikowane zadania, teatrem. Zdaniem $wiezo upie-
tata ich zbyt wiele wyproduko- wymagajgce precyzji, dokladnos- czonej babci — profesjonalne
waé. ci, ofiarnos$ci zalogi. Az 19 ro- tradycje zaprowadza takze Ka-
Fabryka obchodzilta niedawno botnikdw i inzynierow otrzyma- si¢ na deski sceniczne. Bylaby
230 raocznice swego powstania, o z okazji jubileuszu Krzyze Ka- to juz trzecia generacja aktor-
a jej profil produkcyjny prze- walerskie ,,Polonia Restituta’. ska po kadzieli.
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Choé od czasu, kiedy chodzitem w %Zodzi do
szkoty, minelo tadnych (bo ja wiem, czy lad-
nych?) pare dziesiqtkéw lat, sentyment do te-
go miasta pozostal. Po dzi$§ dzien, siegajac
po poniedziatkowaq gazete, przede wszystkim
szukam wyniku, jaki uzyskata pitkarska dru-
Zyna LKS (Loédzkiego Klubu Sportowego),
ktoérego jestem od blisko pél wieku wiernym
kibicem. Niestety EKS nie sprawia kibicom
wiele radosci; miegdy$ mistrz Polski, spadl do
II ligi, a i tu sobie niezbyt pieknie poczyna.

Za to w innych dziedzinach £6dZ nie spra-
wia rozczarowan jej wiernemu ,Kkibicowi”. To
miasto lat dziecinnych ulegto takim przeobra-
zZeniom, Ze trudno wprost porownywacé dzi-
siejszq £6dZ do przedwojennej. Réinie to by-
wa 2z réznymi miastami. Krakéw wtadciwie

pozostat ten sam (oczywiscie — mnie uwzgled-
niam tu Nowej Huty, ale to oddzielna spra-
wa), Poznan — mna zewnqtrz teZz mnie ulegl

wiekszym przemianom. Inaczej wtasnie EodZz,
Warszawa lub Biatystok. Jezeli chodzi o War-
szawe lub Bialystok — to widoczne na pierw-
szy rzut oka zmiany wynikty w duzZej mierze
ze zniszczen wojennych. Zrozumiale, Ze nie
odbudowywato sie paskudnych czynszowych
kamienic, lecz budowato sie mowoczes$nie. Ale
w £odzi tylko jedna dzielnica ulegla zniszcze-
niom wojennym: Batuty, rzeczywisdcie ohyd-
ne Batuty, dzielnica medzy, szczuréw i smro-
dliwych $ciekéw. I tam tez odbudowa poszia
normalng kolejq, jasne domy, przestrzen. Na-
tomiast $rédmies$cie F.odzi ostato sie. Mimo to
jednak i tu zaszty zmiany. Przede wszystkim
w Lodzi stato sie jakby jas$niej, przestronmiej,
bardziej zielono. Juz w pierwszych latach po-
wojennych fabrykanckie ogrody, odciete od
miasta wysokimi plotami i murami, udostep-
niono ludnos$ci; skanalizowano duzq cze$é mia-
sta, §cieki — czyli po lt6dzku rynmsztoki — prze-
staty wyziewami zatruwaé powietrze, roz-
wialy sie tez cze$ciowo ,czarne dymy, w kté-
rych budzita  sie *£06dZ2” (Broniewski), zobo-
wigzano bowiem fabryki do zaktadania filt-
réw itd.

Inne zmiany — to stworzenie w Ftodzi du-
zZego centrum naukowo-badawczego. Zrozu-
miate, Ze zniknaglt typ przedwojennego busines-
smana — w zwiqzku 2z likwidacjq systemu,
ktory tworzyt businessmendéw — ale istotne jest
to, 2Ze jego miejsce zajqt fachowiec od spraw
przemystu, o wzrastajqcych z roku na rok
kwalifikacjach. Przedwojenna E6dZ, ktéra nie
miata ani jednej wyzszej wuczelni (nie liczqce
oddziatu Warszawskiej Wolnej Wszechnicy),
jest dzi§ centrum naukowo-szkoleniowym o
7 wyZszych uczelniach 2z przeszto 20 tysiqcami

studentéw i 22 centralnymi placéwkami nau-

z A W czarnych dymach budzila sie £6d%
A Przemiany
A Inne pokolenie

kowo-badawczymi, pracujgcymi w duzej cze-
$ci dla potrzeb tédzkiego przemysiu.

Przemyst ,polskiego Manchesteru” —to od-
dzielna sprawa. A wiec — oczywiscie trady-
cyjnie przemyst wiékienniczy w tym obecnie
trzyéwierci-milionowym mie$cie, poza tym
maszynowy itd. Ale to mie wszystko — £0dZ
ma duie ambicje. Obecnie, kiedy przed V
Zjazdem PZPR w Polsce trwa dyskusja na
temat planéw rozwojowych, i £0dZ nie pozo-
staje w tyle. £6dZ pragnie uczynié wielki skok
naprzéd. W tym celu opracowano tam ogrom-
ny plan rekonstrukcji gospodarki todzkiej,
modernizacji tédzkiego przemysiu. O skali te-
go planu $wiadczy to, Ze przemyst tédzki za-
mierza w ciqgu kroétkiego czasu — bowiem do
roku 1975 zwiekszyé produkcje o 93 procent.
To ogrommnie duzo, a jeszcze wiecej, jesli sie
zwazy, Ze ten wzrost produkcji zatoZony jest
przy wzrodcie zatrudnienia tylko o 11 procent.
Rzecz jasna, Ze mozZna tak ambitne cele sobie
postawié, wykorzystujqgc wszelkie rezerwy, u-
sprawniajqc organizacje pracy itd., ale przede
wszystkim wunowoczes$niajgc park maszynowy.
I to stale w #£odzi nastepuje. Powoli stare
wystuzone maszyny muszq ustepowaé nowo-
czes$niejszym siostrzycom. A te mowoczesne
produkuje sie takze w Z£odzi. Przemyslt elek-
trotechniczny idzie jeszcze szybciej maprzod:
£6dZ zaczela juz produkowad i bedzie produ-
kowala coraz wiecej szlifierek, maszyn wto-
kienniczych o wysokich parametrach technicz-
nych, aparature elektryczng miskich nmapie¢ —
dla wtasnych potrzeb ¢ nmawet ma eksport.

Te ambitne plany produkcyjne muszq i$¢
w parze i idg z rozbudowq miasta, ktére za-
wsze miato kiopoty 2z wodq, kanalizacja,
mieszkaniami, ktére bylo kopciuszkiem wsrod
wiekszych miast europejskich. Tylko ten, kto
znat przedwojenng *E6dZ, potrafi ocenié mna-
stepujgce (na pewno mnie imponujqce w skali
europejskiej, ale wykazujqgce ogrommne osiqg-
nigecia w skali t6dzkiej) liczby:

759% tlodzian korzysta ze zdrowej wody pit-
nej, ponad 71 proc., z urzqdzen kanalizacyj-
nych, 63% =z gazu, a 41% =z centralnego o-
grzewania. WskaZnik zageszczenia na izbe
mieszkalna, ktéry jeszcze w 1960 r. wynosit
1,78, spadt w 1967 r. do 1,49. W biezqcej pie-
ciolatce wybuduje sie¢ w +£odzi 115 tys.,, a w
przysztej 140 tys. izb mieszkalnych.

O tédzkich ,rachitycznych dzieciach” pisal
kiedy$ rodak tédzki, wielki poeta Julian Tu-
wim.

Dzisi€jsze i przyszlte tédzkie dzieci — to
pokolenie zdrowe, roste. I to znaczy mnajwie-
cej.

MARIAN
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SERDEGZNE PRZYJECIE POLSKI
NA TARGACH W MARSYLII

O RAZ czwarty z kolei polski handel
zagraniczny reprezentowany byl na
dorocznych miedzynarodowych tar-

gach w Marsylii, ktére odbyly sie tutaj
ostatnio. W estetycznie urzgdzonym stoisku
wystawiono symbolicznie rézne polskie wy-
roby przemystu konsumpcyjnego, rzemiosla
artystycznego i folkloru, od zakopianskich
nart i goéralskiego kozuszka, ktory takg sen-
sacje wzbudzil na ostatniej Olimpiadzie Zi-
mowej w Grenoble — po sprzet mysliwski,
budzacy zazdrosé licznych w tym rejonie
amatorow polowan. Fotografie i barwne
plansze z Polski przedstawily uroki tury-
styczne Kraju oraz dorobek przemystowy,
informujgc, ze w wielu dziedzinach, takich
jak wydobycie wegla, cynku czy produkcja
statkéw, Polska znalazla sie w pierwszej
dziesigtce najwiekszych producentéw swia-
towych.

Stoisko polskie bylo bardzo licznie odwie-
dzane, co $wiadezylo o duzym zaintereso-
waniu handlem z Polskg. W dniu otwarcia
Targéw zlozyli tu tez wizyte dwaj ministro-
wie: przemyslu — p. Bettencourt oraz tu-
rystyki — p. Comiti, wyrazajac w rozmo-
wie z kierownikiem pawilonu p. Andrzejem
Wachowiakiem nadzieje na dalszy pomySiny

rozw6j francusko-polskiej wymiany handlo—v“

wej.

Na Targach odbyl sie réwniez ,,Dzien Pol-
ski> 1 z tej okazji zjechali do Marsylii
przedstawiciele polskich placéwek z Paryza:
radca Ambasady PRL p. Stefan Staniszew-
ski oraz attaché handlowy p. Janusz Jaro-
szynski. Powital ich u wej$cia dyrektor Tar-
géw p. Leenhardt, wieloletni deputowany,
znany dziatacz socjalistyczy, oraz przedsta-
wiciele wladz miejskich Marsylii, przemystu
i kupiectwa z rejonu Wybrzeza. Razem u-
dali sie oni nastepnie w odwiedziny do réz-
nych pawilonéw przemyslu francuskiego i
zagranicznych, wszedzie serdecznie witani
i goszczeni. Wizyta w pawilonie polskim i
tradycyjny kieliszek ,,Wyborowej” zakon-
czyly obchéd Targéw, ale nie zamknely pol-
skich uroczystosci.

W poludnie bowiem delegacja polska zo-
stata zaproszona na uroczysty obiad, wyda-
ny ma jej cze$¢ przez zarzad Targow, wie-

PARYZ-WARSZAWA

NOWY ROZKEAD
-LOTU” i ., AIR-FRANCE”

POLSKIE LINIE LOTNICZE ,LOT” wpro-
wadzajg od 1 listopada zimowy rozkiad lotow.
Zmieniajg sie godziny i dni kurséw samoloto-
wych, na niektérych trasach lotowskich zmniej-
sza sie czestotliwo$é polaczen. Tak bedzie az
do przyszlego lata, ktére mna liniach ,Lotu”
krajowych i zagranicznych rozpoczyna sie 31
marca. A zatem: jak wyglada rozklad Ilotow
| W biezgcym sezonie zimowym na szlakach mie-
dzynarodowych?

Trasa Warszawa — Paryz bedzie obslugiwa-
na 4 razy w tygodniu. Turbosémiglowce Ii-18
startuja z Warszawy do rejsu ze Srédlgdowa-
niem w Berlinie w poniedzialki i pigtki o 8,10,
natomiast polgczenia bezposrednie otrzymuje-
my w $rody o 8,10 i soboty o 16,40. Tury po-
| wrotne z Paryza przez Berlin w poniedzialki
o 13,35 i soboty o 20.20. Samoloty ,,Air France’
beda utrzymywaly komunikacje miedzy War-
| szawg a Paryzem we wtorki, czwartki i nie-
dziele.

Na linii Warszawa — Zurych utrzymano trzy
polgczenia tygodniowo: z Warszawy w ponie-
dzialki i $rody o 7.30 i w soboty o 8.10, z Zu-
rychu w te same dni o 11.55. Samoloty ,,Swis-
sairu” maja startowaé z Warszawy we wtorki
i piatki, z Zurychu w poniedziatki i czwartki.

Na linii Warszawa — Amsterdam — Bruk-
sela lotowskie Il-18 beda kursowaly ze §rod-
ladowaniem w Berlinie: z Warszawy w ponie-
dzialtki i piagtki o 8.40, z powrotem w te same
dni o 13.50. Miedzy Warszawag a Amsterdamem
majg tez kursowat¢ odrzutowce DC-9 holender-
skiego towarzystwa KLM: z Warszawy we
wtorki i niedziele, do Warszawy we wtorki i
soboty.

czorem zas polska delegacja wydala cock-
tail.

Zarowno w czasie tych spotkan, jak i w
spotkaniu z prasa marsylskg przedstawicie-
le polskich  placéwek poinformowali obszer-
nie o rozwoju wymiany towarowej miedzy
Polska a Francja i o checi dalszego jej po-
szerzenia. Z. zadowoleniem stwierdzili oni,
ze w ostatnich latach tempo tej wymiany
jest bardzo ozywione. W ub. roku osiggnela
ona — wg. polskich statystyk — wartosé
okolo polowy miliarda frankéw, trzykrotnie
przewyzszajac obroty miedzy Polskag i Fran-
cja z roku 1960. Gléwnym przedmiotem
francuskiego eksportu do Polski sg urzgdze-
nia inwestyecyjne, maszyny i zboze. W ub.
roku Polska zawarla z Francjg kontrakt ma
dostawe  kompletnej  fabryki nawozdéw
sztucznych we Wtloclawku, opiewajacy mna

300 min frankéw — najwiekszy, jaki fran-.
cuski przemysi urzadzen chemicznych za- .

warl dotychczas z kimkolwiek.

Glownym eksportem polskim do Francji
sg artykuly rolnicze, wegiel, siarka i statki
rybackie, w-ostatnich zas latach szybko roz-
wija sie takze eksport artykuléw gospodar-
stwa domowego i mebli.

Mimo  wzrostu obrotébw — podkreslali
‘moéwcy — obecny stan wymiany towarowej
daleki jest od tego, zeby wlasciwie odzwier-
ciedlal wzajemne mozliwosci. Wskazuje na
to przykiad NRF i Wloch, ktore przewyz-
szajg Francje w handlu z Polskg. W ostat-
mich latach dla ulatwienia rozwoju wymia-
ny handlowej z Francja polski przemyst i
handel zagraniczny wykazujg wiele inicja-
tyw przez propozycje kooperacji przemysto-
wej, przez otwarcie polsko-francuskiej sp6l-
ki handlu maszymami (Metalexfrance w Pa-
ryzu), przez organizowanie wystaw, itp. M.
in. temu tez celowi sluzy udzial Polski w
Miedzynarodowych Targach w Marsylii, w
Lille, w Lyonie, w Strassburgu i w Paryzu.

Wszystkie gazety marsylskie poswiecily
bardzo obszerne artykuly omoéwieniu han-
dlu z Polska, wybijajac na czolo zaintere-
sowanie naszego kraju dla rozwoju tej wy-
miany. Pawilon polski pokazany byl w Te-
lewizji, a w radiu nadano wywiady z p. rad-
ca Staniszewskim i z attaché handlowym
p. Jaroszynskim.

Warto przypomnieé, ze ostatnio zaréwmno
general de Gaulle, jak i minister spraw za-
granicznych Michel Debré oswiadezyli, ze sa
rzecznikami dalszego rozwoju handlu i ko-
operacji przemyslowej z krajami socjali-
stycznymi, widzac w tym skutecznag i obie-
cujaca droge w procesie odprezenia w Eu-
rcpie, ku porozumieniu i wspoélpracy. Targi
w Marsylii dobrze sie przystuzyly temu pro-
cesowi, pozadanemu wzajemnie przez zain-
teresowane strony.

Mig¢dzynarodowe Targi w Marsylii byly jeszcze jedna okazja dla
francuskiemu dorobku przemyslowego Polski. Na 80 m?
eksponowala artykuly przemyslowe, konsumpcyjne, turystyczne i

zej: wizyta francuskiego ministra przemystu — p. A. Bettencourt i
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zaprezentowania spoleczenstwu

sekretarza

stanu

powierzchni. Polska Izba Handlu Zagranicznego
stoisko informacyjne. Zdjecie powy-
p.

Comiti



file://�/viie

W czasie proby ogniowej polskiej ,,salamandry oce-
anéw” wysoko nad portem i miasteczkiem pomorskim
Ustka wznosily sie krwawe pltomienie i chmury dymu

Druga préba byta jeszcze surowsza: ,,salamandra” za-
wieszona nad otwartym plomieniem mna Zurawiu mu-
siata udowodnié, i2 ogien nie jest dla mniej straszny

AKI zywiol najgrozniejszy jest na morzu? Nie,
nie woda! Ogien! Cho¢ wokoél fale jak okiem
siegnaé, choé tysiace stop wody pod Kkilem
okretu, pozary na statkach sa najtrudniejsze do opa-
nowania. W statkach towarowych moze nastapi¢ sa-
mozapalenie wielu rodzajow ladunkéow, w pasazerskich
jest wiele materialow latwopalnych — meble, Scianki
wewnetrzne, w ogoéle urzadzenia tzw. czeSci hotelowej.

Dlatego we wszystkich wiekszych por@ach .éwiata
istniejg specjalne statki pozarnicze z poteznymi pom-
pami.

Na najwieksze niebezpieczenstwa narazone sa tan-
kowce. Najwigksze z nich giganty, obecnie w budo-
wie, beda wozily w swych zbiornikach do pé6l mi-
liona ton ropy naftowej lub innych latwopalnych
produktéow. Tankowce odbywaja dalekie wielotygod-
niowe rejsy. A pelnego zabezpieczenia pozarowego
w praktyce nie mozna im zapewnié¢. OczywiScie, pa-
lenie tytoniu jest na tankowcach najsurowiej zaka-
zane, nalogowcy moga tylko zué¢ odwieczne, mary-
narskie ,,prymki”’.

Ale kazdy tankowiec plynie otoczony niewidzialng
chmurg gazéw wydzielajacych sie z ropy czy ben-
zyny, najwieksza szczelno$é zbiornikéw i zaworow
nie jest w stanie temu zapobiec. A gazy te, zmiesza-
ne z powietrzem, tworzg grozny materiat wybucho-
wy. Wystarczy iskra powstala wskutek przypadko-
wego uderzenia stali o stal i caly statek w mgnieniu
oka otacza chmura ryczgcego ognia.

A gdy nagrzejg sie metalowe S§ciany zbiornikéw,
gdy pekna od zaru, plongca ropa rozlewa sie po mo-
rzu jak lawa z eksplodujacego wulkanu. Dlatego naj-
trudniejszym zagadnieniem bezpieczefistwa pracy na
tankowcach jest nie tylko: jak zabezpieczyé¢ przed
wybuchem pozaru sam statek, ale takze: jak oca-
li¢ zycie zalogi, gdy pozar, z reguly nie do sttumie-
nia, juz wybuchnie.

O wymaga stuprocentowo ognioodpornych lodzi

ratunkowych. Takich lodzi dotychczas na Swie-~

cie nie bylo. Ale takie lodzie juz sa. Dzieki

polskim konstruktorom i stoczniowcom. Pierwsze na
Swiecie!

OczywisScie, byly juz poprzednio préby zbudowa-

nia takich lodzi: w Anglii, Danii, Jugostawii, NRF,

ANDRA O

we Wiloszech. Ale Zadna ze zbudowanych tam
dzi nie otrzymala metryki lodzi ognioodpornej. Uz;
kata jg dopiero 16dZ o nieco skomplikowanym sy
bolu ,,ETR-P1sZZ” ze stoczni w Ustce. Ma ona, i t:
ko ona, nastepujace walory:

— wytrzymuje temperature 1300°C — czyli tal
w ktorej topiq sie z tatwosciq metale,

— jest wykonana z tworzywa Ssztucznego samog
nqcego, to znaczy, Ze nagrzana, np. palnikiem,
temperatury bialtego Zaru gas$nie po odstawieniu p
nika,

— jest absolutnie hermetyczna,

— posiada zapas powietrza w butlach oraz 2y
no$ci i wody dla zalogi,

— porusza sie 2 szybkosciqa 6,4 wezla przy uiy
wiasnego motoru. Oznacza to, ze w ciggu 10 mir
moze przeptynaé strefe ognia powstalego przy 7
laniu sie i zapaleniu ropy z najwiekszych istniejacy
tankowcéw,

— ma wydzielong wiezyczke sterownicza z okie
kiem z Zaroodpornego szkia borokrzemowego,

— jest samostabilizujgca sie, to znaczy, Ze opu.
czona ma powierzchnie morza w warunkach au
ryjnych, na przykitad bokiem, sama sie prostuje.

Jak wyglada¢ bedzie akcja ratownicza przy t
mocy nowej polskiej todzi? W razie wybuchu pozz
na tankowcu, zajmuja w niej miejsca 32 osoby.
zamyka sie szczelnie. Przez specjalny system pr:
wodow i dysz zaczyna plyngé woda — pod dn
todzi, ktéra wisi nad plongca ropa, strumieniami;
gory za$ drobniutkimi kropelkami mgly wodnej,
chladzajgcej korpus %todzi. Do chwili, zanim d
todzi dotknie powierzchni morza, woda czerpana j
ze statku macierzystego. W momencie zwodowas
nastepuje przelgczenie na wtlasny system spryskiw
nia, czerpigcy wode spod powierzchni morza.

LE jak dzialanie tego wszystkiego sprawdzic
A praktyce? Proby odbyly sie w stoczni w Ust

W jednym z basenéw odgrodzono niewie
metalowy basenik, do ktérego wlano 30 ton oleju 1
pedowego. Na Srodku, przymocowana do whbitego
dno zelaznego slupa, krazyla sila wlasnego mot
pomaranczowa 16dz z wielkim napisem ,STOCZN
USTKA” — 16dz ratunkowa ETR-P1sZZ. Olej zos
podpalony. Przez dziesieé minut jak legendarna :
lamandra, ktérej plomien nie szkodzi, nowa 16dz
tunkowa krazyla w morzu ognia.
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ievodie de Koszalin, est réputé pour ses

harengs (I’entreprise de péche ,Korab” de
I’endroit a ramené dans ses filets au cours des
vingt derniéres années autant de poissons que
toute la Pologne avant la guerre) ainsi que pour
sa plage qui fait que pendant 1’été le nombre de
ses habitants triple. Depuis un certain temps, Ust-
ka est en train de faire une carriére industrielle —
les chantiers navals de I’endroit, qui jusqu’ici pro-
duisaient des barques et effectuaient des petites
réparation pour les pécheries ,Korab”, se sont
spécialisés dans la production d’embarcations de
sauvatage. Ces embarcations, éléments indispen-
sables du navire le plus gros, étaient faits de bois
et d’acier; aujourd’hui leur coque est en matiére
plastique aussi solide que I’acier et ayant I’avan-
tage sur ce matériau de ne pas rouiller. Il y a un
an, la direction des chantiers d’Ustka décida d’en-

LE petit port de péche d’Ustka, dans la vo-

QDQQOOOOOQOOOOQOQOQ

Po czym plomien zgasl, 16dZ zostala zatrzymana i
otwarta. Z zapis6w aparatury naukowej, ktéra byla
wewnatrz lodzi, okazalo sie, Ze ani tlenek wegla
(czad) ani dwutlenek wegla (produkt spalania ropy)
nie przedostaty sie do wnetrza lodzi. Ci$nienie nie
wzrosto. Temperatura na §rodku lodzi wyniosta mak-
Symalnije 38°, czyli miewtiele ponad normalng tempe-
rature ciala ludzkiego. Biale myszki, jedyne pasa-
zerki lodzi w czasie ogniowej proby, wyszly z niej
cale, zdrowe i w §wietnych humorach. Wszystkie au-
tomatyczne urzadzenia zraszania woda dziataty bez
zarzutu.

Dalsza préba byla jeszcze surowsza. Eédz, zawie-
szona w powietrzu na zurawiu, dlugo ,smazyla sie”
nad otwartym ostrym plomieniem. Szlo o zbadanie
ognioodporno$ci samego dna — rzecz najwyzszej wa-
gi w chwili, gdy 16dz bedzie opuszczana na plongce
morze, a jeszcze nie -dotknie jego skrytej w ogniu,
zbawczej wody. I z tej proby 16dz wyszla zwyciesko.
Ot tyle, ze jej piekna pomaranczowa barwa zesma-
zyla sie na szaro.

Prébom przygladali sie z zapartym tchem kon-
struktorzy: prof. Jerzy Doerffer i inzZynierowie Jerzy
Madej, Jan Kozlowski i Krzysztof Czerwinski z In-
stytutu Okretowego Politechniki Gdanskiej oraz bu-
downiczowie ze Stoczni Ustka: Jan Pukmiel i Hen:
ryk Sroka. Lecz, co wazniejsze, egzaminowali 16dz
z Ustki starsi inspektorzy Polskiego Rejestru Stat-
kow, komandor Marian Wojcieszek i mgr inz. Zbig-
niew Uruski. Ich decyzja: wpisaé 16dz z Ustki do
Polskiego Rejestru Statkéw z metrykag ognioodpor-
nej.

Oté6z wpisanie do rejestru, czyli tzw. ,klasa” stat-
ku, od najmniejszego do najpotezniejszego, tq spra-
wa kluczowa. Polski Rejestr Statkéw ma opinie naj-
bardziej moze wymagajacego na Swiecie. .cho »Hkla-
sy” sa automatycznie uznawane przez reJe'str ska'n—
dynawski, zwany ,,Det Norska Ven_tas"’, g_dzle zareje-
strowana jest niemal polowa tonazu Swiatowej l’!\)ty
handlowej. To za§ czyni praktycznie pewnym WplSa,—
nie lodzi ratunkowej z Ustki do brytyjskiego ,Lloyd’s
Register of Shipping”. gy g

Co to daje? W praktyce — zaméwxenlla z catego
Swiata na gJotowe todzie, przede wszystkim _dla tan-
kowc6éw, oraz na licencje na ich bgdowanle. Czyli
duzo, bardzo duzo dolaréw wplywaJachh % calqgo
§wiata do skarbu polskiego i jeszcze Jgden_ zastuzo-
ny tytul do stawy polskich konstruktoré6w i budow-
niczych morskich.

REWELAC]A TECHNICZNA Z USTKI

e o 2 2 2 2 2 2 2 TP DD PP PO D DO PDTD DT DT DD DDOT DD

treprendre la production d’embarcations univer-
selles permettant le sauvetage dans toutes les
conditions, y compris en pleine tempéte et sur
une mer de feu (avec I'augmentation du nombre
de pétroliers, les incendies en pleine mer sont
assez probables). Les ingénieurs des chantiers, les
contremaitres et les ouvriers se mirent au tra-
vail. Les possibilités de vente & I’étranger étaient
et sont grandes — il suffit de rappeler la proxi-
mité des pays scandinaves, acheteurs traditionnels
d’embarcations polonaises de la plus haute qua-
lité. Au bout de quelques mois, le prototype sor-
tit des chantiers. Il ressemblait A un gros oeuf,
théoriquement il pouvait affronter tous les cata-
clysmes. Mais il fallait le prouver, ce qui fut ra-
pidement fait. Aprés le baptéme du feu et mul-
tiples essais ayant pour but de faire couler I’em-
barcation, le dernier-né des chantiers d’Ustka pou-
vait prendre la mer. En toute sécurité.
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Tak krg2yla w morzu plomienia i zZaru 16d2 LTR:
P1sZZ, udowadniajgc swq absolutng ognioodpornosé

Mate biate myszicz', pierwsze pasaZerki ogniowego
rejsu, przezyly go calte, zdrowe i bardzo ruchliwe

Dramatyczny moment: po wszystkich prébach 16dz
ratunkowa 2ostanie otwarta i sumiennie =z2badana
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Pierwsza wizyte w Kmkq.wie goScie - francuscy - zl?iyli rektorowi UJ oraz l Dokoriczenie ze str. 5

prof. K. Estreicherowi, wykladowey historii sztuki ,

GOSCIE Z LYONU
"SPIEWALI

kierownikowi Muzeum

zdewastowaé hitlerowscy okupanci w
czasie ostatniej wojny. Starannie kon-
serwowane liczne zabytki architektury
sakralnej i $wieckiej w stylu przed;o-
manskim, renesansowym i gotyckim,
zachwycajg turystow calego swiata.
Rowniez i go$cie z Lyonu okazali sie
niestrudzeni w zwiedzaniu Krakowa.
Zadziwiajgca tez byla ich znajomos¢
historii miasta i wszystkich atrakeji

" R X ; = * \ ') turystycznych. .
Na pierwszym planie znalazl sie,
! oczywiscie, Wawel. Mimo naprawde
’, oplakanej tego dnia pogody, wiele cza-

Ostatnie przygotowania aparétéw fotograficznych
lyonczycy podziwiaé beda jeden z najbogatszych zbioréw kultury narodowej slynng Kaplice krolowej Kingi w wie-

su spedzili na podziwaniu przepieknej
renesansowej Kaplicy Zygmuntowskiej,
stluchali stynnego dzwonu kroéla Zyg-
munta, oszolomieni, z podziwem ogla-
dali niezliczone ilo$ci skarbéw kultury
polskiej zgromadzone w salach Zamku
na Wawelu.

Bladzac po waskich, romantycznych
uliczkach Krakowa, przystawali, kie-
dy z wiezy Kos$ciola Mariackiego roz-
legal sie co godzine hejnal. Wszedzie
historia, historia, historia... ,,Nastréj
zadumy i lirycznych wspomnien ogar-
nia kazdego, kto choé kilka godzin po-

bedzie w tym mieScie” — zwierzyla
sie jedna z pan uczestniczgcych w
wycieczce.

Lecz wzniosle nastroje pryskatly,
kiedy grupa znalazla sie w Sukienni-
cach — w miejscu, gdzie od wiekow
niepodzielnie - kroélujg wyznawcy Mer-
kurego. Tu mozna zaopatrzyé¢ sie w
przerozne pamiagtki z pobytu w Kra-
kowie. Oryginalne wyroby podkrakow-
skich artystéw-rzemie$lnikow zafas-
cynowaly wszystkich i nawet najpo-
wazniejsi profesorowie z Lyonu z
wielkim entuzjazmem wybierali pa-
migtki dla siebie i najblizszych.

Z Krakowa goscie z Lyonu zrobili
kilka wypadéw do najciekawszych

za chwile miejscowos$ci w poblizu. Poznali wiec.

W Krakowie na kazdym kroku spotkaé mozna zabytki architektury_ gotycki_ej.
Do najpiekniejszych nalezy starannie konserwowany gmach Collegium Maius

. o

lickich salinach, zetkneli sig z pieknym:.
folklorem goéralskim w Nowym S3aczu.
podziwiali piekno Tatr i Kasprowego
Wierchu juz w $niegowej szacie —
zwiedzajac Zakopane. w zimowej
stolicy Polski wszystkie panie zaopa-
trzyly sie oczywiscie w oryginalne
goralskie kierpce, parzenice, a niektore
nabyly nawet piekne haftowane stro-
je zakopianskie.

Na specjalne zyczenie kilknastu osdb
zorganizowany tez zostal wyjazd do
Muzeum Martyrologii w O$wiecimiu
i pobliskiej Brzezinki — miejsca naj-
wiekszych zbrodni hitlerowskich. Ma-
dame Karecki — Polka z pochodzenia
— i jej coérka pani Mackowiak nie po-
jechaly — tam zginagl ich maz i ojciec.
Nie chcialy na nowo rozszarpywac
ran, ktére czas =zabliznil. Wielu spo-
§réd uczestnikow tej wycieczki do Pol-
ski stracilo w O$wiecimiu - kogo$§ =z
bliskich lub znajomych. Wsiréd 4 mi-
lionéw ofiar réznych narodowoS$ci zgi-
nelo tu $miercia meczenska przeszio
100 tysiecy Francuzow.

3 pazdziernika to uroczysty dzien
na Uniwersytecie Jagiellonskim —
inauguracja roku akademickiego. Na
zaproszenie rektora i senatu uczelni
w uroczystosciach uczestniczyli czion-
kowie ,,Towarzystwa Przyjaciot
Uniwersytetu W Lyonie”. Profe-
sorowie: J. Bigay, C. Freidel, P.
Guiho i Murat w tradycyjnych togach
zasiedli wraz z Senatem na honoro-
wych miejscach w Auli Collegium No-
vum Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Reszta go$ci wraz z pracownikami
naukowymi i mlodziezg studencka
wystuchata przemoéwienia rektora,
wyktadu inauguracyjnego i $piewala
tradycyjne ,,Gaudeamus igitur”.

»,To byla jedna z najpiekniejszych
w moim zyciu wycieczek. Polska
i przede wszystkim Krakow znalaziy
stale miejsce w moim sercu” — po-
wiedziala na zakonczenie zona prezesa
Towarzystwa Przyjaciéol Uniwersytetu
w Lyonie pani Merieux.

Krystyna MANKOWSKA'

Z WIZYTA NA WARSZAWSKIM ZAMKU

Dokoriczenie ze str. 9

GoScie szczegblowo interesowali sie w Warsza-
wie stanem pozostaloSci zamkowych, ich zabez-
pieczeniem i konserwacjg, ogladali cze$ci zrekon-
struowane i odnowione, spotkali sie i rozmawiali
z wielu kompetentnymi w 'tych sprawach osoba-
mi, zlozyli wizyty w organizacjach spolecznych,
kulturalnych i maukowych.

Dr Rytel wypytywal m. in. o to, jakie bedzie
przeznaczenie obiektu zamkowego po jego rekon-
strukcji., W zasadzie nie ma on co do tego wat-
pliwosci, Ze bedzie to obiekt oddany narodowi tak
jak Wawel, Wilan6éw, muzea i inne zbiory i ma-
rodowe pamigtki, z ktérych mtodziez czerpaé¢ be-
dzie wiedze o przeszlo§ci swych przodkéw, ksztal-
towa¢ swg marodowag dume i poczucie piekna, a
odwiedzajacy je emigrant umacniaé swa milo§é
do starego Kraju, przekonanie, ze wywodzi sie z
narodu o bogatych dziejach i powaznym dorobku.

Pytanie dziatacza amerykanskiego wigzato sie
jednak 'z akcjg, jaka pewne kola emigracyjne i
radiostacja amerykanska w Monachium w audy-
cjach polskich prowadzg w sprawie Zamku, prze-
konujgc Polonie zagraniczng, Ze nigdy nie zosta-
nie on odbudowany.

M. in. w australijskich ,,Wiadomos$c¢iach Pol-
skich” wychodzgcych w Sydney, ukazal sie arty-
kul, w ktébrym na temat warszawskiego Zamku
wypisano nieprawdopodobne wprost brednie. Mo-
zna by nad nimi przej$¢ do porzgdku dziennego,
gdyby nie fakt, ze artykul przedrukowala powaz-
na prasa polonijna na innych kontynentach, a m.
in. chicagowski ,Dziennik Zwiqzkowy (Zgoda)”’ i
to bez zadnych komentarzy.

Pod artykulem podpisany jest G. J. Flemming. Nie
jest to nazwisko oryginalne. Uzvwa go pewien ucieki-
nier z Kraju. Pod nazwiskiem Flemminga jedno z cza-
sopism emigracyjnych oglaszato jego ,,rewelacyjne’” ar-
tykuty z Polski, podajac, ze ukrywa si¢ pod nim wy-
bitny pisarz krajowy, nie mogacy wystepowaé pod wilas-
nym imieniem. W rzeczywistoéci Flemming pisal swe
reportaze 2z Polski na Zachodzie a nie w Polsce, a
Przed ucieczka z Kraju nie mial on mnic wsp6lnego z

literatura; byl bowiem urzednikiem jednej z organiza-
cji spolecznych, z ktOrej zwolniono go bynajmniej nie
Za WZzZOrowsa prace.

Kompromitujaca emigracyjny organ prasowy afera z
Flemmingiem zostala w swoim czasie szczeg6lowo wy-
jasniona przez czasopisma emigracyjne i krajowe. Flem-
ming wyruszyl wtedy na objazd polonijnych os$rodkéw
w $wiecie, dotart do Sydney i tam oglosil artykut ,,Ce-
terum Censeo...””’, w ktorym m. in. wypisal takie bzdu-
ry i falsze zwiazane z warszawskim Zamkiem:

,,Byta koncepcja, Zeby w cze$ci Zamku pomies-
ci¢ hotel turystyczny... Jesli tak, to nie widze po-
trzeby odbudowy — bo lepszy i wygodniejszy ho-
tel bedzie w budynku calkowicie mnowoczesnym.
Z drugiej strony zachowato sie dos$¢ fragmentow
wnetrz zamkowych, by odbudowaé go na siedzibe
KC. I na to emigracja ma dawaé pieniqgdze? Pie-
niedzy ma te cele w Polsce nie brak. Wystarczy
Zeby obcieto wydatki na propagande Polonii na
Zachodzie (o dziatalnos$ci Towarzystwa Polonia na
Wschodzie jako$ nie slychaé¢) a odbuduje sie dwa
zamki a nie jeden’.

Co stowo to bzdura lub falsz, co zdanie to prze-
inaczenie. Nikt nigdy z powaznych i kompetent-
nych os6b nie proponowal zamienienia warszaw-
skiego Zamku, nawet w cze$ci, mna hotel tury-
styczny, tak jak nikt nie zrobilby podobnej pro-
pozycji w odniesieniu do Wawelu. Wykpiono by
g0 i zaproponowano by wystanie do Tworek, gdzie
mie$ci sie zaklad dla psychicznie chorych. Nikt
tez rigdy nie wysuwal propozycji, aby Zamek
przeznaczy¢ na siedzibe KC Partii. KC ma wlasny
okazaly gmach przystosowany do swoich potrzeb,
zbudowany ofiarno$cig setek tysiecy czlonkow
PZPR. Flemming uzyl tu niskiego chwytu majg-
cego sugerowad, ze ofiarno$¢ emigracji na pewne
akcje w Kraju nie jest uzywana zgodnie z prze-
znraczeniem. Nie ma w Kraju Towarzystwa Polo-
rii na Zachodzie, cho¢ Flemming nie pisze tego
wprost, ale jako przeciwstawienie braku Towa-
rzystwa Polonii na Wschodzie, wiadomo natomiast,
ze jest Towarzystwo FEgcznosci z Polonig Zagra-
niczng, zarowno z tg na Zachodzie, jak i mna
Wschodzie oraz za oceanami. Tow. Polonia utrzy-
muie kontakt z wychodZstwem francuskim, bel-
gijskim, angielskim, dunskim i innym, jak i z Po-
lonig czechostowacksa, rumunsks, wegierskas, au-

stralijskg, brazylijska itd. itd. oraz z indywidual-
nymi Polakami rozrzuconymi w $wiecie, a zyjgcy-
mi poza wielkimi skupiskami polonijnymi. Spelnia
przy tym bardzo pozyteczng role. Jest rzeczg zna-
ng, ze pomoc Tow. Polonia dla wychodzstwa jest
bardzo cenna, ale mocno niewystarczajgca, spro-
wadza sie przede wszystkim do wysylki polskich
ksigzek, przyboréw dla szkétek polonijnych, piyt,
nut, sztuk dla teatré6w amatorskich, rzadziej stro-
jow ludowych itp., a takze do organizowania wy-
cleczek po Kraju dla tych polonusow, ktorzy od-
wiedzajg starg Ojczyzne. Za pienigdze wydatko-
wane na te cele, nie tylko Zamku wzglednie
dwoch — jak pisze Flemming — nie mozna wy-
budowaé¢, ale nawet wiekszej kamienicy. Flem-
mingowi jednak o to wcale nie chodzi, lecz o to,
aby psu¢ wszystko, co lgczy Wychodistwo z Kra-
jem.

Co za$ do przeznaczenia Zamku po jego odhu-
dowie, to warto tu przytoczyé jeszcze raz frag-
ment z artykutu R. Szydlowskiego, ogloszonego
przez , Trybune Ludu’:

~Nie mamy w Polsce Muzeum Tysiqclecia, miu-
zeum historii naszego marodu i panstwa, naszcego
pisSmiennictwa i mnaszej kultury. Gdziez lepsze
miejsce dla takiego muzeum niz w Warszawskim
Zamku? Gdziez lepiej skoncentrowaéd uwage wy-
cieczek krajowych i zagranicznych, uwage mio
dziezy polskiej i obcej, turystéw i go$ci, nmiz wiha-
$nie tu, na Placu Zamkowym, gdzie tetnila na
przestrzeni wickéw 2Zywa historia naszego kraju,
gdzie kragzy cien Kordiana, gdzie przytomne sa
postacie bohaterow powstan narodowych i plonic

weiqz duch, ktorego spopielié mie mogto hitlerow-
skie barbarzynstwo’.
A zbioréw do takiego muzeum — eksponatow,

pamigtek, dziel sztuki, starodrukéw, rekopisow,
dokumentéw i innych przedmiotéw jest w Polsce
wiele. Zalegajg w magazynach, drzemig w ar-
chiwach i skarbcach, rzadko tylko dostepne dla
ludzkiego oka wskutek braku odpowiedniego miej-
sca na lich ekspozycje.

Foto: Zb. LEWANDOWSKI
i H ROMANOWSKI
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a En présence du Consul de France a Cra-
covie, M. Jean Honnorate, et de l’attaché cul-
turel de l’ambassade de France en Pologne
M. Robert Chatel, a été inaugurée une expo-
sition de peinture de 75 artistes de I’Ecole de
Paris. Cette exposition, qui sera présentée
ensuite 4 Varsovie, a été une des attractions
du pavillon francais a I’Expo de Montréal.

a Les lignes aériennes polonaises LOT
viennent d’atteindre leur cing millioniéme
passager au cours de la période allant depuis
la fin de la guerre. Ce passager était M.
André Langlade, ingénieur francais qui venait
pour la sixiéme fois en Pologne. Il a été
accueilli 4 I’aéroport de Varsovie par une dé-
légation de la direction de la LOT. On a re-
mis a M. Langlade ainsi qu’aux possesseurs
des billets numéro 4999999 et 5 000001 des
peiits souvenirs.

A Au cours des années 1945—1967 ont été
publiés a I’étranger environ 4000 ouvrages
d’ecrivains polonais. Ces livres ont été traduits
en huit langues dans une cinquantaine de
pays. Parmi les oeuvres les plus populaires

<citons les romans de H. Sienkiewicz et de

W. Reymont, les deux lauréats. polonais du
prix Nobel.

a Au cours de son sixiéme congrés, I’As-
sociation Internationale d’Histoire Economique
a élu au poste de président le professeur Wi-
told Kula de I’Université de Varsovie. -

a Aprés avoir acheté une licence a Ila
maison britannique Wilkinson, la Pologne
vient d’entreprendre la production de lames
a raser du type Silver qui porteront le nom
de Polsilver. Ces lames seront destinées en-
tre autres a I’exportation dans les pays de
I’Est européen.

& A loccasion du 25-éme anniversaire de
la naissance des premiéres formations de
I’Armée populaire polonaise en URSS, les
services de la Monnaie viennent d’émettre
une nouvelle piéce de monnaie de la valeur
de dix zlotys.

& C’est avec tristesse que I'on vient d’ap-
prendre la mort du grand acteur dramatique
polonais Jan Kurnakowicz. Il était agé de 67
ans.

DE LA RUCHE AU CONSOMMATEUR

s N APICULTEUR de
Varsovie, M. Wtadystaw
Grabowski, vient d’en-

treprendre une expérience
qui s’est terminée par une
réussite totale et qui, peut-
-étre, révolutionnera la pro-
duction du miel. En effet,
notre apiculteur wvarsovien a
eu lidee d’installer dans plu-
sieurs de ses ruches des ver-
res et des bocaux qu’il placga
a Uhorizontale les wuns sur
les autres. Les abeilles, au dé-
but assez étonnées de voir ces
objets insolites a Uintérieur
de leur royaume, s’y habi-
tuerent rapidement et com-
mencerent a4 emmagasiner le
miel dans les récipients des-
tinées a cet effet. L’avantage
de ce systeme consiste en ce
que le miel ainsi produit me
subit aucune manipulation et
qu’il peut étre vendu au con-
sommateur directement de la
ruche. Du fait que chaque
verre est clos par une épais-
se couche de cire, l'amateur
de miel est certain d’obtenir
un produit pur et mnaturel. Il
semble que Uidée originale
de M. Grabowski a toutes
les chances d’étre suivie par
les apiculteurs de Pologne, et
peut-étre d’ailleurs.
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'LE MUSEE

DE ARMEE

VENUE DE JERUSA-

LEM, a Varsovie, se

trouve le DMusée de
I’ Armiée Polonaise, classée
parmi les plus importants du
monde. Pres de 500 mille per-
sonnes le visitent <chaque
année, se familiarisent avec
Phistoire millénaire de Iar-
mgée polonaise, de 'art mi-
litaire, complétent leurs con-
naissances historiques. Lé
Musée de I’Armeée fait aussi
connaitre l'armement des
armées  des autres pays, les
armes en usage en Europe
depuis le XVI-éme jusqu’au
XIX-éme siecle et les armes
historiques - des peuples
d’Asie, d’Afrique et d’Austra-
lie de la méme époque. Le

nombre d’objets exposés au-

I’Armée dépasise
chiffre de

Musée de
actuellement Ile

= 210 000.

La section la plus récente
du DMusee, particulierement
cher a la géneration contem-
poraine, est celle de ,l’Armee
Populaire polonaise dans la
Seconde Guerre mondiale” et
la ,,Salle de la Victoire”. En
cette année de commémora-

tion du 25e anniversaire de’

I’Armée populaire polonaise,
ces = expositions font’ l'objet
dun dmt»érét tout particulier.

Les objets exposés au Mu-
sée sont présentés dans 1’or=
dre - chromnologique dans - 24
salles. L’exposition souvre
par la salle des armes pré-
historiques, faites surtout en
bois et en silex. La salle sui-
vante présente les armes meé-
diévales depuis - le - X-eéme
jusqu’au XV-éme siecle, - en-
tre autres les épées qui
avaient servi a la bataille de
Plowice, en 1331 1livrée a
1’Ordre Teutonigue. -

Dés les origines de I’his-
toire de Pologne, les pay-
sans avaient pris wune part
active aux luttes contre les
ennemis de la patrie. On peut
donc voir au Musée des
armes originales du XIV-éme
siécle, issues directement des

instruments et outils de tra-.

valil des igens de la terre: un
fléau d’attaque, dont le bras
mobile était renforcé avec du
fer, des fouriches utilisées aux
travaux des champs et dans
la lutte, une hache etc.

Les siecles suivants,
XV-éme et XVI-eme, ont
créé l'armure qui protégeait
le combattant dans la batail-
le. On peut donc wvoir une
magnifique collection d’ar-
mures ainsi qu’une collection
d’épées, de sabres et les pre-
miers spécimens dlarmes a
feu. Plus loin, en suivant le
déroulement de l’histoire, on
peut admirer les armes mou-
velles, tel que le canon par

exemple.

Les salles suivantes sont
consacrées aux Légions et a
l'armée du Duché de Varso-
vie (1794—1814), a l’armée du
Royaume du Congrés et a
U'Insurrection de Novembre
(1815—1831), aux luttes Ilibé-
ratrices des' années 1846—48,
a l'insurrection de 1863—64,
aux Polonais défenseurs de
la Commune de Paris, "aux

~révolutions de 1905 et 1917,

aux formations militaires po-
lonaises du temps de la Pre-
miére ‘Guerre Mondiale et a
l'instauration de la Deuxiéme
République.

La section des luttes con-
tre le fascisme en Espagne
fait transition a l’exposition
conisacrée a la Seconde Guer-
re Mondiale commencée par
la lutte défensive de la Po-
logne en septembre 1939. Les
salles suivantes concernent:
les combats livrés par les
forces armées polonaises sur
les fronts woccidentaux dans
les années 1940—45, les luttes
des partisans polonais  dams
presque tous les pays occupés
d’Burope, lI’armée polonaise
sur le front de I'Est, la re-
construction de I'armée mna-
tionale lors de la maissance
de la Pologne Populaire, la
participation du soldat polo-
nais a Topération de Berlin
et a la prise de la capitale
du Reich en mai 1945.
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Waldemar Baszanowski (z prawej) byl jedna z najmocniejszych olimpijskich

pozycji polskiej reprezentacji. Czy spelnil te nadzieje w podnoszeniu cieza-

row? Nasi Czytelnicy juz w tej chwili znaja jego wyniki olimpijskie.
reprezentanta olimpijskiego,

zdjeciu obok swego kolegi, rowniez

Na
Ozimka

NOTATNIK SPORTUWCA

Z ZYCIA ROZMAITYCH
STOWARZYSZEN SPORTOWYCH

Maisnil-lez-Ruitz. Tutejszy klub
sportowy L’Union Sportive odnowit
sklad swojego zarzgdu na nadchodzg-
cy sezon sportowy. Jako czlonek za-
rzadu zostal wybrany m. in. p. Smy-
czynski. W obsadzie druzyny zaszly
nastepujace zmiany: odszedl do klu-
bu Barlin Pawel Uszak, a przybyli Lo-
rek i Sondej.

Blanzy. W skladzie tut. klubu spor-
towego Entente Blanzy-Monceau za-
szlty W rozpoczynajgcym sie sezonie
liczne zmiany. I tak odeszli m. in.
gracz Nowacki do Sanvignes, Myszka
do St. Vallier. Jako czynny gracz po-
wroécil do klubu Joézef Swoboda. wW
druzynie pierwszej wystepowaé bedg
w dalszym ciggu Kasinski i Sularek.

Henin-Lietard. Nowym, cennym na-
bytkiem klubowym IL’Olympique Hen-
nois jest gracz J. Claude Kowalski,
ktéry przybyl z klubu A. S. Courrie-
res.

Bethune. Z duzym zaufaniem rozpo-
czyna biezgcy sezon sportowy tut. klub
Stade Bethunois. Dawny trener tego
klubu p. Stanistaw Egczny, zwany
krotko Staho, po kilkuletniej absen-
cji w klubie, w czasie ktorej osiggnal
on liczne bardzo dobre rezultaty jako
trener belgijskiego L’Union Royale de
Namur i w klubie Olympique Minier
Masny-Montigny, zgodzil sie obja¢ z
powrotem stanowisko trenera. Wszys-
cy wspominajg tu czasy, kiedy jako
czynny gracz klubu zdobyt? on dwu-
krotnie mistrzostwo amatoréw Fran-
cji,. a nastepnie mistrzostwo pierwszej
ligi zawodowej w CORT. Tacy gracze
zawodowi, jak Budzinski i Wolniak z
US Valenciennes, to réwniez jego wy-
chowankowie.

® SPORT ® SPORT

ODZNACZENIA SPORTOWCOW

Ostatnim dekretem ministerstwa dla
spraw milodziezowych medale Jeunesse

et des Sports otrzymali dziatacze
sportowi polskiego pochodzenia: p.
Wiktor Wojciechowski z Oignies, bp.

Edward Mackowiak z Loos-en-Gohel-
le i p. Edwin PusSlecki z Montigny.

P. W. Wojciechowski rozpoczal swo-
ja karier¢ w SC Ostricourt, by
przejsé nastepnie do klubu Us
Rush Carvin. Wypadek w czasie pra-
cy zakonczyl jego kariere czynnego
sportowca. Po wyzdrowieniu zajal sie
on sekcja koszykowki, ktéra nalezy
obecnie do czolowych druzyn poéinocy
Francji. Czynnie wspoldziatat on tak-
ze w innych sekcjach, sluzac swojg
radg i doswiadczeniem.

P. Edward Mackowiak, z zawodu
fryzjer, rozpoczal kariere sportowca w
klubie Diana Lievin. Nastepnie byl on
graczem Kkluboéw TUSA Lievin oraz
US St. Maurice. Obecnie nalezy on
do czolowych kierownikéw sportu na
odcinku Loos, pelnigc m. in. funkcje
skarbnika, co mu przyniosio nawet
przydomek petit argentier.

P. Edwin Puslecki, obecnie kierow-
nik szkoly L’Ecole Irene Joliot Curie
w Barrois, byl podporg klubow US
Auberchicourt, USEP Esquerchin i
Barrois. Od lat czterech jest on czlon-
kiem zarzadu klubu Olympique Mi-
nier ze specjalnym poruczeniem ‘'mu
sprawy szkolenia mlodziezy zaréwno
w zakresie pilki noznej, jak i pilki
recznej, siatkowki i ping-ponga w ra-
mach CAPS. Z ramienia organizacji
wladz sportowych jest on odpowie-
dzialny za sport w dzielnicy IV.

Odznaczenia przyznane powszechnie

lubianym. i zasluzonym sportowcom
wywolaty szerokie zadowolenie w
Swiecie sportowym poélnocy Francji.

Serdecznie gratulujemy i zyczymy

jeszcze wyzszych odznaczen.
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PYTIA OLIMPIJSKA

CHWILI obecnej wszyscy chyba

nasi Czytelnicy znajg wyniki

Igrzysk Olimpijskich w Meksy-*
ku. Gdy jednak oddawaliSmy mnumer
do druku, wiadomos$cai nasze byly bar-
dzo skgpe. Olimpiada dopiero trwala.
Rzeczywistosé wiec, gdy chodzilo o
wyniki, byla bialg jeszcze plamg na
karcie olimpijskiej.

Kraj bardzo mocno przezywal te
Igrzyska. Jeszcze zanim sie zaczely.
Polscy kibice, podobnie zresztg jak
wszyscy inni kibice na $wiecie, niepo-
koili sie o losy Igrzysk, gdy nadcho-
dzily przez pewien czas niepokojgce
wieSci o zamieszkach studenckich w
Meksyku.

Pewnego dnia, na Bielanach pod
Warszawg, w Centralnym Os$Srodku O-
limpijskim, cale polskie kierowmnictwo
sportu (cale, to oczywiScie przesada)
co godzine 1gczylo sie telefonicznie z
olimpijskg wioska, by stwierdzié, ja-
ka jest sytuacja, co nalezy robié, czy
klopoty meksykanskie nie wplywajg
na sytuacje w wiosce olimpijskiej, a
tym samym na zycie polskich repre-
zentanté6w? O ktérejs§ godzinie przysz-
ta wiadomo$é, ze wszystko juz wréci-
10 do normy, ze Igrzyska przebiegacé
bedg prowidlowo i to nie tylko w ,,0-
ficjalnych relacjach gospodarzy”, ale
i w ocenie bezpoSredniej polskich -ko-
respondentéw i kierownictwa ekipy.

Tymi wszystkimi meksykanskimi
perypetiami przez kilka dni zyli row-
niez i polscy kibice. Wiadomo§¢é, ze
bedg programy telewizyjne niezmier-
nie ucieszyla Polak6éw. A rado$é ta od-
bila sie réwmniez na... frekwencji w
sklepach z telewizorami. Radio i tele-
wizja mialy podczas tych Igrzysk mie-~
watpliwie rekordowe powodzenle.

Tylko niewiele os6b (z tych znajg-
cych sie na sporcie) przewidywato
sporg ilo§¢ medali. Przewodniczgacy
Gloéwnego Komitetu Kultury Fizycz-
nej i Turystyki Wlodzimierz Reczek
stawial swoje prognozy w stylu wy-
roczni delfickiej. Moéwilo sie, ze ,,ilosé
medali bedzie proporcjonalna do mna-
szych mozliwos$ci”. Jak roéwniez, ze
,,mogg byé miespodzianki” in plus al-
bo in minus. Nawet ogélnonarodowy

faworyt ma zloty medal Baszanowski
— w ciezarach, nie zostal przez nikogo
wymieniony.

Fachowcy od lekkiej atletyki — ci
odwazniejsi — przewidywali: ztoty
medal: Irena Kirszenstein-Szewinska
na 200 m. Liczono jeszcze tro-
che na ‘sztafete 4 X 400 m, oczy-

wiScie ma wysoka lokate, moze brag-
zowy medal. Wielki masz fuks to Ja-
worska w oszczepie. O sztafecie kobie-
cej w ogble sie nie moéwilo. Nikt tez
nie liczyl na inne wielkie osiggniecia,
na przyklad Szordykowskiego w biegu
na 1500 metréw. Ztoty medal upatry-
wali fachowcy w ciezarach, majgc na
my$§li Baszanowskiego. Liczono tam
jeszcze ma jaki§ jeden inny medal.
Takze boks mie byt wysoko szacowa-
ny przez fachowcoéw. Wiekszo§é nie

AKTORZY-SPORTOWCY

W wielu scenach przy realizacji pol-
skiego filmu ,,Hrabina Cosel” wyste-
powaly konie. Najlepszym czworonoz-
nym ,aktorem’ okazal sie piekny
,Ryngraf”’, ktorego dosiadali Jadwiga
Baranska i Stanistaw Jasiukiewicz.
Ten rasowy rumak ma juz bogate do-
Swiadczenie filmowe i z kamerg jest
zupelnie oswojony. Cierpliwie wytrzy-
mywal dlugie préby, ruszat sam na
okrzyk ,kamera!” i nieulekle szarzo-
wal prosto na kamereg, po czym mi-
ngwszy jg, na okrzyk ,,dubel!” wracal
natychmiast na poprzednie miejsce,
gotéw do ewentualnego powtérzenia
sceny.

Daniel Olbrychski, ktéry w ,,Hrabi-
nie Cosel” grat Karola XII, postano-
wil obejs$¢ sie bez kaskadera. Ponad-
to zyczyl sobie, aby efektowna scena
spadania z konia podczas musztry zol-
nierzy szwedzkich odbyla sie na ka-
mienistym terenie. Rezyser Antczak w
obawie o calo$¢ kosci aktora katego-
rycznie sie temu sprzeciwil i wybral
miekki piasek. Urazony Olbrychski,
wieczorem, po nakreceniu zdje¢ za-
demonstrowat swe umiejetnosci i
zreczno$¢ spadajac z pedzacego ruma-
ka na betonowy dziedziniec zamku.
Oczywiécie nie ponioést najmniejsze-
go szwanku.

mogla dopatrzyé sie ani jednego zlo-
tego medalu. Pytano o opinie Feliksa
Stamma tuz przed jego odlotem. Nie
puscil ,,pary z geby”. Trzeba przyznaé,
Zze razem z szermierzami oraz innymi
specjalistami nie spodziewali sie zna-
jacy sie na sporcie wiecej miz dwoéch
— maksimum trzech zlotych medali i
troche jeszcze innych. W sumie na-
stroje byly do§¢é¢ minorowe. Ciekawe
teraz zestawienie tych pytyjskich pro-
roctw z faktami.

Przeciez w Tokio nikt nie przewi-
dywal zwyciestwa florecisty Franke,
prawie nikt tylu medali w boksie. A
jednak Tokio zaskoczylo nas in plus.
Jak to poré6wnanie z mastrojami nie-
zbyt optymistycznymi wyglada W
Meksyku?

SMIERC
ANDRZEJA MARUSARZA

E SEYNNEGO rodu Ma-
2; rusarzy — zakopianskich

gorali, przewodnikow, mi-
strzow mnarciarskich ubyt jeden
wspaniaty cztowiek, wielki za-
wodnik, mieustraszony ratownik,
dobry Polak. Andrzej Marusarz,
zwyciezca wielu miedzynarodo-
wych zawodéw, nalezqcy do
Swiatowej czotéwki w kombina-
cji klasycznej, doskonaty réw-
niez skoczek — mnie 2yje. Zmart
przezywszy 57 lat. Rozpoczynal
kariere sportowq w roku 1926.
Jego pierwszym zwyciestwem
miedzynarodowym byt bieg na
8 km w Czechostowacji w roku
1929. Najwieksze osiqgniecie, Zy-
ciowy triumf to czwarte miej-
sce w kombinacji klasycznej na
mistrzostwach Swiata, ktére od-
byly sie w roku 1939 w Zakopa-
nem. Na tych wtas$nie zawodach
bracia Marusarzowie Andrzej i

Staszek odnie$li szereg sukce-
s6w, rozstawiajgc imie polskich
sportowcow.

Juz w mnastepnym roku An-
drzej Marusarz dziata w polskim
podziemiu. Po aresztowaniu
przez Niemcéw Bronistlawa Cze-
cha, przedziera sie przez Slowa-
cje, Wegry, Jugostawie do Fran-
cji, gdzie walczy jako ochotnik w
Marynarce Wojennej. Jego mor-
sko-wojenna karta obfituje w
piekne osiqgniecia i wystawia
Andrzejowi Marusarzowi chlub-
ne S$wiadectwo dobrego Polaka,
patrioty. Bierze udziat w kon-
wojowaniu floty handlowej na
wodach Morza Péinocnego i
Srodziemnego.

Po wojnie bierze jeszcze kil-
kakrotnie udziat w =zawodach.
W 1953 roku porzuca barwy za-
wodnika. Zostaje zdolnym tre-
nerem. Miedzy innymi Jézef
Gasienica to jego wychowanek.

Andrzej Marusarz mial tytul
»zastuzonego mistrza sportu”,
ztoty krzyz zastugi i szereg in-
nych chlubnych odznaczen. Po-
chowany zostat na zakopianskim
cmentarzu, niedaleko swej stry-
jecznej siostry Heleny Marusa-
rzowny.
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Znany podréznik — dzien-
nikarz Janusz WOLNIE-
WICZ, wspétpracownik po-
popularnego krajowego
miesiecznika , Morze’’, od
wielu lat wedruje po od-
; legtych lgdach i krajach
3 w poszukiwaniu rozsianych
5 po $wiecie Polakéw i pa-

¢ J migtek po ich poprzedni-
4 kach.

CZOM wlasnym mnie wierzylem
ogladajgc w Nowym Jorku pros-
pekty, ktére wpadly mi w rece.
Czegbz to w mich mie bylo!

,,Polska — mowy i odmienny
obszar spedzania urlopu”. )

,,Bogate tradycje, piekno krajobrazu, go-
ragca goscinnose’.

,,1000 lat kultury ma pograniczu Wscho-
du i Zachodu”.

,, Zobacz ten kraj, naciesz sie mim — pa-
amietaé bedziesz diugo”.

,,Nowa droga odwiedzin starej Polski”.

,,Mozesz lecieé¢ teraz — zaplacisz p6ézniej”.

Oto miekitéore tylko hasla krzyczace wiel-
kimi czcionkami ze stronic barwnych fol-
derdow.

Nareszcie — pomy$lalem z zadowoleniem
— wzial sie kto$ za sensowne propagowanie
w USA turystyki do Polski. Potencjalne
mozliwosci sg tu przeciez ogromne.

Obracatem w reku kolorowe wydawnic-

. twa spodziewajac sie zobaczy¢ znak wydaw—
cy — ,jorbisowski globus”. Tymczasem 1s-
totnie spostrzeglem globus, ale w innym
uktadzie, a na mim tajemmnicze litery: TWA.
Zaraz pod tym mapis: ,,L.e¢ do Polski super-
odrzutowcami Trans World Adrlines’”.

Te amerykanskie linie lotnicze inwestuja
w prospekty reklamujace turystyke do Pol-
ski z pewnoscia nie z bezinteresownej sym-
patii. Przeciwnie, nalezalo sie spodziewac,
ze pienigdze te musza sie TWA stokrotnie
zwracaé. Rzecz wymagata jednak blizszego
zbadania. ’

Kt6z mogltby lepiej wyjasni¢ te sprawy
niz Nowojorskie Biuro Informacyjne , LOT”,
jedyna zreszta wowczas placoéwka tego ty-
pu zza ,zelaznej kurtymny”’ w catych Sta-
nach?

Na 21 pietrze budynku przy 42 ulicy, a
wiec w samym centrum Nowego Jorku, w
dwoéch malych pokoikach zastaje pelny per-

Do ustug Szanownej Klienteli'
wszysthie wydzialy

A\ L

banque
nationale
de Paris

LILLE
Liczne agencje do Waszej dyspozycj

AUCHEL-BE 'HUNE—-BRUAY
CARVIN-DOUAI—-LENS

J ANUSZ WOLNIEWICZ
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sonel biura — lgcznie os6b trzy, wliczajac
w to kierowmika placowki pana Czarnote.
Jego wspoélpracownicy ito znany pilot p. Jan
Eichstaedt i Amerykanin polskiego pocho-
dzemia p. Filip Laudan. W oknach firany o
wzorze skomponowanym 1z emblematéow
,LOT-u”, a za szybg filmowa panorama no-
wiojorskich drapaczy. Nie jest to oczywiscie
lénigcy wielkimi szybami i miklem parte-
rowy lokal podobny do biur KLM, ,,Air
France” lub ,Lufthansy”, ale z pewmnoscig
nie kosztuje tez tych grubych milionéw,
ktore wydaly wymienione przedsiebiorstwa.

— Pracujemy tu od niedawna — moéwi
p. Czarnota, ale mamy juz pewne osigg-
miecia. Klimat dla ,,LOT-u” panuje tu na
0gél przychylny, o czym ¢wiadczy szereg
przyjaznych mnotatek o otwarciu maszego
biura, ktére pojawily sie w wielu powaz-
nych pismach, a m. in. w ,,New York Ti-
mes”, ,,Travel Agent”, , Interline”, , Repor-
ter”. - Naszym zadaniem jest informowamnie
pasazeréw udajacych sie do Europy o po-
tgczeniach ,,LOT-u” i w miare moznosci zy-
skiwanie ich dla maszych samolotow lata-
jacych na szlaku Warszawa — Londyn czy

. Warszawa — Paryz lub Kopenhaga.

— Z inicjatywa wydania prospektéw
istotnie wystapily Trans World Lines w po-
rozumieniu z tutejszymi, polonijnymi biu-
rami podroézy. ,,LOT” jednak, ktory — trze-
ba panu wiedzie¢ — jest generalnym przed-
stawicielem TWA na Polske, stara sie przej-
mowa¢ pasazerow tej linii udajacych sie do
mnaszego kraju w Paryzu lub w Londynie,
gdyz rozklad lotow mamy tak zgrany, ze
nasze samoloty trafiajg bezposrednio na
transatlantyckie ssemoloty TWA.

— Zresztg mie tylko TWA wietrzy dobry
interes ma przewozie [Polonii do Starego
Kraju — witrgca pan Eichstaedt — réwniez
inne linie staraja sie przechwyci¢ tego ro-
dzaju pasazerow.

W tym momencie rozmowy mna stole poja-
wia sie tadnie wydana, duza mapa Polski
zatytulowana ,,Pamigtka z okazji uroczy-
stosci Tysigclecia Panstwa Polskiego” roz-
dawana przez holenderskie linie KLM. Nie
trzeba dodawaé, ze mapa ta opatrzona by-
ta ich duzym firmowym =znakiem.

— Jak widaé, gra warta jest przystowio-
wej $wieczki. O polskich i polonijnych pa-
sazerow toczy sie walka, w ktorej i ,,LOT”,
gdyby mial odpowiednie transatlantyckie
samoloty, powinien zajaé poczesne miejsce
— konczy pan Czarnota.

Raz jeszcze powracamy do reklamowych
prospektow.

,, Korzystajac z nowego, wielkiego planu
TWA siedemnastodniowych wycieczek, mo-
zecie zaoszeczedzi¢é 136 dolaréw mna bilecie
do Polski...”

,Jezeli glowa rodziny zaptaci w obie stro-
ny mormalna cene, towanzyszgce osoby —
zona d dzieci — zapltacg po 150 dolarow
mmniej’’.

»Specjalny wydziat przedptat TWA umo-
zliwia uiszczenie oplat za bilety w Amery-

NA TROPACH POLAKOW W SWIECIE (V)

ce i zapewmnia w czasie drogi opieke waszym
krewnym i przyjaciotom”. -

,»,Wasi krewni moga zabraé ze sobg trzy-
dziesci kilograméw bagazu zamiast dwu-
dziestu przystugujgcych mnortmalnym pasa-
Zerom”’.

— To sie mazywa ,,chwytaé za serce’”, a
doktadniej moéwige za kieszen — konklu-
duje pan Laudan, z uznaniem potrzgsajac
prospektem.

W tym momencie zapadla moja decyzja.
Postanowilem po powrocie do Polski mnie-
odwolalnie zwiedzi¢ Warszawe — wsp6l-
czesny cud odbudowy”, Krakow — ,,staro-
Zzytme miasto, ktérego domy sg swiadectwem
oléniewajgcej przesztosSci Polski” oraz Mor-
skie Oko — ,,bajkowe ‘jezioro wsrod wiecz-
nym $niegiem pokrytych skal w Wysokich
Tatrach”. Postanowienie to zrodzilo sie o-
czywiscie pod wplywem ilektury amerykan-
skich prospektow.

Ponadto po konsultacji z lotowskimi no-

wojorczykami w dalszej podrézy po USA

zamierzatem korzysta¢ =z ustug rzutkich

Trans World Airlines.

WSZYSTKICH POLAKOW na

obczyznie daje sie zauwazye je-

dna charakterystyczna cecha. Plo-

ng z dumy, gdy w ich mowym

kraju mowi sie co$ dobrego o
Polsce, gdy polscy aktorzy, sportowcy czy
naukowcy zbierajg zastuzone -laury. Wy-
dzierajg sobie witedy =z rak sympatycznych
przedstawicieli ,,Mazowsza’, zameczajg So-
korsksg czy Krenza, fetuja szybownikéw lub
pitkarzy. Kazdy mieznany mnawet osobnik
Starego Kraju, byle w miare sympatyczny,
moze liczy¢é na goscinnosé i serce Rodakow
za granica.

Wsr6d emigracji, gtowmie wobec rodzin
przyjezdzajacych w odwiedziny z Kraju, na-
dal panuje mierozsadna =zasada ,,zastaw sie,
a postaw sie”’. Skutki bywajg czesto opla-
kane. Wzruszeni spotkaniem po latach gos-
cie predko zaczynaja mysle¢ o zakupach —
oczywiscie za pienigdze gospodarzy. Dobro-
duszni emigranci, chetnie widzacy sie w
kraju w aureoli ludzi zamoznych, pozwala-
ja rodzinie Zbyt wiele i w efekcie dzieki
szumnemu podejmowaniu gosci, skazujg sie
na pare miesiecy na glodowg wrecz egzys-
tencje. W mastepstwie takich nieodpowie-
dzialnych wizyt rosna obustronne mity o
warunkach zycia w Kraju i za granicg.

Kazda jednak wizyta bliskich z Kraju,
nawet ucigzliwa, u dziewie¢dziesigciu pro-
cent emigrantéw budzi jeszcze wieksza tesk-
note za starg ojczyzna. Charakterystyczne
jest tez to wieczne wybieranie sie w odwie-
dziny do Kraju wszystkich niemal Polakéow
bez wzgledu na wiek i realne mozliwosci.
Jedni chcg mnaocznie stwierdzi¢, ze obecna
,,Marszatkowska to juz mie to samo”, inni
odszukaé 6w mastroj rodzinnego miasteczka,
kitory przeciez juz nie istnieje, inni jeszcze,
aby sie ozenié, bo polskie kobiety majg po-
dobno co$ swojskiego, czego daremmie szu-
kaé mozna u miewiast innych marodowosci.

Emigranci oblegaja przyjaciol, ktoérzy
wtasnie wrocili z odwiedzin w starym kra-
ju, wypytuja o wszystko i wracaja do sie-
bie do domu z mocnym postanowieniem

spedzenia majblizszego urlopu w Polsce. Po-
stanowienia te z uplywem tygodni stabna,
skruszone mzeczywistoscig codziennej pracy,
brakiem pieniedzy lub podobnymi przyoczy-
nami.
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Les chanteurs chez nous

HENRI TACHAN

Henri Tachan mé le 2 septembre 1939 a
Moulins) ne s’est pas lancé timidement, com-
me un nageur qui frisonne en tatant l'eau.
I1 a plongé carrément et fait ses débuts avec
un 33 tours, suivi, début 66, d’un 45 tours. Il
interpréte les chansons qu’il écrit, des chan-
sons lyriques, romantiques et wviolentes, dans
lesquelles il méle les coups de poing et la
tendresse, ’humour et les élans du coeur.

Dans la vie, Henri Tachan a la discrétion
et les enthousiasmes d’un timide. I1 a été
longtemps complexé par Brel et Brassens:
,Quand on pense a eux, on n’ose plus rien
faire! Un jour, j’ai eu le courage d’oublier
mon admiration et d’essayer de faire quel-
que chose aussi...”

Ses débuts sur scéne, il les a fait au Ca-
nada, dans une ,,boite” tenue par une Mar-
seillaise de Montréal. A I’époque il ne son-
geait pas a la chanson et tentait de croire a
une incertaine vocation hételiare: ,,Aprés mon
bac, je ne savais pas quoi faire. On m’a parlé
de I’'hétellerie: ,,Un pont d’or pour un type
vif, essaie!”. J’ai fait 1’école hoteliére de Tho-
mon, jai travaillé dans un palace d’Evian,
j’ai été serveur au Ritz...” ,,Je me suis em-
barqué pour Canada. Je travaillais dans un
hoétel, mais j’allais chaque jour chez Clairet-
te, une Marseillaise qui tenait une ,,boite a
chansons”. Un jour, j’ai récité un poéme dé-
dié a Claiertte. Je suis revenu sur scéne, j’ai
rencontré Brel, qui m’a conseillé de rentrer
en France et de mettre ma poésie en musi-
que...”

Henri Tachan, inconnu dans un milieu dont
il me savait rien, s’est inscrit a ,, TELE-DI-
MANCHE”. Mick Micheyl (avec qui il a fait
un show télévisé, en attendant de partir avec
elle en tournée d’été) l’'a entendu, s’est em-
ballée, I’a présenté. Sans changer, il a pris
pied dans le monde de la chansen: il n’est
interéssé ni par les voitures, ni par les boites,
il s’habille n’importe comment, reste timide
et ne pense qu’a chanter.

,,Je suis bien incapable de parler de ce que
je fais, — avoue-t-il. Je travaille beaucoup,
j’essaie d’y croire... et j’ai trés peur de mes
trous de mémoire: il m’arrive d’oublier le
titre d’une de mes chansons!”.

Juluiette Greco, elle, n’oublie pas les titres
des chansons qu’il lui a données, ,,JOSY” et
,LA MORT DE JUJU”. En lui demandant de

|
. .

faire ,,’OLYMPIA” pour la premiére fois dans
son programme, elle a dit: ,,Heureusement
qu’il ne garde pas toutes ses chansons pour
lui. I1 m’a fait deux petites merveilles! J’aime
follement l’histoire de ,,Juju”, un vieux mon-
sieur qui demande que l'on soit gai a son en-
terrement”...

Lorsqu’il a entendu le ,,33 tours” qui a
valu a Henri Tachan LE Grand Prix du Dis-
que, Brel s’est exclamé: , Attention Mesda-
mes, le lion est laché”...

Tenri Tachan, auteur et interpréte, a été
trés vite mais c’est un anxieux, jamais satis-
fait: ,,Quand jécoute mon disque, dit-il en
parlant des chansons qui ont obtenu l'unani-
mité du Jury CHARLES CROS, je me dis
parfois ,,C’est bien”. Mais le plus souvent, je
suis désespéré parce que j’ai envie de tout
refaire”.

Ce jeune garcon brun, au visage mince, a
pourant obtenu ce que beaucoup de chan-
teurs voudraient! Pour lui, Eddie Barclay a
posé son cigare de Président directeur géné-
ral et abandonné son bureau directorial pour
s’occuper lui-meme de' sa nouvelle recrue.

WYSTAWA PAWLA JOCZA” NA; MONTPARNASSE

STATNIO wystawial w Paryzu swe
O prace malarskie mtody artysta polski z
Warszawy Pawel Jocz. Wystawa odby-
wala sie w Galerie du Foyer des Artistes w
dzielnicy Montparnasse.
Mimo bardzo mlodego wieku, p. Jocz ma

juz powazny dorobek artystyczny. Rzezbié¢ za-
czal w wieku 10 lat. Pamieta dzien, Kkiedy
ojciec przyniést mu gline morska, aby zaczal
w niej modelowaé. Odtad modelowal juz sta-
le. Po skonczeniu liceum w Fkodzi wstapit do
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie i tam

odbywat studia pod kierunkiem prof. Jarnu-
szkiewicza. Rzezby swe tworzy w drzewie, w
glinie i metalu spawanym, projektowal i sam
tkal gobeliny, robil medale, ceramike, a jed-
nocze$énie i malowal. Charakterystyczne, ze
malarz ten, ktory wystawial wielokrotnie
swe obrazy i w Polsce, i w Sztokholmie (Soder
Gelleri, na zaproszenie organizatorow Wspo6l-
czesnego Salonu Malarstwa Szwedzkiego) i —
dwukrotnie juz w Paryzu (Club des Poetes,
Salon d’Automne — rdéwniez na zaproszenie),
zdobyl wyksztalcenie przede wszystkim rzez-
biarskie. Malowal zawsze sam. W sumie miatl
moze tylko dwie lub trzy korekty dokonane
przez profesora.

[ .i: S B 3T 8 TR, oo 5
Mimo miodego wieku Pawel Jocz ma juz powazny dorobek
artystyczny w dziedzinie malarstwa, rzezby i innych dziedzin
plastyki. Mtody artysta wystawial swe prace wielokrotnie
w Polsce, a takze i we Francji, Szwecji i innych krajach

W obrazach, ktoére skladajg sie na serie nastgpu-
jacych kolejno po sobie przeksztatcen przedmiotu,
artysta wychodzi cz€sto od portretu. W nastepnych
wizjach doznaje portret zupelnej transformacji. U-

kazujg sie bezprzedmiotowe kompozycje form 1
barw, nasuwajgce niekiedy patrzacemu zupeinie
inny przedmiot. "’0"0"00-’0-’0-00’-0’000..
Pawel Jocz snuje rozlegle plany. Chcialby : RADICOODBIORNIKI H TELEWIZORY [
poza malowaniem i rzezbg poglebi¢ studia w 4 i N
zakresie socjologii s;tuki, ktéra pasjonuje go ¢ - I.ﬂﬂll"kl, maszyny do prania :
;)d wielu lat, i napisa¢ rozprawe z tego za- ’ i inne artvk“'v gosnodarstwa domowego 3 ¢
kresu. s
Wystawa Pawla Jocza w Foyer des Artis- : I-E G PIcAnn E c H ¢
tes wywolala duze zainteresowanie. Oprocz - —Ie ¢
publicznosci, ktoéra licznie jg odwiedzala, z . . 0
zjawilo sie w galerii wielu krytykéw malar-
b t stwa, m. in. z ,Le Peintre”, ,La Revue Mo- . 16! Place de Ia I'Ihe'te! 423’ rue de Lannny :
zg¢sto punktem wyjScia do stworzenia obra- derne des Arts et de la Vie” z ,Les Lettres .
zu Jjest portret. Ulegajac kolejnym przetwo- Francaises’ i innych czasopism specjalistycz- 2 Te'efony. 73'39'42' 73.29.47 ROUBAIX (Nord) ¢
rzeniom staje sie on abstrakcyjna kompozycja nych. PP PDPOVDPDPPPPOPPOPPPPPODPPOD>
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DROGA PANI ANNO!

Jestem Zonaty i bardzo
nieszczedliwy. Wiem, Ze mnaj-
czesgiej kobiety narzekaja
przed paniq mna swoich me-
Z6w. U mnie jest odwrotnie.
Wszyscy mi wspoiczujqg i
wszyscy sie dziwiq, 2e tak
dlugo znosze te sytuacje.
JesteSmy po Slubie juz piet-
nascie lat. OzZenitem sie nie
z mitosci, tylko z obowigzku
— ona byla w cig2y. Nie
moglem jej tak zostawié i
tak zaczelo sie moje pieklo.
Jest to kobieta lekkich oby-
czajow, jak sie to mowi, nie
chcac obrazaé wrazliwych u-
szu. Dalem sie mabraé i do
dzi§ nie wiem, czy to dziec-
ko, ktore uznalem za wtasne,
jest moje. Ale ono nie =za-
winito, wiec je kocham i
rzadko zastanawiam Ssie CzZY
jestem jego ojcem.

Zona od pierwszej chwili
naszego malzZenstwa 2zaczela
mnie zdradzaé. Nie wracata
do domu ma mnoc, czasem mnie
‘widziatem jej przez pare dni.
Gdy poznalem sie na jej cha-
rakterze i przyzwyczajeniach,
przestatem z mniq 2yé, ale nie
mogtem sie =zdecydowaé na
rozwod. W ten sposéb mijaty
lata. Dzi$ ona ma juz czter-
dzie$ci lat, ale wcale nie
zmienila swoich obyczajéw.

Zapyta pani, dlaczego magle
teraz, po tylu latach mysle o
zmianie. Chyba sie pani do-
mysla. Spotkalem kobiete, z
ktérqg moglbym byé jeszcze
szczesliwy. Czy pani zdaniem
powinienem rezygnowadé z
prawa do szczesScia?

Dziecko oczywiScie wziqgl-
bym z soba, nie moégltbym tej
podtej kobiecie zostawié sy-
na. Chce nadmienié, zZe
WSZYSCY Mmoi znajomi sq po
mntojej stronie. Z miaq nikt nie
utrzymuje stosunkow, ona
nie ma przyjaciét. Oczywis-
cie poza roéEnymi panami, 2
ktorymi mnie zdradza.

ZDRADZANY

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

SZANOWNY PANIE!

Gdyby napisal do mnie ten
list cztowiek bedgcy rok, dwa
lata po S$lubie — przyznala-
bym mu calkowitg racje. W
pPana wypadku nie moga
zrozumieé, ani wytlumaczy¢
sobie, dlaczego pan tak diu-
go zwlekal. Prosze nie mieé
do mnie zalu, ale powiem
szczerze, trudno w to wszyst-
ko uwierzyé.

Jezeli rzeczywisScie popelnit
pan tak straszng pomyike i
wzigl pan za zone kobiete,
ktéra ze wzgledu na swoj a-
moralny sposéb zycia, nie za-
stugiwata na to miano —
trzeba bylo od razu sie roz-
wiesé. Decyzja pana naste-
puje w chwili, gdy wolnos$¢,
swoboda sg panu koniecznie
potrzebne: chce sie pan zwig-
zaé z kim$§ innym.

OczywiScie, jezeli to wszyst-
ko, co pan tu napisal, jest
prawdg, ma pan pelne pra-
wo zgdaé¢ rozwodu. Jezeli na-
tomiast niesprawiedliwie o-
czernil pan swojg zone, by
siebie wybieli¢ — wtedy
sprawa wyglada zupelnie ina-
czej. Ocene pozostawiam pa-

na sumieriu. s
ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mam osiemnas$cie lat i mie
moge patrzeé jak moja mat-
ka sie meczy. Ojciec od mnas
odszedt przed dziesiqcioma
laty. Prawie go mnie znalam.
Matka mnie wychowala i@
matce wszystko zawdzieczam.
Chciatabym jej teraz ulzyd.
Zaczqé pracowaé, zarabiad,
pozwoli¢ jej odpoczgé. Ona
nie chce sie ma to zgodzif.
Zada zZebym studiowata i

dopiero jak sko%icze wyisze
studia, mam wmysleé o pracy.

Ja uwazam, Ze nie wszyscy
muszqg mieé studia i jezeli
sytuacja jest cieika, dzieci
powinny matce ulzZyé. Z dru-
giej strony wiem, 2zZe matce
bardzo zalezZy mna moim wY-
ksztatceniu. Nie chce, bym
byla gorsza niz inne znajome
dziewczyny. Na razie 2apisa-
tam sie ma studia, ale mnie
wiem, co dalej robié. Czekam
na pani rade.

STUDENTKA

MOJA DROGA!

Jest pani myS$lgcg, powazng
dziewczyng i ma pani bardzo
tadng ceche — poczucie obo-
wigzku. Ale przeciez nie po-
mySlatla pani o najprostszym
wyjsciu z sytuacji, ktéry za-
dowoli matke i pozwoli pani
na wypelnienie obowigzku.

Oto wyjScie. Powinna pani
uczyé sie i pracowaé. Bedzie
ciezko? Na pewno. Ale Iile
mlodych dziewczagt i ilu milo-
dych chlopcow tylko za takag
cene moze zdobyé wyzsze
wyksztalcenie? Ja osobiScie
znam wiele takich ludzi. I
niech pani sobie wyobrazi,
ze i praca, i nauka idzie im
bardzo dobrze. Oczywiscie,
nie majg czasu na zabawe, na
bezmy$lne rozrywki, a nawet
czesto nie majg czase na te-
atr. Ale wiedzg dobrze, ze za
pare lat wszystko sie zmieni.
Beda po dyplomach, dostang
prace zgodnie ze swoimi kwa-
lifikacjami i wtedy pomyS$la
o rozrywkach.

Jestem przekonana, ze pa-
ni podola tym ciezkim obo-
wigzkom. Zycze tego z calego

serca.
- ANNA

Michalinka ma glos

Zamienmy sie!

Mialam dzi§ dwa spotka-
nia. Rano bylam uméwiona
z Jadwisig, @ po potudniu z
Marysig. Obie mi sie zwie-
rzaly i jak to czesto bywa w
czasie babskich rozmoéw,
skarzyly mi si¢ na swoje
malzenskie klopoty.

— Wiesz — powiedziala mi
Jadwisia — mam dobrego
meza, ale jednego nie moge
mu wybaczyé. On mnie ni-
gdy nie wtajemnicza w swo-
je sprawy, ani nie chce o
nich ze mng moéwié. Przycho-
dzi do domu, jest nawet ser-
deczny, bawi sie z dzieémi,
pomaga mi w gospodarstwie,
ale mnie to wszystko nie wy-
starcza. Chcialabym, aby sie
ze mng podzielit wrazeniami
ze swojej pracy, aby mi moé-
wil o swych zajegciach, pro-
blemach, klopotach, a on nic.
Na kazde moje pytanie od-
powiada: ,,Zostaw mnie w
spokoju. Jestem w domu, chce
wypoczaé i zapomnieé o ro-
bocie w biurze.”

— A ja sie nie licze? Mnie
ciekawi twoja praca. Mogta-
bym c¢i moze coé poradzié...

— Radz sobie lepiej w
kuchni i przy gospodarstwie.

— Co, to zona tylko do go-
towania jest dobra?

Ale on machnal reka, od-
ganiajgc kazdg rozmowe jak
natretng muche. I c6z to jest
dla mnie za zycie? To nie to,
co inni mezczyzni. Na przy-
klad taki magz Marysi...

A wtlasnie ta Marysia, o
ktorej mowa, skarzyla mi sie
po potudniu z zupelnie innej
beczki.

— Powiadam ci, moja drq—
ga, ze mego meza dom nic
nie obchodzi. Przychodzi z
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pracy, ale wcigz mySlami nie

moze sie od niej oderwaé. I

mnie takze nig zamecza. Juz
ga progu zaczyna mi opowia-
aé:

— Wiesz, znowu kierownik
nie zgodzil sie z moim pla-
nem. Ale ja p6jde do samego
dyrektora...

— 1dz wpierw umy¢ sobie
rece do obiadu.

— Opowiem ci, jaka zrobi-
lem kalkulac)Q w tym tygod-
niu..

— A ja ci powiem, ze Hen-
rysia trzeba. wyslaé na kolo-
nie. Nawet nie zauwazyleS§,
jak to dziecko mizernie wy-
glada.

— To prawda, ale gdyby$§
wiedziala, jak sie mnapraco-
walem przy tym nowym pla-
nie...

— A ja sie napracowalam
nad gruntownym sprzataniem,
ale czy ty widzisz w ogodle,
jak to wszystko blyszczy? I
czy pochwalile§ moje ciasto,
ktore dla ciebie upieklam?
Dom ciebie nie obchodzi, dzie-
oi nie obchodzg, ja tez mnie.
Co to za zycie dla kobiety?
To nie to, co ta Jadwisial...

Kiwalam glowa stuchajac
skarg jednej i drugiej z osob-
na. Daly mi one temat do
filozoficznych rozmys$lan: Jak
to nikomu nie mozna dogo-
dzi¢! Kazdy ma inne wyma-
gania i inny charakter. A cha-
rakteru nie mozna zmienic.
Mezow tez mnie mozna za-
mieniaé. Bo gdyby taka
rzecz byla mozliwa, to ja
chyba pierwsza zamienila-
bym swojego...

Ale ktéra z moich czytelni-
czek zgodzilaby sie na taka
zamiane?!...

MICHALINKA
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Semaine des .feunas

»DE LA MUSIQUE AVANT TOUTE CHOSE...”

SEMEDI. Comme j’ai déja
accompli mon devoir de jeune

fille modéle (c’est-a-dire:
comme j’ai déja aidé maman
a faire ,,galoper” le ,,chevalier
blanc” a épousseter, etc.),
je peux maintenant vous
écrire en toute tranquillité.
Bonjour. Ca va? Bon, alors
si vous n’y voyez pas d’incon-
vénient, on va sans plus at-
tendre écouter un disque. Ca
y est, je I’ai mis sur 1’électro-
phone, ca va tout de suite
commencer. Oui, voyez-vous,
aujourd’hui je wvoudrais vous
parler des disques que j’ai
rapportés de Pologne.

Ca y est! Comme c’est
dommage que vous ne SOyez
pas la! Car c’est vraiment
quelque chose d’assez extra-
ordinaire. Le chanteur s’ap-
pelle Piotr Szczepanik, et la
chanson est intitulee ,,Kor-
morany”. Sur la photo qui
est reproduite sur la pochet-
te, Szczepanik a I’air dréle-
ment sympa. Jeune, pas mal,
un air intelligent (j’arréte,
parce que vous pourriez en-
core penser que j'ai le béguin
pour lui, mais je vous assure
que je suis objective), — et
ses chansons sont a l'avenant
de sa physionomie. ,,Les Cor-
morans’ ont pour théme les
lacs de Mazurie, les wvacan-
ces et l'amour. Le ,Bal en
banlieue (,,Zabawa podmiej-
ska”), évoque la poésie des
faubourgs. ,Les Calendriers
jaunes” (,,Z6lte kalendarze”),
remémorent un amour mort...
Les paroles sont simples et
enméme temps empoignantes.

La musique est également
trés prenante. C’est indénia-
blement un excellent chan-
teur, ce gars-la. D’ailleurs, je
pense que son nom ne vous
est pas inconnu, puisque ,,La
Semaine Polonalse” en a déja
parle a plusieurs reprises?

J’ai aussi rapporté de Po-
logne des disques de Michaj
Burano, Stawa Przybylska,
Karin Stanek et KXKatarzyna
Sobczyk. Parmi ceux-la, il
n’y a a mon sens de vraiment
bien que Katarzyna Sobczyk.
Elle a dans son répertoire
une chanson intitulée ,O
mnie sie nie martw” (,T’en
fais pas pour moi”), qui ne
peut pas ne pas plaire aux
filles (vu qu’elle y envoie
promener les gargons qui ne
comprennent pas que, comme
I’'a dit Baudelaire, ,la fem-
me est une invitation au
bonheur”).

Mais tout cela n’est encore
rien, ou bien peu de chose,
en comparaison avec le tren-
te-trois tours enregistré par
Ewa Demarczyk. Ewa Demar-
czyk, ,,L.a Semaine Polonaise”
en a déja parlé aussi, notam-
ment a l'occasion de son
passage a 1’Olympia. Person-
nellement, je n’avais fait que
parcourir, fort distraitement
d’ailleurs, les articles qu’on
lui avait alors consacrés. Il
y en a tellement de chan-
teurs, alors... Peut-étre en
avez vous fait autant? Eh
bien, on a eu tort, vous sa-
vez. En effet, elle ne res-
semble a personne, Demar-
czyk, elle est proprement

unique. Quant au disque
qu’elle a enregistré (,Ewa
Demarczyk §piewa piosenki
Zygmunta Koniecznego”), je
ne crains pas d’affirmer que
c’est un pur chef-d’oeuvre.

Comme Brassens et Léo
Ferré, Demarczyk chante
des poémes — des poemes
mis en musigque par Zygmunt
Konieczny. Il s’agit évidem-
ment de poétes polonais —
tels que Miron Bialoszewski,
Krzysztof Kamil Baczynski,
Bolestaw LeSmian et Julian
Tuwim. Bien entendu, le
vocabulaire est ici autrement
riche que dans les chansons
de Szczepanik ou de Kata-
rzyna Sobczyk, c’est un peu
plus difficile. Mais, croyez-
moi, ¢a vaut vraiment la pei-
ne de faire un effort. Je
vous assure que c’est invrai-
semblablement beau, surtout
des chansons comme ,,Toma-
széw” ou ,,Grande Valse Bril-
lante”.

Remarquez que par exem-
ple mes parents et mes grand-
-parents me partagent pas du
tout mon avis. Ca ne plait
pas a toute le monde. Mais
qu’est-ce que vous voulez,
mon pére, excepté Kiepura
et Tino Rossi, rien ne l'inté-
resse, ma grand-meére, elle,
c’est devant les disques des
musiciens polonais du Nord
qu’elle se pame d’adoration,
et enfin pour ce qui est de
mon grand-pére et de ma me-
re, je crois que si cela ne
dépendait que d’eux, les dis-
quaires ne vendraient plus
que des disques de ,,Slagsk”

et de ,,Mazowsze’. Qu’est-ce
ce que vous en pensez? Moi,
j’estime que Kiepura et Tino
Rossi ont apporté leur pier-
re a lédifice de la chanson,
c’est indéniable, j’aime bien
,,Mazowsze’ et ,Slask” (la
preuve, c’est que je fais par-
tie d'un ensemble folklori-
que), je ne deteste pas dan-
ser sur les airs d’orchestres
comme celui de Nowak ou
de Kmiecik. Mais, tout de
méme, il n’y a pas que ¢a,
quoi! Il est certes compré-
hensible que nos grand-pa-
rents et nos parents ne soient
réellement sensibles qu’a la
musique qui ressortit a leur
vision de la Pologne, mais
nous, les jeunes, nous avons
besoin d’autre chose. Comme
c’est avant tout la réalité po-
lonaise 1la plus immédiate
qui requiert notre attention,
nous sommes plutét attirés
par la musique et la chanson
polonaises contemporaines (de
méme que nous nous sentons
plus concernés par, - disons,
Jean Ferrat, Nana Mouskouri
ou Adamo que par exemple
par Maurice Chevalier, Edith
Piaf ou Georges Guétary).
Pas vrai?

Bon, alors retenez bien ces
trois noms: Piotr Szczepanik,
Katarzyna Sobczyk et-sour-
tout! — Ewa Demarczyk. J'ig-
nore si on peut acheter Iles
disques de ces chanteurs a
,,LLa Boutique Polonaise” a
Paris, il faudrait se rensei-
gner, mais s’ils y sont, alors,
n’hésitez pas, commandez-les
sans deélai. Outre la fait que
vous serez emballés, enthou-
siasmés, vous pouvez étre
sirs que vous ferez de nota-
bles progrés en polonais. Fai-
tes en seulement ’emplette et
vous m’en direz des nouvel-
les, vous verrez!

Je wvous fais une grosse
bise.

MARTINE

—————
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PANIE REDAKTORZE!

Schodzq sie. Ida ku mnie ze wszyst-
kich czterech stron $wiata. Od wscho-
du ciggng pokryci szronem polskiego
listopada przodkowie. Dziad, ktory
jeszcze przed pierwszg wojng Swiato-
wa wyemigrowal na pare lat do Ame-
ryki i wrdcit stamtagd =z kuferkiem
petnym polskich ksigzek, bo tam, w

Stanach Zjednoczonych, towarzystwa
polskie wydawaly polskie ksigzki.
Drugi dziadek, ktéry nigdy nigdzie

nie wyjechal, ktéry cale Zycie spedzit
na ojcowiZnie, a wtlasciwie mna pan-
skim, bo pracowal u dziedzica. Opatu-
lone ciezkimi chustami babki. Oto i
wuj, co pracowal ma kolei. Usmiechaja
sie tak jak dawniej, patrzy im 2z oczu
serdeczno$é, a za nimi posuwiscie sze-
leszczq osypane zeschiym listowiem
naszych wielkopolskich drzew — taki
sam jak dawniej most, i koScidlek, i
mogitki, i piolun, i osty. Ida ku mnie
przodkowie i dZwigaja ma plecach, i
sktadajq przede mng cale wigzanki
dawnych polskich wierzen i zwycza-
jow zaduszkowych. Odnajduje wsréd
nich dobrze mi znane obrazy z ,,Chlo-
pow”: , Ludzie sktadali to chleb, to
ser, to Zdziebko sloniny, to kietbasy,
to motek przedzy, lub przygar$é lnu w
ustawione na cmentarzu beczki (...)
Kuba wyjql z zanadrza pare oszczedzo-
nych skibek chleba, potamat je w
glonki, przykleknat i rozrzucat po mo-
gitach. PoZyw sie, duszo chrzescijan-
ska, co cie wypominam w wieczornym
czasie, pozyw sie, pokutnico czlowie-
cza — szeptat z przejeciem”...

Z Westfalii jeszcze w szytych sta-
ro$wieckich ,,ancugach”, w mniegdysiej-
szych ,,bibikach”, w sztywnych ,kra-
gach” idg ku mnie przyjaciele i zna-
jomi z kopalni i dawnych emigracyj-
nych towarzystw. Idzie 2z goérnicza
lampq bezpieczenstwa Kowalski, Po-
znaniak, ktérego ,,Galicjoki” przezywa-
ity ,,glapa fyro”, bo on wrony nazywat
sglapami”, i zamiast ,,fruwaé” moéwit
»fyraé”, a oni, ,,Galicjoki”, ,mieli =z
tego szpas”. Idzie ze swojq Troztrzas-
kang w maszej sztrece gtowa RGEZycki.
A za nmim Mieloch, ktéry w trakcie

ZaduszKki

piosenke starych Westfalakéw: ,GOr-
mik ci ja gérnik, od Poznania rodem,
Wypedzony =z polskiej ziemi Uciskiem
i gtodem... A kiedy tu zbiore Grosza
worek spory, Wréce, by wykupi¢c w
Polsce, Co stracitly dwory”. A za Mie-
lochem stapa Pawel Zajac, wespot z
ktorym lata cate chodzitem za hatde
po trawe dla krélikéw. Podobnie jak
dawniej, patrzy im z oczu tesknota za
Polskag. Chciatbym im  powiedzieé:
,,Jak sie macie?!”, lecz czuje, Ze juz te-
raz nie mam do tego prawo. Chciatbym
im powiedzieé: ,,Zalejmy pokuse pila-
czu czystym jak tza, mocnym spirytu-
sem”. Chciatbym im tylko i po pros-
tu powiedzieé: ,,Dobrej mocy, Przyja-
ciele. Niech Wam ta ziemia francus-
ka, w ktérej wnetrzu tylescie sie na-
pracowali, i ktorag calym sercem po-
kochali$cie, lekkaq bedzie!” Ale mawet
i tego powiedzieé nie potrafie, bo dita-
wia mnie tzy.

Ze wszystkich stron maraz ida takze
Zotnierze. Ci 2z tragicznego wrze$nia
1939 roku, i ci spod Monte Casino, i
ci spod Lenino. Ida partyzanci. I ci,
ktérych zamordowano pod murami, i
dla ktérych czesto mnawet desek mna
trumne zabrakio, nawet gwoZdzia,
Zeby zabié wieko. I spaleni w krema-
toriach. Jest ich ttum ogromngy
sze$é milionéw — bo takq akurat po-
twornqg iloSciq ofiar przyplacila Pol-
ska hitlerowskq agresje. A za mnimi,
jak w Z2olnierskiej piosence, drzewa
salutujag, bo poszli w bdj, gineli, byli
katowani za Polske. Z pol i z lasow,
i z dna oceanéw to juzZ wszyscy
nadeszli. Przyszli po wspomnienie, ale
nie tylko. Przyszli takZe po to, aby
przypomnieé, Zze nam, ktérzy$my prze-
2yli pieklo hitlerowskiej okupacji, nie
wolno wiecej dopuscié do wojny.

Idg. Ku mnie, ku Wam, ku wszyst-
kim Zyjacym. Ojcowie, przyjaciele,
Znajomi, umarli, kochani. A my, choé
wiemy, Ze ten zaduszkowy pochdéd jest
tylko tworem mnaszej pamieci, to jed-
nak mnaprawde otwieramy ramiona,
naprawde otwieramy im na oSciez
nasze serca...

Jozef GRZYBEK

,»bryki” zawsze nucit sobie takaq oto z NORDU
Z ZYCIA KOLONII WE FRANCHI
. HOJNOSC NA CELE dycyjnym zwyczajem jesienne spotka-

SPOLECZNE

MONTCEAU-les-MINES. Zebrane z
okazji zawarcia zwigzkéw malzenskich
datki na cele spoleczne ofiarowatly
mailzenstwa: Christine Miciorek i Har-
ry Ratajski oraz Marie-Claude Sta-
chowska i Alain Lagrange,

ZASLUZONA EMERYTURA

St. VALLIER. Po trzydziestu sied-
miu latach pracy gorniczej, z tego
25 lat pracy pod ziemig, przeszedl na
emeryture p. Bruno Kowalewski. Je-
go towarzysze uczcili ten moment po-
zegnania kolegi pracy zyczeniami diu-
gich lat oraz zlozeniem tradycyjnych
upominkéw w postaci wygodnego fo-
tela, barometru-termometru, zestawu
bulistycznego oraz lalki gérniczej. Zo-
na p. Kowalewskiego otrzymala kwia-
Lty

ODZNACZENIE

POLSKICH KOMBATANTOW

ST. VALLIER. W sali kina w Gauthe-
rets mer miasta p. Jarrot udekorowat
uroczy$cie pieciu Polakow, ktorzy od-
znaczyli sie w Ruchu Oporu.
Sa nimi p. Joézef Kubiak, p. Stefan
Cichon, p. Irena Jankowska, p. Stefan
Kurzaj i p. Jézef Kaczmarek. Trady-
cyjna lampka wina zakonczyla te milg
uroczysto$é polsko-francusksg.

KONKURS WEDKARSKI

LIEVIN. Stowarzyszenie wedkarskie
»Percot Liévinois” =zorganizowalo tra-

_—_wm—«

nie dla czlonkéow Stowarzyszenia. Dru.
gie miejsce w konkursie zajal p. Sta-
nistaw Krzywucki, lowigc na wedke

136 ryb. P. Edward Krzywucki zajal
14 miejsce w tym konkursie, a p.
Cezar Gromada — 17.
BULISCI
ELEU-dit-LEAUWETTE. W  kon-

kursie federalnym w kategorii complé-
mentaire pierwsze miejsce zajela eki-
pa p. Jozefa Walczaka, a drugie bp.
Christiana Walczaka.

EDEUG doniesien prasy

Od kiilkunastu lat dr Bekker

lista w dziedzinie broni pancernej,

WOZEK DO JAZDY PO KSIEZYCU

WYNALAZKIEM RODAKA Z KUTNA

amerykanskiej,
otrzymat wysokie odnaczenie szwedzkie za ,,pionierskie osiagniecia
w dziedzinie badah i rozwoju pojazdow terenowych”,
oczywiscie o pojazdy, ktére moga porusza¢ sie po najtrudniejszych bez-
drozach. Dr inz. Mieczystaw Bekker pochodzi z Kutna i jest absolwentem
Politechniki Warszawskiej. Przed wojng pracowal dla Ministerstwa Spraw
Wojskowych w dziedzinie pojazdéw mechanicznych, nastepnie we Francji,
a potem w Kanadzie; jest on pulkowmiki(}m armii kanadyjskiej.
pracuje
a mieszka w Santa Barbara. Ostatnio ukoficzyl prace zwiazane z zapro-
jektowaniem wlasnego pomyslu ,,woézka ,
mogacego poruszaé sie po powierzchni Ksiezyca. Jest on autorem ksigzek
i artykuléw w swej skomplikowanej dziedzinie.
Odznaczenie w postaci specjalnie wybitnego medalu otrzymal dr Beker
od Szwedzkiego Stowarzyszenia Wojskowo-Technicznego.

Uroczysto§é wreczenia odznaczenia odbyla sie w Sztokholmie wobec zaproszo-
nych uczonych i specjalistow z calego Swiata.
cem odznaczonym medalem szwedzkiego Stowarzyszenia Wojskowo-Technicznego.
Przed nim otrzymalt ten medal réwniez Plak — inz. Ryszard Ogo6rkiewicz, specja-
wykladowca Uniwersytetu Londynskiego.

dr Mieczyslaw Bekker

Chodzi tu

w Stanach Zjednoczonych,

jak sam to po polsku okresla,

Dr Bekker jest drugim cudzoziem-

POLACY W SWIECIE

50-LECIE
POLSKIEGO
UNIWERSYTETU LUDOWEGO
W FILADELFII

Niedawno obchodzil 50-lecie dziatal-
nosci Polski Uniwersytet Ludowy w
Filadelfii. Duzy rozglos wéroéd Polonii
przyniosty temu TUniwersytetowi od-
czyty o literaturze i sztuce.

Cykl odczytow, ktore zaznajomily
Polonie filadelfijska z sylwetkami
i tworczosciag wielkich poetow i pisa-
rzy oraz ich trwalym wkladem do li-
teratury i kultury Swiatowej, wyglosit
prof. Mieczystaw Giergielewicz, profe-
sor literatury polskiej na Uniwersyte-
cie Pensylwania. Tematem odczytow
byla tworczo§é Mickiewicza, Slowac-
kiego, Kraszewskiego, Konopnickiej,
Sienkiewicza i Zeromskiego. W histo-
rycznym roku Tysigclecia Polski Uni-
wersytet Ludowy zorganizowal cykl
odczytow pt.: ,,Polska Literatura Ty-
sigclecia”.

50-LECIE PRACY
ADAMA BARTOSZA

Adam Bartosz pos§wiecil sie p6t wie-
ku temu dziennikarstwu i Polonii. U-
rodzil sie w Polsce, w Goérze Ropczyc-
kiej w 1894 r. Jako 18-letni mlodzie-

niec, juz z prébami dziennikarskimi
poza sobg, przybyt do Stanéw Zjed-
noczonych w pazdzierniku 1913 r.
Pierwsze lata byly ciezkie; znalazl

jednak prace, zdobyt wyksztalcenie i
wtedy wciggnagl sie do zycia organi-
zacyjnego Polonii amerykanskiej i do
pracy dziennikarskiej. Zamieszcz.al
korespondencje w ,Jedno$§ci Polonii”,
tygodniku wychodzgcym w Baltimo-
re, i pomagal w redagowaniu tygod-
nika ,,Postep” wydawanego przez dr
Pawla Foxa.

Od 1921 r. zostaje redaktorem ,,Je.d—
nosci Polonii” i odpowiada za dziat
polityczny. Liczba abonentéw pisma
wzrosla wtedy pieciokrotnie. Red. Bar-
tosz wszedl w sprawy polonijne w
Baltimore i okolicy. Tkwil tez w o-
golnonarodowym zyciu Polonii; w
1935 r. redagowal ,Pamietnik Sejmu
Zwigzkowego”, jaki odbyl sie w Bal-
timore.

Od 1937 r. pracuje w Stevens Point,
Wisc., w tygodniku ,Gwiazda Polar-
na’’. Zaprosit go do pracy w tym pis-

mie Henryk Niemolkiewicz, a zaanga-

zowal Pawel Klimowicz. Zostal re-
daktorem, a od 1956 r., po S$mierci
Klimowicza, naczelnym redaktorem
,,Gwiazdy Polarnej”’. Setki artykulow

wyszlo spod jego pidéra. Kazdego ty-
godnia ,Pogadanki Dziadka Gawedy-
z czytelnikami” przekazywaly czytel-
nikom uwrzetelng informacje, pociesze-
nie, zachete i madro$é, opartg o zdro-
wy rozum i gleboki humanizm, o
tre$¢ polskiej kultury i ducha naro-
dowego, pojmowanego w najszerszych
ludzkich perspektywach.

Adam Bartosz jest takze poeta i
wiele jego wieaerszy drukowaly rézne
wydawnictwa polonijne; wiele z nich
ukazalo sie w tlumaczeniu angielskim.
Moga zlozy¢é sie na jeden tom. Nie
ma w nich ani jednego uczucia, ani
jednej sugestii, ani jednej mysli, kto-
rej trzeba by sie wstydzieé¢ i ktorej nie
znamionowalaby sila odczué autora.

A. Bartosz dobiega kresu pracy za-
wodowej i tworczej. Praca jego bytla
tkanka zycia Polonii, jak dziesigtki i
setki innych, i warta jest przyjaznego
spojrzenia i uznania.

STYPENDYSCI FUNDACJI
KOSCIUSZKOWSKIEJ

Fundacja Kos$ciuszkowska przyznata
na studia w Polsce w tym roku sty-
pendia 6 Amerykanom polskiego po-
chodzenia. Program wspoipracy Z
Polska jest jedng z gléwnych dziedzin
w ciggu 43-letniej dzialalno$ci Fun-
dacji Kos$ciuszkowskiej w USA.

W okresie tym przeprowadzono wy-
miane ponad 400 studentow i profe-
soréw. Na rok akademicki 1968/69 sty-
pendia otrzymali (i beda studiowali na
polskich wyzszych uczelniach) Maria
Drobin — na UW — historia Polski,
Rudolf Magyar — filologia polska, An-
drzej Zygmunt Nagorski uJ —
wspolczesna historia Polski, Robert
Ratke — UE — jezyk polski i metody

jego nauczania, Jozef Stowik — wspoti-
czesny teatr polski (Wroctaw, u Gro-
towskiego), Robert Strybel — UW —

wspolczesna literatura polska. Stypen-
dium w wysoko$ci ok. 3.000 dolarow
pokrywa koszt podrézy, utrzymanie w
czasie studiéw oraz pomoce naukowe.
Fundusze pochodzg z zapisow testa-
mentowych Williama i Mildreda Zelos-
kych z Chicago oraz z Fundacji Alfre-
da Jurczykowskiego z Nowego Jorku.

§§ Mecenas radzi

Pani K. U. Haut-Rhin.

Czy po $mierci meza jego druga Zona ma pra-
wo do renty, mimo 2e pierwsza zZona, z ktorq byt

rozwiedziony, zyje?

Art. 324, 325 i 551 Kodeksu Ubezpieczen Spo-
pod pewnymi
pozostalej przy zyciu malzonce prawa do renty
wdowiej, o ile ona nie posiada wlasnego zaopatrze-
nia lub zasilku z Kasy Ubezpieczenn Spolecznych.

Ustawa z 26 grudnia 1964 (J. O. z 30 grudnia
1964), unormowata calo$¢ systemu pensji
nych i wojskowych i okazala sie bardziej liberal-
na co do pensji wdoéw po emerytach. W mysl tych
przepiso6w pozostata na przyklad wdowa z nielet-

tecznych przyznaja,

nim dzieckiem ma prawo do pensji rewersyjnej,
(pension de réversion), bez wzgledu na date $lu-
bu. Pensja ta stanowi rente wyplacang zyjacej zonie

zmartego pracownika, ktoéry nabyl prawa do renty,
i wynosi 50% sumy, jakg pobieral zmarly lub do

3 lat.

W  przypadku,
pierwszej zony sa zalezne od wyroku rozwodowe-
go. a) Jezeli rozwéd byl orzeczony na wylaczna
korzys¢é pierwszej zony, woéwczas ma ona te same
prawa co i pozostala wdowa. Pensja bedzie
dzielona na dwie réwne cze$ci dla obydwu zon.
b) Jezeli rozwdéd nie byl orzeczony na wylgczna
korzysé pierwszej zony, woéwczas wdowa ma pra-
wo do calej pensji, gdyz pierwsza zona nie moze
wnosi¢ zadnych

warunkami,

cywil-

pPo mezu.

ktorej mialby prawo. W dawnym systemie wdo-
wa powinna byla by¢ zamezna co najmniej od

ktéry Paniag interesuje, prawa

po-

roszczen do pensji rewersyjnej
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-
nie zyje
Z zycia emigracji pol-
skiej odszedl na zawsze
Jozef Myszka, czlowiek
szeroko znany iceniony
na terenie zaglebia
Blanzy. Od najmlod-
szych lat Zmarly byt
czynnym graczem i or-
ganizatorem sportu na
emigracji. W roku 1933
byl on zalozycielem do
dzi§ istniejacego klubu

sportowego ,,Orion” Ww W Grenoble, miesScie olimpijskim, nie mogly ujsé uwadze
dzielnicy La Saule. Z sasiadowaly z fotografiami sedziwych zabytkéw architektury zwiedzajacych zdjecia stadionu 10-lecia, dumy Warszawy
klubem tym zyskatl
mistrzostwo klubow

pilkarskich na emigra-
cji, zdobywajac dla
swych barw decyduja-

WYSTAWA ARCHITEKTURY POLSKIE] @ GRENOBLE

sji pojednawczej dla
pensjonowanych gorni-
kow oraz administrato-
ra Kasy Zapomogowej.

Zmarly zastuzyl sie
Polonii i byl jej chluba
na terenie calego zagle-
bia Blanzy, totez Smieré
jego napawa smutkiem
wszystkich, ktorzy go
znali.

Redakcja ,»Tygodni-
ka Polskiego” wyraza
serdeczne wspoélczucie
Rodzinie Zmarlego oraz

ce bramki. W latach
poiniejszych Zmarty REGIONALNYM o-
poswiecit sie pracy w $rodku Dokumentacji
zarzadzie kl_ubu spor- Pedagogicznej w Gre-
towego ,Orion” oraz noble odbyla sie wystawa
pracy zwiazkowej w poswiecona architekturze pol-
CGT. W  syndykacie skiej i polskiemu plakatowi.
tym  pelnit obowiaz- W kilkudziesieciu fotogra-
\ ki  czlonka  zarzadu fiach ukazane byly zabytki
{ sekeji gorniczej, komi- budownictwa z réznych epok

oraz nowe osiggniecia archi-
tektury narodowej. Zwiedza-
jacy interesowali sie rowniez
zywo stawnymi polskimi pla-
katami.

Podczas uroczystosci o-
twarcia wystawy przemowil
do zebranych reprezentant
konsula generalnego PRL: W
Lyonie p. wicekonsul Stefan
Pietrzak dziekujgc organiza-
torom, a zwlaszcza mlodzie-
zy studenckiej Grenoble za
dzielng pomoc przy organiza-
cji wystawy oraz publicz-
nosci za zainteresowanie Pol-

miejscowej Polonii.

ska.

JednoczesSnie z architektura wystawiano — w szerokim wyborze — artystyczny plakat polski

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakdéw powiekszyly sis.
Ostatnio urodzili sie:

Sanvignes-les-Mines: Pascal Nowak. Mar-

les-les-Mines: Jean-Marc Kuzniak. Awuchel:
Fryderyk Grzywacz (Gr. Synthe). Lillers:
Frédérique Kondyra. Hénin-Liétard: Sylvie

Wojciechowska, Jacky E.okietek, David Kana-
pik, Natalia Was. Flers-en-Escrebieux: Marc
Ziemba. Douai: Jean-Francois Mielczarek, Wa-
leria Kope¢, Weronika Nawrot. Aniche: Isa-
belle Dombrowska. Liévin: Christelle Kubiak.
Montceau-les-Mines: Didier Skrzypczak, Bé-
thune: Nicolas Lequeuche, syn Roger i Mi-
chaliny z domu DMarciniak, Krzysztof Da-
browny, William Fillot, syn Joél i Anne-Ma-
rie z domu Maslak.

SzczeSliwym Rodzicom zyczymy
ciechy z najmlodszych-

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci rodzin i przyjaciol ostatnio za-
warli malzenstwa:

Montceau-les-Mines: Christine Miciorek
i Harry Ratajski, Marie-Claude Stachowska
i Alain Lagrange. Liévin: Janina Tomaszew-
ska i Michel Catouillard, Michéle Malikowska
i René Campagne. Bauvin: Daniele Legrand
i René Sikora. Sanvignes-les-Mines: Zofia
Kowalska i Jean-Pierre Chanut. Perrecy-
-les-Forges: Jeannine-Micheéle Boczek i Na-
tale-Giovanni Maccorin. Rozelay: Wieslawa
Kazimiera Burzynska i Stefan Hyclak. Barlin:
Geneviéve Karbowska i Jean-Francois Duriez,

duzo po-

TFeresa Wozna i Francis-Marie de Wasquehal,
Monika Mikuta i Edward Ryczkowski. Pont-

-de-la-Deule: Annick Stempniak i Michel
Delissen. Ecallon: Angele Ce$niak i Daniel
Cecchini. Carvin: Nicole Baraniak i Daniel

Delambre, Josette Lefebvre i Jacques Macio-
tek.

Nowozencom zyczymy pomys$lnosci i trady-
cyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy,
nas:

Carvin: Jan Stoktlosinski, lat 73; Wtadysla-
wa Napora, lat 34. Rozelay: Szczesny Wojcik.
Bauvin: Jozefa Koprowska z domu Jankow-
ska. Liévin: Walenty Manikowski, lat 73.
Aniche: Wiladystawa Hintz z domu Janiszew-
ska, lat 83, Walenty Tuszynski, lat 76. Avion:
Zygmunt Wajstak. Bruay-en-Artois: Jan Wla_
ztak, lat 63. Calonne-Ricouart: Maria Przyklo-
ta z domu Kucharska, lat 55. Marles-les-Mi-
nes: Stanistaw Zygmunt, lat 72, Anna Borow-
ska, lat 92. Dourges: Waleria Wojciechowska
z domu Brzozowska. Harnes: Rozalia Osieqka
z domu Szymeczak, lat 77. Douai: Jan Karasin-
ski. Waziers: Agnieszka Malewik z domu So-
inska. Montigny-en-Gohelle: Franciszka Kacz-
marek z domu Maryniak. Béthune: Marianna
Borowiak z domu Marciniak, lat 78, Franci-
szek Zielony, lat 83. (Libercourt). Noyelles-
-Godault: Eugeniusz Bakowski, lat 68. Billy-
-Montigny: Katarzyna Sabisiak z domu Gier-
nacka, lat 60.

Rodzinom Zmarlych
wyrazy wspolczucia.

ze ostatnio odeszli od

sktadamy serdeczne

Po obejrzeniu wystawy publicznosé zostala zaproszona przez
wicekonsula Pietrzaka na pokaz krotkometrazowych filmoéw

Serdeczne zZyczemia
z okazji diamentowych godow

W dniu 6 pazdziernika br.
panstwo Stanistaw i Marta
Bona-Rozenkiewicz z Cité
Neuland obchodzili uroczyScie
w gronie czworga swych dzie-
ci, szeSciu wnukow i trzynas-
tu prawnukow swe diamento-
we gody.

Oboje Jubilaci urodzili sie
w Polsce i w poszukiwaniu

chleba wyjechali do Westfalii,
gdzie sie poznali i w 1908 ro-
ku zawarli zwigzek malzen-
ski, a w roku 1922 przybyli
do Francji. P. Stanistaw Bo-
na byl poczatkowo goérnikiem,
nastepnie po zdobyciu kwali-
fikacji zostal nauczycielem i
nauczal dzieci Creutzwald i
Cité Jeanne-d’Arc do 1951
roku. Rownocze$énie p. Bona
byl aktywnym dzialaczem w

organizacjach polonijnych,

Z ZYCIA ROZNYCH TOWARZYSTW

UROCZYSTOSC Marles-les-Mines,
GIMNASTYCZNEGO  Limnastyenych
,»SOKOL”

ABSCON. Tutesze gniazdo

je koju, najchetniej u
polskiej rodziny. Zglosze-
nia uprasza Si¢ kierowaé
na adres: A. Deren, 101, rue
St. Dizier, 51-SERMAIZE-
les-BAINS.

Ostricourt,
Dechy i Carvin. W zawodach
pierwsze
miejsce zajelo gniazdo z O-
stricourt, a dalsze Marles-les-

Dechy. W
sedziowskiej
Antoni Talar-

Mines, Carvin i
sktad komisji
wchodzili p.

sokole obchodzilo swe 46- o
lecie. W uroczysto$ci wziely czyk, bp. E‘,imul"}d 05"'0“"]:’,’
udzial gniazda okoliczne z 1 P- Ludwik urmanowskl.
Prezesem honorowym uro-
czystosci byt p. Henryk So-
palski, ktéremu towarzyszyli
. Szybowicz — prezes okre-
OGLOSZENIE DROBNE lg’u, P, Mints — prezes dziel-
Samotny Polak poszuku- nicy, p. Stojewski z Carvin,

p. Bialaszyk z Dechy, p. by-
zinski z Marles-les-Mines, P.
Szrama z Ostricourt, p. Ra-
kowska i p. Ostowicz — pre-
zeski Stowarzyszenia Kobiet
Skra-

Polskich z Abscon, p.

czionek honorowy
gniazda Abscon. Uroczysto§é
zaszczycili ponadto swoja o-
becno$cia mer miasta p. Van-
coppenolle i jego zastepca p.
Dodergnies. Przy te okazji
medalem honorowym zostal
odznaczony za zastugi potozo-
ne dla gniazda p. Minta. Du-
zym . urozmaiceniem uroczy-
sto$ci byly wystepy falkory-
styczne.

burski —

FLESZETKI

LIEVIN. Cztery stowarzy-
szenia lokalnych mito$nikéw
sportu towarzyskiego w rzu-
cie fleszetkami wybraty za-
rzad centralny, do ktérego
wszedl jako kontroler p.
Stanistaw Serwinski oraz z
ramienia ,Javelot-Club” p.
Henryk Horstyn.

SZACHISCI

AVION. w duzej sali
,,Grand Hotel” w Lens toczy-
ty sie rozgrywki miedzy klu-
bem z Avion ,La Fuite du
Roy” i klubem paryskim
,,Echiquier Paris-Nord”. Spot-
kanie wygral zespo6l z Avion,

w sklad ktorego wchodzili
m. in. p. Kanik, p. Marcinia-
kowie, ojciec i syn, oraz p.
Kubala.

jest do dzi§ powazany, i ce-
niony w koloniach.

7 okazji tak pieknej uro-
czystosci — Diamentowych
Godoéw przesylam w imieniu
Cité Jeanne-d’Arc oraz wtitas- ‘
nym najserdeczniejsze zycze- 1
nia zdrowia, pomy$lnos$ci i |
tradycyjnych stu lat.

Bruno BARTNIKOWSKI
57 — Jeanne-d’Arc-Cité

la musique,

INSCRIVEZ-VOUS a »FRANCE-POLOGNE”, 9, Bd des
Italiens. Paris 2-&me, tel. 742-01-35.

AMATEURS DE FOLKLORE POLONAIS! ‘

A Paris, se crée, auprés du Comité Nationale de I’As-
sociation ,FRANCE-POLOGNE”
UN ENSEMBLE DE DANSES FOLKLORIQUES
. POLONAISES
Si vous-étes jeunes, si vous-aimez le folklore, le chant,
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SZYFROGRAM

Pr051my odgadngé 24 wyrazy w kluczu po-
mocniczym o podanych nlze] znaczeniach i ich
litery podstawi¢ na miejsce liczb zamieszczo-~
nych obok. Nastepnie do kratek rysunku ozna-
czonych liczbami od 1 do 116 nalezy wpisaé
.z klucza pomocniczego litery odpowiadajgce
‘wlasSciwym liczbom. Wpisane w ten sposéb li-
tery. czytane poziomymi wierszami dadza
fragment poematu Juliusza Slowackiego ,,Be-
niowski”.

KLUCZ POMOCNICZY:

19 — 12 — 7 — 8 — 30 — 109 = przyslowio-
wy wrog kosy,

110—60—89—90~100—111 ==
chotek goéry,

24 — 83 — 39 — 17 — 18 — 40 = krach gos-

wierz-

podarczy,

13 — 33 — 107 — 20 — 67 — 66 = rzeczo-
znawca, ekspert, 4

26 — 3 — 46 — 6 — 9 — 35 — 14 = znana

powie§é S. Zeromskiego,

42 — 27 — 15 — 112 — 1 = klatka dla ptac-
twa domowego,

44 — 21 — 16 — 59 — 25 — 63 = cios zadany
_bronig sieczna,

48 — 52 — 50 — = zabawka dziecieca wyo-
brazajgca niedzwiedzia,

-— 22 — 70 = uczucie

- strach,

10 — 84 — 23 — 76 — 11 = rytmiczne pulso-
wanie krwi,

2 — 93 — 68— 80 — 61 — 54 =
mariacki z Krakowa,

108 — 28 — 29 — 41 — 69 = orszak przybocz-
ny, asysta,

6 — 72 — 57 — 99 — 43 = wyprawa panny
mlodej, posag,

trwogi, obawa,

sygnat

62 — 98 — 74 — 49 — 77 = brat ojca,

65 — 58 — 101 — 86 — 78 = zmyS$lone opo-
wiadanie dla dzieci,

71 — 45 — 82 — 87 — 79 = publiczny pokaz
swoich zdolnosci,

64 — 88 — 53 — 106 — 103 =
kuglarz,

56 — 47 — 31 — 91 = cicha brzegi rwie,

4 — 75 — 37 — 5 — 34 = rada by do raju,

85 — 55 — 94 = budynek mieszkalny, miesz-
kanie,

82 — 97 — 96 =
wod,

38 — 73 — 114 =

sztukmistrz,

wasaty ,,wieloryb” sltodkich
ogréd zoologiczny w skro-

cie,

105 — 104 — 32 — 102 =
ralna postawa,

115 — 95 — 81 — 113 — 116 =
pierze.

sztueczna, nienatu-

poszwa na

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem
redakecji w ciagu dwoéch tygodni od daty uka-
zania sie numeru, z dopiskiem na kopercie
»Rozrywki umyslowe”. Ws§réd Czytelnikéw,
ktérzy nadeSla bezbledne rozwiazania, zostang
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU Z NR 40

Do kraju storica, do kraju wiosny
Ucieka ptakéw druzyna,
Kiedy jek wichru stychaé zatosny
I jesienn ziebié zaczyna...
(Wiktor Gomulicki — NOWE PIESNI)

KLUCZ POMOCNICZY: poleé, czern, checi, cien,
wech, Janosik, jodly, zyly, réj, druzyna, ruiny, ko-
za, suita, osy, kibié¢, dusza, wianek, kawa, suka, jad.

‘Warzys: zenie

zem Z

POPISY MUZYCZNE

BILLY-MONTIGNY.
akordeonistow
,,L.a Renaissance”
walto duzy popis gry mitosni-
k6w akordeonu. W
bambinos B wyrbznienie ra-
gratulacjami
otrzymalta Bernadette Zajac,
w kategorii débutants A Mo-
nika Soltysiak;
débutants 5

og6lna), Edward Necki, Ed-
ward Chamala, Szymon Fal-
szowski, Jan Wierzba (mate-
matyka 2-gi rok), Franciszek
Baranowski (fizyka).

Sto-
zorganizo-

kategorii

s DYPLOMY ZAWODOWE
jury

W centrum ksztalcenia za-
wodowego w Lens dyplomy
ksiegowych otrzymali na pod-
stawie dobrze zdanych egza-

w kategorii
Jean-Pierre

DYPLOMY Szczepanski, Annie Kaznow- minéw; p. Ryszard Jusko-
ska, Bernard Swek, Henryk wiak, p. Jacky Kowalski,

SAMARYVTANSKIE Kalusok, Bernard Cupak; w p. Jean-Pierre Machenski,
kategorii junioréw: Marie- p Jean-Pierre Szydlowski,

LENS. W ramach przepro-

swadzanych egzaminéw pan- José Tokar;

w kategorii ju-
nior6w B: Edward Figalkow-

p. Raymond Troczyk, p. Ry-
szard Zawada;

: wych dyplom amary- = P dyplomy  se-
ii‘;‘:‘xv\so-kig uzysl?zglli: Nyicosle Bel)i,- ski, 'Bernard Prus, Elzbieta kretarskie: p. Anne-Marie
Shaie Faning Kublaczyk, Zajac; w kategorii amatorow Kwitek, p. Daniela Nieme-
Béatrice Malinowska, - Elzbie- Al Frangnszek Dyma.rczyk, czek, p. Anne-Marie Malmu-
‘ta - Mulagh, Evelyne: Drozd, Marie-José Kazmierczak, rowicz, p. Blemonde Woiska.
‘Christiane  ‘Checiak, Liliane Jean-_pouis Michalcza«k,_w‘ka— W Centrum Liévin dyplom
Kobiela, zam, Lagache. te_goru Duos Christiane ksiegowej zdobyla p. Christia-
4 Wneczorek, Claude Wybra- ne Budzynhnska, a sekretarki

Zlec;(: hw. :claxtegogii‘ihse‘mi—jprofi p. Jeannine Piasecka; w Cen-

g > : ristian chon, oze trum Hénin-Liétard: dyplo-

TYgOdﬂlk Polski Orzechowski, Alina Szczebu- my ksiegowych otrzy:;rnp,alli:

LA SEMAINE POLONAISE ra, Jean-Pierre Witkowski, p. Michal Bialek, p. Henryk
Martine Jankowska, Jean- Dec, p. Ryszard Janowski, p.

23, rue Taitbout, Paris IX Paul Filszt)”c_h, Ryszard Rze- Bernard. Kawala, p. Andrzej
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51 pecki, Cécile Wieczorek, Kubiak, p. Stanistaw Pietka,

C.C.P. 92.20 - 76 Paris hanct

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme Ol. Kuc

C.C.P. 66.69.45 Belgique ne
Cena prenumeraty: d’honneur:

rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.
kwartalnie: 7F.— 170 Fr. B
po6lrocznie: 12 F. — 120 Fr. B.

Patrick Oszustowicz; w kate-
professionnels B: Ber-
nard Stawski;
Excellence B: Marie-Christia-
Wieczorek;
Henryk Glowacki
(duze wyréznienie),
Kazmierczak (medal zloty).

p. Jean-Louis 'Torzynski, p.
Pawel Michalak, p. Jacques
Pietras, p. Annie Owczorz, p.
Daniel Strozyk, p. Elzbieta
Trzeinska; dyplomy sekre-
tarskie: p. Teresa Noskowiak,
Bernard p. Arlette Rajkowska, p.
Marie-Christine Wasiewicz,
p. Cecylia Wiktorzak, p. Jad-

w kategorii

w kategorii

Président Directeur
Général: Danuta

JAGOSZEWSKI enalmé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,, Tamka’’,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

T S I S e e

EGZAMINY NAUKOWE

DOUAI Do tutejszego Con-
servatoire National des Arts
et Métiers zostali przyjeci na
podstawie egzamindéw. wstep-
nych: Stefan Jasion (chemia

wiga Spychaj.

DOUAI. Dyplom zawodowy
z wyrbznieniem, w zakresie
rzeZnictwa otrzymal z ramie-
nia Federacii Francuskiej
p. Christian Sikora.

27 pazdziernika 1968 r.

TVDU 27 OCTOBRE AU 2 NOVEMBRE
(Projet de programme)

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT 3 la fin du pro-
gramme,

ACTUALITES REGIONALES — 19. 20 (sauf le dimanche).
TELE-MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche).

COURTE MEMOIRE — 18.30 (sauf le dimanche).

LES SHADOKS — 20.30 (sauf le dimanche).

VIVE LA VIE — 19.40 (sauf samedi et dimanche).

CONTACT — 18.20 (sauf samedi et dimanche).

DIMANCHE 27 OCTOBRE ,

9.10. Télé-Matin.

12.00. La séquence du spectateur.
12.30. Discorama.

13.15. Télé-Dimanche.

14.30. Max la menace.

17.20. ,,.Mandy’’. -un film de A. Mackendrick.

19.30. ,,Valerie et ’aventure’’.

LUNDI 28 OCTOBRE.

18.45. Magazine feminin.

21.35. ,,Les incorruptibles’’.

MARDI 29 OCTOBRE.

18.45. Les 4 saisons.

20.35. ,,Arden de Faversham’’ — une dramatique adaptée et traduite
par Marcel Bluwal, réal. Marcel Bluwal.

22.35. Tambours et trompettes — une émission de Philippe Gerard.

MERCREDI 30 OCTOBRE.

18.45. Cadences — l’actualité musicale.

20.35. ,,Salve d&’Or”’ — une émission 4@ Henri Salvador (H. Salvador,

Claude Frangois, Hugues Aufray, Juliette Greco, Georges Chelon,
Mireille Mathieu etc.).
21.30. Cartes sur la table.

JEUDI 31 OCTOBRE.

15.25. Emissions de la jeunesse — Ohe — Jeudi.
18.45. Actualilé litteraire.
20.35. L’Electronique.

VENDREDI 1 NOVEMBRE.

15.00 — 16.15. Eurovision — Cyclisme (Trophée Baracchi) a Bergame.
16.15. ,La Maison du souvenir’> — un film de Carmine Gallone (Mar-
cello Mastroianni, Daniele Delorme, Gabriele Ferzetti etc).
Vivre chez soi.

,,Fabiola’>” — un film d’Alessandro Blasetti
Michel Simon, Henri Vidal).

18.45.

20.50. (Michéle Morgan,

SAMEDI 2 NOVEMBRE.

16.00. Samedi et compagnie — une émission d’Albert Raismer.

19.40. Accordéon — Variétés.

20.30. ,,Tibau ou les croisades’” — nr. I — feuilleton.

21.00. ,,Du vent dans les branches de Sassafras” — mise en scéne René
Dupuy.

DEUXIEME CHAINE- COULEUR.

(C) — couleur, (CN) -couleur et noir et blanc, émissions sans aucune

mention — en noir et blanc.

TELE-SOIR-COULEUR — (C) — 19.40.
TELE-SPORTS (C) — 19.55.

DIMANCHE 27 OCTOBRE.

14.30. (C) L’invité du dimanche.

18.10. JEUX OLIMPIQUES DE MEXICO.

20 00 (C) ,,L.a grande vallee" nr. I — feuilleton d’Arnold Laven.
Angelique’ — rette de Jacques Ibert, réal. Jean FPignol.

21 30 (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO.

LUNDI 28 OCTOBRE.

18.40. (€©) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO.

20.00. (C) Monsieur Cinéma.

20.30. ,,Cleo de 5 a 7’ — un film d’Agnés Varda.
22.10. Chambre noire.

MARDI 29 OCTOBRE.

16.00. (C) Annocez la couleur.

19.05 (C) Anoncez la couleur.

20.00. (C) ,,L.a Prunelle”.

20.35. ((1:) ,,Ce soir au Music-hall’’ — une émission de Variétés en pu-

22.00. (C) Clio — les livres. I’'histoire.

MERCREDI 30 OCTOBRE.

20.00. (C) Emission sur les animaux.
20.30. Les dossiers de l’écran. ,,14-18> — un film de Jean Awurel.

JEUDI 31 OCTOBRE.

16.00. (C) Annoncez la couleur.

19.05. (C) Annoncez la couleur.

20.00. (C) Le mot le plus long.

20.30. (C) ,,L.e Justicier’” -un film de D. McDonald.
21.50. Musique pour vous.

VENDREDI 1 NOVEMBRE.

20.00. (C) Cronique Cinéma
20.35.
21.30.

— une émission d’Anne Andreu.
C) Kandlnsky — une émission de Philippe Seupault.
Hommage a Maria le Hardouin.

SAMEDI 2 OCTOBRE.

20.00. Réalités aux pays de legende — un film de René Chanas.
20.30. (C) La regle de cing.
21.00. (C) Requiem de Berlioz — une émission de la Direction Régio-

Maurice Caseneuve.

HOTEL
OPERA-
LAFAYETTE

CATEGORIE **A

RESTAURANT

Dyrekcja: Zenon LUBINSKI
80,

rue Lafayette-PARISe

Métro: CADET lub POISSONNIERE

Télefon; 770-43-43 824-41-50

(Face Square MONTHOLON)

Méwi sie po francusku oraz po polsku, angielsku,
niemiecku, hiszparisku, rosyjsku. | wilosku

nale de Strasbourg, réal.
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TURYSTYKA

i

GASTRONOMIA

o polskiej gastronomii nie byla najlepsza.
A przeciez kuchnia polska ma tak $wietne
tradycje, jak smakowite s3g polskie potrawy na-
rodowe. Ale c6z z tego, skoro w ciggu 20 minio-
nych lat pilniejsze sprawy pochlaniaty Kraj i do-
piero od niedawna nadrabia sie zaniedbania na
tym polu. Ale za to odrabia sie je w blyskawicz-
nym tempie.
PisaliSmy juz niejednokrotnie przy réznych oka-
zjach o0 znanym uczonym polskim, dr Tadeuszu

TRZEBA przyznaé, ze do niedawna opinia

W KARCZMIE
NAPOLEON

I1 PANI
WALEWSKIE]

S E

ZAPAMIETAC
NA PRZYSZLY

Z 0 N

,,Kuinia.” priycis,ga.

turystow z calego Swiata

Les touristes visitant la_Pologne sont tous
d’accord — la bonne, la vieille cuisine polo-
naise, celle qui a donné le jour a des talents
tel que Pomian-Pozerski, est en train de re-
naitre. Cela est en partie da au fait que n’est
plus aujord’hui cuisinier n’importe qui, que
pour vouloir tréner derriére le fourneau,
il faut é&tre spécialiste. C’est le cas de
M. Eugeniusz Trzcinski qui aujourd’hui
dirige un des petits restaurants des envi-

rons de Varsovie parmi les plus populaires

¢ Przypkowskim. Malo kto wie, ze byl on inicjato- i ﬁlégaepr(‘)itni:il, ac u‘ltleleciléquzzngzivr:ee lde léi‘ll(%-
rem ustanowienia specjalnego miedz_ynarodowego - - Adsraedy nia Nsapo‘feof—lsk;gl ?La’ Firg; de N:p:)’léon)
»Orderu Pomiana” za wybitne osiggniecia na polu i ou, suivant les dire son propriétaire, I’Em-
gastronomii. i pereur venait déjeuner en compagnie de

Madame Walewska. Nul ne peut affirmer
que DP’histoire est authentique, ce qui_ est
cependant certain, c’est qu’aujourd’hui la
,,Kuznia est devenue un haut lieu de 1la
gastronomie polonaise attirant de partout
unt nombre grandissant de touristes et
d’amateurs de bonne cuisine.

5 Dzialalno$§é miloSniké6w dobrej polskiej kuchni i odpo-
wiednie posuniecia administracyjne (ulgi podatkowe i po-
parcie panstwa dla malych, prywatnych zakiad6éw, pro-
wadzonych jako interesy ,,rodzinne’’) —to jedna strona
gastronomicznego medalu. Druga jest staly rozwéj szkol-
nictwa gastronomicznego. Dzisiaj kuchmistrz czyli ,,szef”
legitymuje sie S$Swiadectwem technika gastronomicznego,
odpowiednikiem matury licealnej w szkolnictwie zawodo-
wym. Dzieki temu goScie zagraniczni chwala kuchnie
w warszawskich hotelach: Brisol, Grand, Europejski —
a takze wiele innych restauracji w wiekszych miastach.
Ale obok tych reprezentacyjnych lokali majg swoéj nie-
powtarzalny urok male knajpki. Jedna z nich jest owia-
na legenda ,,KuzZnia Napoleonska’ w Paprotni. Tu jadal
sam Napoleon 2z paniag Walewsk3a.

U rozstajnych drég, blisko pieédziesigt kilomet-
ré6w na zachéd od Warszawy stal zajazd. O bia-
lych Scianach, w zaro$lach bzu ukryty, dworkowi
podobny, juz za czasé6w Napoleona liczyl znacznie
ponad setke lat. Obok budynek obszerniejszy, tak-
ze murowany. Drewniany strop na balach wspar-
ty wybiegal poza mury domostwa, dajgc pierw-
sze sehronienie zdrozonym koniom wojakéw. Mie$-
cilty sie tam: kuznia, wozownia i stajnie. Dzi$
tu wiasnie jest gospoda. Latwo jg poznaé: na dro-
dze wiodgcej ku Warszawie, po prawej stronie,
z ogromnego zo6itego plakatu wychyla sie czarna
sylweta Napoleona. U gory szyld: ,,Kuznia Napo-
leonska’.

L Aby tradycji stalo sie zados$¢, podawane sg tu
potrawy, ktore jadal Napoleon. Specjalnoscig za-
ktadu sa ,bitki a la Walewska” oraz ,kotlet a la
kowal”. Jedzg je turysSci z calego $wiata: Fran-
cuzi, Szwajcarzy, Kanadyjczycy, Urugwajczycy,
Japonczycy, obywatele Stanow Zjednoczonych, a
nawet Ghany. Liczne wpisy do Zlotej Ksiegi chwa-
lg kunszt gastronomiczny ,Kuzni’. A prowadzi ja
stary wojak, byly kapitan wojsk kwatermistrzow-
skich pan Eugeniusz Trzcinski.

_ Gastronomiczne cudenka, trunki z calego S$wiata, no
i legenda_ o Napoleonie sprawily, ze zagladaja tu wszys-
€y tury$ci jadacy do pobliskiej Zelazowej Woli, miejsca
urodzenia Chopina. Wdzi¢czni za goscine, zostawiaja na
pamiatke plakietki, znaczki, proporczyki. Gospodarz za-
wiesza je w specjalnych gablotach. Niedlugo miejsca
na scianach nie starczy. Zebralto si¢ tych drobiazgéw
juz ponad 2,5 tys.
Jak Polska dluga i szeroka — stoja do dzi§ dworki,
zajazdy i palace, o ktérych miejscowi méwia: witasnie
i tu Napoleon spotykal sie z piekna szambelanowsa. Gdy-
by to byia prawda, pobyt jego w Polsce ograniczyé mu-
sialby sie do nieustannych wojazy ku miejscom milos-
nych spotkan, a na wojenne rzemiosto dni by nie stalo.
| Lecz w Poprotni zyja ludzie tacy jak 80-letni Jan Czu-
| bak. Jego ojciec w dziecinstwie na wlasne oczy Wwi-
3 dziat tu cesarza. Jedna z wielu pamiatek cesarskiego
s pobytu jest wiszacy w gospodzie portret: Napoleon na
kgnlu depcza(_:ym ludzkie czaszki. O zmroku nad ,,Kuz-
nia” zapala sie czerwona lampa przywieziona do Polski
przez zolnierzy Napoleona. Chronione troskliwie przez
mieszkancoOw Paprotni pamiatki przetrwaly wojny i oku-
pacje. Dzi§ podziwiaja je tury$ci z calego $wiata. Nie
brak ws$roéd nich gosci z Francji. Odwiedzili ,Kuznie”
réwniez folklory$ci z Confolens, o ktérych pobycie w
Kraju pisaliSmy juz w ,,Tygodniku”.

Halina SLOMINSKA

,,Kuznie” prowadzi stary wojak p. E. Trzciaski

Whnetrze ,,Kuzni”. Dania serwuje sig takie same, jakie jadal Napoleon. W gablotach pamiatki ze Swiata

., Zlota Ksiega”, wpis Francuzéw, folklorystow z Confolens i Amerykanina. Francuzi: ,:{esteémy dumni, ze jemy w tym samym domu co Napoleon... 161 lat

i jesli io j i y » i isal: ,,Mozecie nie wierzyé, lecz USA sa wciaz
o nim. Lecz jeS§li Napoleon przyniost Wam weojne, my przynosimy Wam nasza przyJjazin’. An!eryka.mn napisat: ,, i , lecz U
‘:lajlepszym krajem na Swiecie”’. Komentowaé ’tych wypowiedzi — nie trzeba. Mozna sobie tylko pomysleé o pewnych delikatnych réznicach postawy




Szkolne lata Marii Sklodowskiej (Anna Ciepielewska)

Maria i Piotr Curie (Piotr Pawlowski) w swym skrom-

nym

paryskim mieszkaniu przy Quai du Bethune

W trakcie tej rozmowy zadecydowaly sie losy odkrycia...

Zofia Mrozowska w otoczeniu ekipy realizatorskiej. Od

lewej

G. Dubowski, J. Gruda i operator J. Mrozewski

NA EKRANACH

W seinqg
rocznice urodzin

MARI
SKt0DOWSKIEJ-CURIE

Anna Ciepielewska — warszawska aktorka w roli

Marii

ORTRET MARI

Fabularny film telewizyjny nakrecono w nowym
Warszawskim Centrum Radiowym i Telewizyjnym

Jest to najwieksze dotad przedsiewzigcie
produkecyjne polskiej telewizji w dziedzinie
filmu fabularnego. Kilkadziesigt filméw po-
przednio zrealizowanych powstalo przy
wspb6tudziale Zespot6w Realizator6w Filmo-
wych i §rodkami zawodowych wytwoérni fil-
méw fabularnych. Telewizja produkowala
sama jedynie filmy dokumentalne i reje-
strowala na ta$mie filmowej lub ampekso-
wej widowiska przygotowywane w. studio.
Tym razem dzieki nowym mozliwo$ciom, ja-
kie powstaly po oddaniu do uzytku pierw-
szych obiektéw warszawskiego Centrum Ra-
diowego i Telewizyjnego, podjeto realizacje
filmu pelnometrazowego. Tematem filmu
stato sie zycie najwiekszej polskiej uczonej,
Swiatowej stawy odkryweczyni radu i polonu,
dwukrotnej laureatki Nagrody Nobla — Ma-
rii Sklodowskiej-Curie. Poczatkowo mial to
byé spektakt teatralny, przygotowany przez
rezysera telewizyjnego Joézefa Grude i dzien-
nikarza Grzegorza Dubowskiego, wyspecja-
lizowanego w audycjach portretujacych syl-
wetki wybitnych artystéw i twoércow pol-
skich. Juz w fazie daleko zaawansowanych
przygotowan — zdecydowano spektakl sfil-
mowaé, Nie byla to tylko mechaniczna re-
jestracja widowiska, ktére w zalozeniu J6-
zefa Grudy mialo byé inscenizacja fragmen-
téw biografii wielkiej uczonej napisanej
przez jej cérke, Ewe Curie, zilustrowanej au-
tentycznymi filmami dokumentalnymi oraz
zdjeciami.

W filmie zrezygnowano calkowicie z ele-
mentéw dokumentalnych, przerzucajgc cig-
zar artystycznej prawdy na aktoréw. Kon-
wencja widowiska telewizyjnego wulatwiala
zadanie: twércy mogli rozegraé film na wiel-
kich zblizeniach twarzy bohateréw, wprowa-
dzié dialogi i monologi wewnetrzne, ograni-
czyt ilo§é dekoracji. Wszystkich tego rodza-
ju chwytéw inscenizacyjnych nie znosi film
fabularny wy$wietlany na duzym ekranie.
Na malym ekranie telewizyjnym natomiast
pozwala to na osiggniecie atmosfery intym-
noéci, przybliza widzowi postacie bohater6w,
stowem — utatwia odbi6r.

Istotnym zabiegiem dla ksztaltu artystycznego
,,Portretu Marii” bylo przyjecie konwencji ,,0Zy-

wionej fotografii’” w scenach rozgrywanych w mie-
szkaniu panstwa Curie przy Quai du Bethune w
Paryzu, w stynnej ,,Szopie’” — laboratorium, w
mieszkaniu Ewy Curie. Dekoracje, stroje, rekwi-
zyty byly identyczne z zarejestrowanymi na sta-
rych tasmach filmowych i fotografiach; aktorzy
starali sie zachowaé te samg gestykulacjg, spos6b
moéwienia, uSmiech — stowem dazyli do stworze-
nia maksymalnego autentyzmu zewnetrznego, by
tym lepiej oddaé prawde o uczonej.

W filmie przeplatajg sie trzy réwnolegle
watki.

Pierwszym jest opowie§é prof. Pawla Ap-
pela (gra go Wiadystaw Hancza), dziekana
wydzialu matematyczno-fizycznego Sorbony.
Uczony méwi w nim o znaczeniu odkryé¢

Marii i Piotra Curie. Drugim — wspomnie-
nia Ewy Curie (Zofia Mrozowska) o matce.
Trzecim wreszcie — historia zycia Marii od
czaséw szkolnych az do jej $mierci w szwaj-
carskim sanatorium.

Role Marii powierzono doskona aktorce
Annie Ciepielewskiej. Zadanie jej bylo bar-
dzo trudne. W trakcie filmu Maria starzeje
sie o blisko 40 lat, aktorka musiala znalezé
S§rodki ukazania przemian psychicznych tej
niezwyktej kobiety i przekona¢ do nich wi-
dz6éw obserwujgcych ciggle jej twarz na
wielkich zblizeniach. Bardzo wazng role od-
grywa w filmie — tak jak odgrywal w rze-
czywisto§ci — watek miloSci Marii i Piotra
Curie. Realizatorzy starali sie ukaza¢ wi-
dzom niezwyklo$é tych Iludzi, ich gleboka
prawo§¢ i szlachetno§¢, ich powotanie
uczonych, dla ktérego bez wahania zrezy-
gnowali z perspektyw olbrzymiego majatku,
jaki przyniostoby opatentowanie ich wieko-
pomnych odkry¢. Decyzja przekazania $wia-
tu tajemnicy uzyskiwania pierwiastkéw
promieniotwoérczych podjeta w zwyklej, do-
mowej rozmowie malzonkéw Curie, jest jed-
ng z najbardziej wzruszajgcych i najbardzie]j
wymownych scen filmu.

Film zrealizowany zostal w rekordowym czasie
2 tygodni. Po udzwiekowieniu i zmontowaniu —
pokazany bedzie w polskiej telewizji zapewne je-
sieniag br. Z pewnoS$cig zainteresuja si¢ nim tele-
wizje innych krajow, gdyz postaé naszej wielkiej
Rodaczki jest wzorem i chluba dla calego Swiata.

Z. ORSKI

Wielka aktorka polskiej sceny i telewizji
7. Mrozowska wystepuje w roli Ewy Curie




